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PROEMIO

L'Ucraina nazione vivente

« Non esiste nel mondo altra Ucraina
non esiste nel mondo altro Diprd ».
T. Scavcance.



CAPITOLO PRIMO

UCRAINA : MIA TERRA!

Ucraina! Questa parola, che fa palpitare 50 milioni di
anime, sognanti una patria grande, libera e potente, 50 mi-
lioni di esseri umani, cristiani e civili, sparsi dal mar Nero
al Prypjat, Sjan al Don, sparsi, oltreoceano, nelle due
Americhe, divisi tra loro, nello spazio, ma non nella fede,
da fittizie frontiere, sorte dalla violenza e dalla sopraffazione,
questo nome vuol dire: « la mia terral ».

questa terra, abitata da gente fiera, dall’anima ricca
di forza e di poesia, abitata da gente per la quale era santa
la fecondazione della terra e la casa ricca di culle, fu un
grande Impero dal X al XIII secolo, quando aveva per con-
fini, sotto lo scettro di Volodymyro e di Jaroslavo, principi
di Kyiv, il Baltico ed il Caucaso, i Carpazi e il mar Caspio.

Quando la Polonia trionfa sui moscovm, & solo merce
I’apporto del popolo ucraino: sono i cosacchi che tengono
testa alle forze dell’Tmpero Ottomano, & I’etman Sahajdat-
chnyj che impone rispetto alla Moscovia.

E’ I'alleanza della Moscovia con 1'Ucraina (Trattato di
Perejaslav - 1654) che inizia I’espansione dell’Impero de-
gli Cuzar.

'l‘ra I’Asia e I'Europa, ma totalmente europea, per raz-
za, per lingua, per fede, per psicologia, per civilta, I'Ucraina
¢ stata il punto d’incrocio del fluire e del rifluire delle razze
e degli eserciti che si sono contesi I'estrema parte orientale
del nostro continente, ¢ stata ed & il fulero dell’assetto po-
litico dell’Europa orientale, che non potra trovare I’equili-
brio e la pace, se I'Ucraina non ritrovera la sua indipendenza.

Ed il popolo ucraino ha la coscienza di questa verita,
ha la fede in questo futuro, ha la costanza in questa idea,




prento alla lotta, al sacrificio, alla morte per la grande
Ucraina, per la sua terra.

E nel Testamento di Taras Scevcenko, lirica che & di-
ventata il canto della fede e della speranza, della riscossa
e della liberta, tutto cio & sintetizzato, espresso come quando
un grande poeta diventa l'interprete del popolo suo.

Quando sard morto mi seppellirete
in mezzo adlla steppa sconfinata
dell’Ucraina mia

81 che si aprano allo sguardo

le ampie valli

e le montagne e il Dnipro

e si oda

la voce del fiume muggente.
Quando il Dnipro portera dall’Ucraina
al mare azzurro,

il sangue del nemico,

allora io, abbandonando

e le valli e le montagne

e tutto

volerd

fino al seggio di Dio

e pregherd!

Ma finché non verrda quel giorno
non riconoscerd nessun’lddio!
Seppellitemi

ed insorgendo

spezzate le catene

e col sangue infame del memico
aspergete la liberta!



E nella grande famiglia

nella famiglia libera ¢ nuova
non scordate di rammentarmi
con parole benigne e serene.

(Trad. di Lipovétzka)

L’Ucraina, posta tra ’Asia e 1’Europa, rappresentd
sempre, nei secoli, la sentinella avanzata del nostro conti-
nente, la prima linea difensiva del patrimonio etnico, cul-
turale, spirituale della razza bianca di fronte agli assalti
asiatici.

Situata al nord di quello che fu la culla della civilta
europea, vale a dire del bacino Mediterraneo (di cui il mar
Nero & una propaggine) 'Ucraina & parte viva ed operante
del mondo europeo.

Se & vero che I’ambiente influisce sulla formazione psi-
cologica di una stirpe, cio appare confermato dalla gente e
dalla terra dell’Ucraina.

Le sue immense pianure, solcate da grandi fiumi, han-
no dato al popolo ucraino il senso dell’infinito e della ma-
liconia, ma le montagne che racchiudono queste pianure, il
mare verso cui discendono le acque vive fluenti, la fecon-
dita delle terre, fiorenti a primavera, lussureggianti d’estate,
opime d’autunno, solenni nel rigido inverno, hanno dato al
popolo ucraino il senso della realtd, hanno fatto della sua
malinconia: poesia; del senso d’infinito: non un morboso

istici: ma una g che ha dnto a que-
sta gente la i di sé, la cosci il pa-
triottismo e 1’eroismo.




CAPITOLO SECONDO

EUROPA CIECA

Si volle da taluni che I'Ucraina non fosse che una
tanto recente quanto fittizia i sorta  per i i
fini politici ¢ a scopi p ici, poiche il
cosi detto popolo ucraino non sarebbe che una parte del
popolo russo e la sua pretesa lingua un dialetto della lin-
gua russa.

Disgraziatamente, in Europa, questa tesi trovd e tro-
va, tuttora, tanto maggior credito quanto pilt grande era ed
& l'ignoranza delle cose moscovite ed ucraine, sicché una
grave ingiustizia poté cssere consumata e perpetuata a tutto
danno dell'Ucraina, a tutto rischio del mondo europeo.

11 crollo dell'Tmpero degli Czars scatend una violenta
lotta tra i fautori dell’antico regime, i bolscevichi e le forze

ionali in via di i

Le Potenze europee, sia quelle dell'Intesa, nel 1917,
che gli Imperi Centrali nel 1918, avevano riconosciuto il di-
ritto del popolo ucraino alla sua indipendenza.

Ma il feticcio di un ritorno allo statu quo ante nel-
I'Est europeo, con la ricostituzione di un Impero russo, che,
per Londra e, pitt ancora, per Parigi, doveva significare la
integrita della Triplice Intesa, la guardia alle frontiere orien-
tali della Germania e lo sbarramento ad una presunta espan-
sione tedewn verso l'est, fece si che I'idea di una Ucraina

di te venisse abb ¢ combattuta.

Per questo motivo gli Alleati appoggiarono le armate
bianche dei generali e degli ammiragli czaristi contro i So-
vieti ma questi ultimi cercarono di m'(’apnrrnrsl gli ucraini
col riconose to della loro indip
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L’Ucraina tentd, nonostante tutto, di avvicinarsi an-
cora all'Intesa ed inizio delle trattative concrete in Odessa
nel 1919, ma le Potenze dettero ogni appoggio alle armate
di Kolciak e di Denikin, abbandonando gli ucraini alle prese
con i rossi e con i bianchi, con gli imperialisti dichiarati e
gli imperialisti mascherati.

ello stesso anno la Polonia, risorta per volonta della
Francia e per dar corpo alle idee del puritano Wilson, in-
vece di combattere i Sovieti, scende in guerra contro gli
ucraini ed occupa la Galizia.

Tuttavia, nel 1920, I'Ucraina, stretta alla gola dalle ar-
mate bolsceviche, pressata dagli Alleati, non rifiuta 1’al-
leanza con la Polonia contro i rossi e Varsavia accetta.

Ma, poco dopo, la Polonia abbandona gli ucraini che,
da soli, eroicamente, continuano la lotta contro i bolscevichi,
conclude la pace con Mosca, ottiene (Trattato di Riga
del 1921) nuovi territori ucraini, gia in mano dell Tmpero de-
gli Czars (Volinia, ecc.) e riconosce il dominio dell'U.R.S.S.
sull’Ucraina orientale.

La f degli Ambasciatori, nel 1928, i la
sovranita polacca sull’Ucraina occidentale.

’Europa, con una cecita assoluta ed assurda, non solo
rinnegava il principio di autodecisione dei popoli, non solo
ignorava completamente i diritti storici, politici, geografici,
etnici del popolo ucraino, ma turbava, duramente, I’equi-
librio e comprometteva il pacifico e stabile assetto dell’Est
europeo, permetteva al bolscevismo di insediarsi in Europa,
di avere uno sbocco sui mari del sud, affacciandosi sul mar
Nero, di entrare in possesso delle indispensabili materie
prime di cui I'Ucraina & ricca, di avere i mezzi per vivere,
di minacciare la pace e la civilta europee.

E questa cecitd, purtroppo, perdura.

Si vuole, ancora, da molti ignorare 1'Ucraina, le sue
aspirazioni, i suoi diritti, il suo calvario.

Si vuole, ancora, da alcuni — in buona o in mala fede
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— credere che I'Ucraina sia una provincia moscovita, una
terra facente un tutto organico con la Moscovia, una parte
dell'U.R.S.S.; che la lingua ucraina sia un dialetto mosco-
vita, il popolo ucraino tutt'uno con il popolo della Mosco-
via, tutt’uno con le genti che popolano i territori europei
dell'U.R.S.S., sicch¢ I'Ucraina non sarcbbe, in ultima ana-
lisi, che una fittizia creazione politica e polemica, opera di
mestatori ambizi e di fuoriusciti faziosi e non gia —
come & — una realtd etnica, geografica, storica, glottolo-
gica, politica, realti provata da documenti e da avvenimenti,
da una ricchissima letteratura ¢ da una fulgida storia.

CarrrorLo TERZO

UCRAINA : REALTA VIVA

Furono i greci prima ed i moscoviti poi, nei secoli
scorsi, a creare una confusione di termini, per cui la na-
zione e la gente ucraina, fu definita russa ¢ designata col
nome di piccolo-russa in contrasto con la gente grande-
russa che era la gente moscovita, per cui la Moscovia di-
venne la Santa Russia, sopraffattrice della nazione ucraina.

Se ci diamo la pena di scorrere le opere dell’accade-
mico Jagic, maestro di tutti i filologi slavi, vediamo la que-
stione precisata diversamente, ¢ leggendo nel volume IV del-
I'anno 1889 la Rivista del Ministero (Russo) della Pubblica
Istruzione, troviamo uno studio del Prof. Sachmatov, del-
1’Accademia delle Scienze di Pietrogrado (scienziato, quindi,
non sospetto di ucrainofilia) nel quale ¢ detto tra Ialtro:
« 11 popolo piccolo russo ed il popolo bianco-russo sono delle
finzioni scientifiche che piti o meno corrispondono alla realta
nel suo presente e nel suo passato; il popolo grande russo
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¢ la finzione scientifica che trova la sun giustificazione sola-
mente in questa circostanza, che gli avvenimenti storici col-
laborarono alla formazione del popolo comune di tutte queste
genti dei gruppi del Nord e del gruppo del Centro, le quali
si sono incontrate nel bacino del'Oka inferiore e del Volga
superiore ».

U Prof. Krymskyj, negli Annali dell’ Aceademia delle
ze di Pietrobu IX, libro TIT, 1906) confermd
che la lingua pardata znticamente nelle terre di Kiev & stret-
tan:ente collemata con la lingua dei piceoli russi (ucraini) e
non con quella dei grandi russi (moscoviti).

In realti gli abitatori di quelle feraei terre, dal mar
Nero ai Carpazi, dal Caspio agli Urali, non furono che ¢li
avi dell’attuale popolo ucraine ¢ questo popolo fu ben di-
verso dai Moscoviti, abitatori del nord, per lingua, per co-
stumi, per modo di vivere ¢ per origine etnica.

11 nome Russia (che secondo un'ipotesi molto discutibile
di L. Padalka deriva dagli Osscti, tribii che nei tempi pro-
tostorici abitava 1'Ucraina sotto il nome di Gasii ¢ di Ossii)
si trova nelle antichissime eronache dei ereei. deali arabi ¢
degli cbrei che vi trasportavano dalla lingva osseta il termine
ross che significa « chiaro, bianco ¢ libero ».

Tbn Dast (X sceolo) parla dei russi appunto come di
vale a dire non pnnm\h tributi di soggezione
politica, come i principi normanni che liherarono Kiev e ne
divenncro i sovrani indipendenti.

Questo nome di russo veniva dato al principe sovrano
di Kicev ed ai suoi guoerrieri. nel sense — precisamente —
di libero, poi — a poco a poco - la denominazione passd
dal sovrano ¢ dai signori al territorip. ma conservd un senso
politico e non etnico, vale a dire continud a <ienificare: ter-
ritorio libero indipendente, a siarificare la sovranitd piena
dello stato di Kiev e non una nazione. una gente, un

popolo.
Ouando il dueate di Halye (Galizi

a) chbe il suo pe-
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riodo di splendore, quest’ultima regione comincid ad esscre
chiamata Russia minor nel senso di nwova o giovane in
confronto della Russia major e vecchia, che era il territorio
di Kiev.

Le terre che, attual d inate Grande
Russia fino al IIT secolo non n\cumn un nome pmprlo ed
i loro abitanti prendevano il nome dalle citta in cui vi
vano. E tanto ¢ vero quanto affermiamo che, quando dette
genti invadono il territorio di Kiev, dicono e scrivono che
vanno in Russia.

Fino al XVII secolo col nome di Russia viene desi-
gnata ’attuale Ucraina ¢ non la Moscovia. Questa Russia si
divideva in Russia di Kiev, di Cernyhiv, di Halye, in Rus-
sia Bianca, in Russia Rossa, ecc., tanto che I'ctman Bohdan
Chmielnytskyj, in una sua lettera del 14 ottobre 1648, si pro-
clama etman « di tutte le Russic ».

T sovrani della Moscovia, nel 1597, cominciarono a chia-
mare Mosca « la terza Roma » e ad includere tra i loro ti-
toli: Russia, Rossia, Russkij. cid che provocd incidenti di-
plomatici seri e persino conflitti con la Polonia, i cui re, in
seguito all’'unione tra il loro Paese ¢ 1'Ucraina (Unione di
Tublino nel 1569) portavano il titolo di monarchi di Russia.

Ma anche la leggenda della terza Roma, per cui Mo-
sca doveva esscre il baluardo della cristiana civiltd, il centro
religioso e politico del mondo, non ha potuto fare astrazione
dall'Ucraina e dalla citth di Kiev, definita, dalle leggende ¢
dalla storia, culla della civilta & della coltura dell’Furopa
Orientale e « madre delle citta russe ».

Un fratello di Ottaviano Augusto — secondo questa
leggenda — si sarebbe stabilito nella regione che oggi si
chiama Prussia, dal di lui nome di Pruss.

Da Pruss sarebbe disceso Riurik.

S do un'altra | da, 1' bizantino Co-
stantino Monomaco, avrebbe mandato a Volodymyro, gran-
duca di Kiev, la corona imperiale ed una dalmatica, in ricono-




imento del suo alto lignaggio. Da Kiev le insegne passarono
in Moscovia e servirono per I'incoronazione degli Czars.

Come si vede, Mosca tende sempre a proclamarsi 1'erede
di Kiev ed a legittimare questa ereditd, attribuendosi —
a poco a poco — il nome « russo » per modo che, vinti dopo
lunghe ed aspre guerre, i i vicini, le resta, senza pin con-
testazioni, il nome di Russia. E' allora che la sua lingua
diventa la lingua ufficiale dello stato, mentre 1'antica e vera
lingua degli autentici russi ('ucraina) vicne proibita ed ai
maestri dell’Ucraina il Governo dello Czar passa fino al 1917
uno speciale assegno « per la russificazione del pacse ».

Ben a ragione Hryhoryi Poletyka seriveva: « E’ noto
che prima noi fummo cid che adesso sono i moscoviti; il go-
verno, il primato ed il nome di Russ passd a loro ».

Dopo tutte queste appropriazioni, il Governo czarista
impose al popolo ucraino il nome di « piccolo russo » attri-
buendo a s¢ stesso quello di « grande russo ».

Queste denominazioni hanno rivestito un vero e proprio

denzioso, poiché mi e mirano soltanto
a (‘onfnndere mediante 1'appellativo « Piccola Russia » la
Ucraina con ln « Grande Russia » che dovrebbe essere la
Moscovia.

T.’origine lontana di questi termini che, con 1'andar del
tempo e con gli sviluppi di una politica accentrativa ed im-
perialista, assunsero artatamente un significato diverso da
quello originario e letterale, noi la troviamo in una contro-
versia ceclesiastica del XTV sccolo, allorehe i metropoliti pre-
sero a contendere sull'estensione territoriale delle loro giu-
risdizioni. TI Patrinrea di Costantinopoli ed il Santo Sinodo
nel 1303 procedettero alla divisione ccelesiastien ed ammini-
strativa delle diocesi. attribuendo ad una la Galizia e la Vo-
linia, col nome di Piccola Russia, ed all'altra, tutto il re-
stante territorio col nome di Grande Russin.

Questi termini, di pretta marca greea e di uso eccle-
siastico, solo nel XVII secolo ebbero un artificioso valore
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politico, ma — in nessun momento e in nessun caso — un
significato ed un valore reali geografici, etnici, storici, glot-
tologici.

La denominazione dunque di « Piccola Russia » non ha
mai corrisposto all’Ucraina, ma solo ed impropriamente ad
una parte di essa ed oggi — pilt che mai — & del tutto priva
di significato, anche nel senso politico ed amministrativo.

Agli occhi ed alla mente, fervida di allucinanti visioni
di dominazione, degli antichi sovrani e dei recenti uomini po-
litici della Moscovia, il termine Piccola Russia apparve come
segno di umiliazione e di inferioritd, per una terra gloriosa,
su cui essi vollero estendere una supremazia ; cui vollero dare
carattere di alta protezione e di- tutela, ma che non fu se non
sfruttamento e sopraffazione.

Juryi II di Galizia nel 1885 si proclama, si, « Dei
pgratia natus Dux totius Russiae minoris » ma con questa
espressione intendeva il suo ducato galiziano, pid giovane
come nazione, pill recente come organismo statale della terra
di Kiev, Russia major, 1a piti antica, la piti tradizionale, culla
della razza e della sua civilta, tanto che i Pontefici Romani,
ai quali non pud essere negata una profonda conoscenza del
latino, scrivevano nelle loro Bolle (quando gid la Moscovia
si era autodesignata: Grande Russia ed aveva capziosamente
definito 1’Ucraina: Piccola Russia), non minor e maior ma
parva e magna (vedi la Bolla del 17 aprile 1784).

E’ viceversa la Moscovia che — per i suoi fini — usa,
con artificiosita d’origine e di ﬁl;szlcnto, la terminologia ec-

iastica nel campo ini; ivo e politico, applicandola
non pitt a determinare le terre di Kiev e quelle galiziane,
ma la Moscovia e I'Ucraina.

Tl Trattato di Percjaslav (1654) che consacra unione
dell’Ucraina con la Moscovia, chiama la prima: Piccola
Russia, mentre la Galizia e la Volinia che portavano gia que-
sto nome e in mani polacche, perd questa de-
nominazione.
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1l trattato di Andrussiv (1667) che smembrava 1'Ucrai-
na tra la Polonia e I'Impero degli Czars, fa parola della
« Ucraina della riva sinistra del Dnipro » e de « I'Ucrainu
della riva destra » ¢ quest’ultima continud ad essere chia-
mata « Piccola Russia ».

Ma non solo il Governo czarista tentd sempre la snazio-
nalizzazione dell’Ucraina, ma cercd pure — malgrado la sto-
ria e la tradizione — di svisarne il nome ed il volto.

Anche la Polonia, anche la ex-Cecoslovacchia, anche la
Romania, nei cui confini vivono genti ucraine, hanno perse-
guito e perseguono il medesimo scopo, con ugulle tenacia,
ma con identica, inanitd, poiché i popoli non si sopprimono
facendo le viste di |gnornrl| ed angariandoli, poich¢ alla fa-
talita della storia non si resiste.

La Galizia orientale, passata sotto il dominio polacco,
dopo il crollo_dell'ITmpero Austro-U nganco (breve fu la sua

d come Repubblica Ucraina Occidentale e breve
fu la sua unione con la sorella Repubblica Ucraina Orientale)
viene definita dai suoi dominatori: Piccola Polonia, ed il
suo popolo, con una riesumata terminologia, gid corrente
nelle antiche assemblce e negli atti ufficiali dell’Impero de-
gli Asburgo, viene battezzato: « ruteno ».

Questo termine, del tutto improprio ed artificioso, serve
ai dominatori per creare la base ad una presunta coesistenza
di due popoli differenti sul medesimo territorio : 'ucraino éd
il ruteno, e per dimostrare I'autonomia etnica della Galizia
dalla restante Uecraina.

Cid urta il el iottica fie-
rezza del popolo ucraino, i cui rappresentanti al Parlamento
di Varsavia protestano encrgicamente, il 14 ed il 21 gen-
naio 1936.

11 Ministero degli Interni Polacco, con sua circolare del
febbraio 1036, spiegava che la Legge 21 luglio 1924 sulle lin-
mue ¢ nazionalita riconosciute dallo Stato, usava i termini
russo o ruteno anche per quella parte della popolazione che
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definiva ucraina la propria lingua e la propria nazionality e
consentiva a che il termine ucraino potesse essere usato come
quello di ruteno.

Un arzigogolo, come :l vede, perch¢ dalla confusione po-
tesse nascere una di di energie, S essere
complla!e statnsuche, dnlle quali la popolazione ucraina ap-
parisse molto meno numerosa e meno compatta di quello
che, effettivamente, essa &.

1 medesimo giuoco lo vediamo ripetuto in Cecoslo-
vacchia.

Una zona del territorio di questo Stato, nato dalle ne-
bulose ideologie di Woodrow Wilson e dalla democratica
paura francese, & abitata da ucraini. E’ questa la zona detta
Ucraina carpatica, il cui popolo, 1'Accademia delle Scien-
ze di Praga, ha riconosciuto ucraino, e parlante la lingua
ucraina.

Ma per il Governo ccko questa gente non & ueraina,
ma russa, rutena o piccola russa e la sua terra & la Russia
subcarpatica (Podkarpatska Rus).

Ma il popolo delle antiche terre di Kiev, il popolo del-
la Galizia e della regione subcarpatica resta ucraino, ¢ mai
ha voluto né vuole accettare di buon grado la definizione di
piccolo russo e di ruteno; ha sempre chiamato il suo Paesc:
Ucraina ed & questo il nome che fa palpitare il suo cuore,
& questo il nome che vibra e risuona nelle canzoni nate dal
suo dolore, dalla sua gioia, dalla sua speranza, dalla sun no-
stalgia, nei canti dei suoi bardi ¢ dei suoi pocti.




CAPITOLO QUARTO

“NOI SI VIVEVA TUTTI IN LIBERTA

Troviamo gii il nome di Ucraina nella cronaca di Kiev,
che porta la data del 1187 e reca scritte queste parole:
« L'Ucraina piange la morte del Principe Volodymyro Hli-
bovytch ».

Nella Cromaca galiziana si parla, in data 1218, del Prin-
cipe Danylo che ha occupato « Berestia (Brest) ed Onhorsk
e tutta I'Ucraina ».

L’etman Petro Doroscenko, in un ordine ai suoi am-
basciatori alln Dieta polacca, in data 20 ottobre 1670, parla
del metropolita di Kiev che le deputazioni religiose e ci-
vili della nazione ucraina ortodossa rutena cleggevano li-
beramente.

Presso a poco nel medesimo periodo di tempo, un ri-
tratto di Giovanni ITT Sobieski porta I'epigrafe « D. G. Rex
Poloniae Magnus Dux Lithuaniae Ukrainae ».

L’atto di elezione dell’etman Pylypo Orlyk, in data
5 aprile 1710, il Patto costituzionale di Bender tra Orlyk ed
i capi cosacchi, fa pnrola di un trattato da concludere con
il Re di Svezia per cui « S. M. ed i suoi successori, i sere-
nissimi Re di Svezia, nwuuercl)l)cm in perpetuo il titolo di
protettori dell’'Ucraina » (Ut Sua Maesteas ac successores
ipsius S-i Reges Succiae perpetuorum Ukraina Protectorum
titulo gaudeant).

Al Segretario polacco Ziemialkowski, il quale, alla Dieta
costituente — che prepard la costituzione liberale dell'Tm-
pero Austro-Ungarico — sosteneva che gli ucraini della Ga-
lizia Orientale non erano c¢he dei polacchi, risposero i de-
putati ccki Francesco Palachy e Rigier. I1 primo proclamd
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che i ruteni « non sono che i piccoli russi i quali vivono in
numero di dieci milioni nella Russia del Sud. Non si pud in
alcun modo dire che i ruteni parlino un idioma polacco. Il
popolo ruteno & un popolo assolutamente distinto » (28 gen-
naio 1849).

E Rigier esclamava: « Io considero i ruteni come fa-
centi parte di una nazione a s¢. Conosco la Galizia, la lin-
gua e la letteratura rutena... I ruteni hanno una letteratura
propria...

« Una nazione di 16 milioni vivra sempre, dividiate o
no la Galizia. Un popolo simile non si lascera abbattere da
una negazione né cancellare da un tratto di penna.

« Ho parlato anche, signori, con dei russi. Essi pure ne-
gano Desistenza della nazionalita rutena... per essi tutto &
Russia, perfino la Galizia. Non lasciamoci indurre in errore
dalla nobilta polacca la quale cerca, con tutte le sue /oyze,
di so/!ocare il mvegho nazionale dei ruteni. Appena 15 anni
fa si beffegaiavano i ceki che si dedicavano alla letteratura
del loro Paese ed ecco che noi possiamo fondare una superba
Universita ceka. La stessa cosa avverra, tra breve, dei ru-
teni. Samnale rispettare gli sforzi della loro nazione per la

della liberta p i e dm polacchx e dai russi,
essa perd & chic ad essere indi)

Le nobili e giuste parole dei due grnndn clnu caddero
nel deserto plh arido; polncchu, moscoviti e ceki continua-
rono, e a negare lesi di un popolo, di
una lingua, di una civiltd ucraina.

Eppure anche il grande geografo Eliseo Reclus, nel
V volume della sua « Nouvelle Géographie », a pag. 489,
scrive testualmente: « Les Petits-Russiens se distinguent
nettement des Polonais a I'Occident et des Grands-Russiens
& I'Orient. Les croisements sont trés rares entre Petits et
Grands Russiens. Méme au point de vue physique, les hom-
mes des deux nationalités contrastent les uns avec les
autres ».
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Del resto gia gli antichi geografi designavano il Paese
col nome di Ucraina.

Lavasseur de Beauplan ha una carta assai slgmﬁca-
tiva: « Delineatio specialis et accurata Ucrainae cum suis
Fulatinatibus (incisa opera et studio W. Hondy, 1650) ed
altre carte importanti del XVII secolo portano la medesima
chiara denominazione, come quella: « Regni Poloniae et
Ucrainae descriptio » (1710); « Ukraina seu Terra Cosacco-
rum » (1716); « Amplissima Ukraina Regio » (1720); « Car-
te des environs de la Mer Noir ou se trouvent I'Ukraine, la
Petite Tartarie, la Circassie et la Georgie » (Paris, 1796);
« A new map of the Ukraine » (1740), ecc.

Ma se cid non bastasse ancora a provare la realta viva
della nazione ucraina, ecco due documenti moscoviti elo-
quenti pit di qualsiasi lungo discorso, e cio¢: la circolare
20 gennaio 1910 con la quale il Ministro dell’Interno P. Sto-
lypine raccomandava ai governatori di vietare la costituzione
di associazioni e di societd « allogene » e tra ’altro di so-
cieth « ucraine » ed ebree « senza tener conto del fine che
si prefiggono »; la circolare dello stesso Ministero diretta,
nel febbraio 1911 al Senato, con la quale precisa che & do-
vere tradizionale « la lotta contro il movimento noto ai no-
stri giorni sotto il nome di ucraino e rappresentante l'idea
della restaurazione dell’antica Ucraina ».



Carrroro QuINTO

TRA LA STORIA E LA LEGGENDA

Il territorio ucraino, vasto e ferace, affacciantesi sul
mare non mai chiuso dal ristagnare di ghiacci, costituente
I'incrocio delle grandi direttive che, da est ad ovest e da
nord a sud, convogliavano, fatalmente, le migrazioni dei po-
poli prima e le carovane dei mercanti poi, alla conquista di
nuovi pascoli e di nuove terre, alla ricerca di nuove merci
e di nuovi scambi, il territorio ucraino vide, lungo i suoi
fiumi e nel cuore delle sue secolari foreste, passare — come
una fantasmagorin — popoli ¢ popoli, ciascuno dei quali la-
seid come un sedimento fecondo, dalle cui stratificazioni suc-
cessive, nel volgere lento dei secoli, balzd, viva e possente,
la razza ucraina.

Molti non lasciarono traccia di s¢, distrutti o totalmente
assorbili dai sopravvenuti pint vitali e pit forti, di altri re-
sta un ricordo vago ed una traccia leggera, di altri permane
I'impronta e la leggenda.

Probabilmente tra i primi abitatori che si accamparono
al di qua degli Urali, nelle foreste ricche di acque della fu-
tura Ucraina, furono gli Sciti, che — sccondo 1)*Arbois de
Jubauville — apparvero in Europa nel X secolo e, forse,
nel XV secolo prima di Cristo.

Erodoto parla di Sciti agricoltori, abitanti nelle vallate
del Dnister ¢ del Bog ¢ nella bassa vallata del Borystene
(I'attuale Dnipro); di Sciti nomadi, a I'est della Crimea, ¢
di Sciti reali, tra il Dnipro e il Tanai (I'attuale Don).

Verso il TI secolo avanti Cristo, i Sarmati, abitanti tra
il Dnipro ed il Don e varie tribd dei quali si spingevano,
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quasi certamente, anche pitt lontano, dominarono ed assor-
birono gli Sciti.

Ma gid tra I'VIII ed il VII sccolo @ in atto la colo-
zazione greea. 1 greei entrarono in contatto con tutti i
gruppi delle popoluzioni viventi nella zona, gruppi che furono
tutti designati col nome di Seiti.

I Milesi lunuo tutto || mar Nero, avevano impiantato
i loro i ¢ fondate colonie.

T Megaresi fondarono la citti di Chersonese.

1 da ricordare la disastrosa spedizione di Ciro contro

gli

Tolomeo divise i Sarmati in pid popoli, tra cui i Ve-
nedi, gli Alani e i Rossolani.

Degli Aluni, ¢ Plinio il primo a farne parola nella sua
Morm Naturale. Questo popolo era rivierasco del mar d*Azov
¢ si spingeva fino al Caucaso. Nel 78 contrastano con i Parti.
Nel 168 con i Romani. Fino al 1V secolo restano nel loro
paese, tanto c¢he di loro fa paroln Ammiano Marcellino.

11 loro nome \plll’i:(t dopo il V sccolo. Ma prima essi
sono travolti dnuh Unni, ai quali si uniscono prendendo parte
alln grande invasione del 106.

I Rossolani, che troviamo nel I secolo avanti Cristo,
tra il Don ¢ il Dnipro, scompariscono dopo essere stati
seonfitti da Mitridate ¢ dai Romani, nel 111 secolo dopo Cri-
sto, forse assorbiti dagli Alani, forse sterminati dai Goti, che
appaiono proprio nel IIT secolo, al nord del mar Nero.

Nel IV sccolo della nostra era I'Tmpero dei Goti si esten-
deva dal Theiss al Don ¢ comprendeva numcrosi popoli, tra
cui gli Fruli, i Borani, i Gepidi, i Vandali, ecc.

Dopo lu disfutta che subirono per opera dell’Imperatore
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Claudio e la pace conclusa con Aureliano, si convertirono al
Cristianesimo, seguendo I’eresia di Ario.

1 loro ultimo re Ermanarico od Hermann (850-876)
aveva sotto la sua giurisdizione dei popoli che ebbero una
parte di primo piano nella storia dell'Ucraina, e ciod: gli
Anti, i Venedi e gli Slaveni.

Divisi in due gruppi: Ostrogoti e Visigoti, sotto la
spinta formidabile degli Unni, mentre i primi si univano alle
orde unne, i secondi — nell’anno 876 — entravano, per sem-
pre, a far parte dell’Impero di Roma.

Gia da secoli numerose e forti tribd abitanti nelle re-
gioni del Baltico e dei Carpazi, tendevano verso le sponde
del mar Nero.

Quando i Goti vennero disfatti dagli Unni, queste tribu
presero a scendere verso il sud.

Sono questi gli Anti, che molti storici ed etnografi ri-
tengono antenati del popolo ucraino.

Nella sua « Historiae Gothorum » (VI secolo) il vescovo
Jornandes, narra le guerre di Boz, re degli Anti, contro i
Goti. Egli scrive: « Dalle sorgenti della Vistola fino al nord
vive I'immensa nazione dei Venedi, che assumono dei nomi
differenti, a seconda delle localita e delle tribd, ma sono
principalmente chiamati Slavi ed Anti. Gli Anti, che sono
i pit forti, i pitt valorosi, abitano il territorio dove il Ponto
Eusino descrive una curva e s’estendono tra il Dniester ed
il Dnieper ».

Gli Anti, guerrieri val issimi, avevano i il
mar Nero ed il mar d’Azov. Essi erano costretti a guerreg-
yiare continuamente con le orde nomadi che invadevano la
steppa, fino a che furono sopraffatti da un popolo di razza
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turco-tartara: i Kuzari, che estesero il loro dominio dal Boh
e dal Dnicper al Volga, spingendosi al nord fino al medio
Volga, all'Oka ed alle sorgenti del Donetz.

Costoro — la cui supremazia era riconosciuta dalle genti
slave — furono piY mercanti che guerrieri, tanto che furono
assaliti e pid volte battuti dulle tribd di predoni scorazzanti
nella steppa, fino a che, nel 965, il loro Impero venne di-
strutto dal Principe Svi lavo, ed essi si rify n Cri-
mea, dove, pochi anni dopo, nel 1016, Mstyslavo, flgho di
Volodymyro, li distrusse.

Le tribu slave del gruppo orientale, colonizzarono il
paese tra il VII ed il IX secolo e, durante il X secolo, le
troviamo denominate e divise, nella cronaca di Nestore, in
Krivic’, abitanti nella regione dove nascono il Dnieper, la
Dvina ed il Volga, donde si erano sparse nelle regioni di Nov-
gorod edi Pskov e lungo ll medio bacino del Volga, le
cui lazi finniche d a lungo il bacino del-
1'Oka, abitato dai Viatitchi con i quali si fusero.

Costoro furono gli antenati dei moscoviti.

I Poliani che abitavano il territorio corrispondente al
Pantico stato di Kiev; i Drevliani residenti nelle terre del-
I’Est; i Severiani sparsi nel bacino della Desna; gli Olitc’ni
viventi presso il Dnieper; i Lutskani nella zona di Lutsk; i
Trivertzi e i Dulibi nella zona del Dniester furono gli an-
tenati degli ucraini.

1 due gruppi principali, il moscovita e 'ucraino, si fer-
mano e si cristallizzano, quasi, a nord ed a sud, separati tra
loro non soltanto da ternton immensi, da steppe incolte e

da foreste ma anche e da
un complesso di differenzazioni etniche, geografiche, glotto-
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logiche, psicologiche, diffi ioni che col p dere del
tempo si caratterizzano sempre di pit, si approfondiscono e
si sviluppano, tanto da dare vita a due civilta diversissime,
basate su dei principii diametralmente opposti.

Gli ucraini, di origine slavo-turca, con apporti greci ed
italiani, si formano sotto I'influsso della civilta occidentale ¢
latina, che li porta sul terreno politico, ad intese con la
Polonia, su quello religioso, all’unione con Roma, su quello
economico alla proprietd indivi |dun|c, li porta alla liberta, alla

bb II'individualita del di nel senso che i ro-

mani davano al termine: civis.

Presso gli ucraini troviamo una organizzazione coopera-
tiva perfctta e la donna vicne considerata come compagna
dell'uomo, in un alone di dignitd ¢ in un regime di liberta.

I moscoviti, d’origine slavo-finnica, si formano — in-
vece — sotto I'influenza, del tutto asiatica, della dominazione
tartara, durata parecchi secoli, durante i quali furono com-
pletamente isolati dal mondo occidentale. Ed eccoli portati
al collettivismo ed all’autocrazia. Ecco le loro donne schiave,
come tutte le donne dcll’oriente.

Solo un tenue legame, costituito dalla dinastia e dalla
religione ortodossa, uni questi due popoli, di cui I'uno (il
moscovita) tentd sempre di sopraffare e di soffocare 1'altro.
E questo stesso legame fu sempre cosi incerto e tenue, che
i moscoviti non invocarono mai l'unitd della razza nei loro
documenti ufficiali e gli Czars trattarono sempre gli ucraini
come gente straniera.

Karamzin, nella sua classica « Storia dell’Impero rus-
s0o » (vol. IV, pagg. 205-206), confessa candidamente che
« le provincie meridionali della Russia diventarono dopo il
XTIT sccolo come straniere per la nostra patria settentrionale
i cui abitanti prendevano c poca parte alle sorti di quelli
di Kiev, di Volinia e di Galizia, che i cronisti di Suzdal e
di Novgorod non ne fanno quasi parola ».

Pictro il Grande cbbe ad esclamare: « I popolo ucrai-
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no & molto intelligente, ma questo non & un vantaggio
per noi ».

Caterina II soleva dire che occorrevano i denti d’un
lupo e Vastuzia della volpe per russificare il meraviglioso
paese ucraino, il cui clima, il cui suolo, il cui paesaggio I’ave-
vano incantata.

Il monaco Nestore (XIII secolo) narra nelle sue crona-
che che gli Slavi, nella seconda meta del IX secolo, avreb-
bero chiesto a dei principi scandinavi di venire a governare
il loro paese, vasto, ricco, fecondo, ma privo d’ordine e di
pace.

I prmclpl Vareghi (questo termine viene dallo scandi-
navo: varingas, che significa: cavaliere, guerriero) scesero
tra gli slavi e Riurik, principe della casa dei Skioldung, andd
a governare gli slavi del nord, Sloveni e Krivici, nella re-
gione di Pskov e di Novgorod.

I suoi compagni d’arme, i suoi luogotenenti, in seguito,
per la famosa via dell’ambra discesero lungo la Dvina ed il
Dnieper fino a Kiev ed al mar Nero.

Oleh, fratello di Riurik, diviene padrone di Kiev. Nel-
I'anno 907 investe Costantinopoli ed obbliga i bizantini a
stringere con lui intese commerciali assai vantaggiose.

Vera tempra di capo, diviene potente e temuto. I Va-
reghi tutti lo obbediscono.

A lui, nel 912, succede il figlio Ihor, che tenta — in-
vano — di congquistare Costantinopoli e perisce in battaglia,
guerreggiando contro i Drevliani.

La sua vedova, Olha, che poi fu santa, assunse la reg-
genza per il figlio Sviatoslavo dal 945 al 955. Recatasi a Co-
stantinopoli si fece battezzare e prese il nome di Elena.
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Chiese all'Imp Ottone di dall’

Guglielmo di Mag un missi io per convertire la sua
patria al cristianesimo e le venne inviato Adalberto, monaco
di S. Massimo di Treviri.

La sua missione non ebbe grandi risultati, ma da quel
tempo troviamo dei cristinni in Ucraina.

Salito nel 935 sul trono dell'lmpero di Oleh e di Thor
che sua madre aveva saputo conservargli intatto e potente,
Sviatoslav regnd ¢ combatte da gran guerriero. Vinse i ko-
zari ed i Bulgari e, come Simeone, re di questi ultimi, sognd
un impero greco-slavo.

Ma mentre tenuuu Iu conquista di Cosumtmopoll ven-
ne da 7 1Zi ed ucciso (972) da
gente che era stuta sua alleata.

Con lui si chiude la pih antica era della storia del po-
polo ucraino.




PARTE PRIMA

L'Ucraina libera e gloriosa

queste sono
le tombe d'Ucraina. Tutte, o figlio,
10n0 cosl le tombe, in Ucraina,

conl alte che sembrano colline,

conl piene di morti gloriosi ».

T. Scavcanco.




CArrroLo rriMo

L'ETA DELLA OLORIA : VOLODYMYRO E JAROSLAVO

Mentre 1'Ucraina incideva sulle immortali tavole della
storia le pitt belle strofe della sua gloriosa epopea, lo stato
moscovita non teva ancora.

Mentre Kicv diventava metropoli ¢ centro di traffici,
di coltura, di potenza, Mosca doveva ancora sorgere nella
pianura fredda ¢ desolata.

Solo nel 1147 comincia ad apparire il nome di Mosea,
per designare un borgo fortificato, sorto su una delle sctte
colline dominanti il fiume Moscova,

Nessun grande principe apparve nel ciclo moscovita men-
tre in Ucraina regnavano San Volodvmyro il Grande ¢ Jaro-
slave il Saggio, principi grandissimi, veri fondatori di im-
pero, pastori di popoli, uomini di genio.

Alla morte di Svintoslav i snoi tre figli si divisero il
regno. Jaropolk cinse ln corona di Kiev: Oleh domind i
Drevliani : Volodymyro s'installd a Noveorod.,

Ma i tre principi non vanno d'accordo: ognuno di loro
vuole dominare sugli altri ¢ rompono in guerre fratricide.

Jaropolk uceide Oleh e seacein Volodymyro, ma questo
principe torna alla testa di armati seandinavi ¢ Jaropolk &
vinto e cade nel suo sangue.

Volodymyro resta solo ed inizia 'opera di vnificazione
volitica, di fusione nazionale delle sparse ed inquicte tribi.

Questo sovrano, che meritd davvero 'appellativo di
grande, fu il vero creatore delln reealith ueraina, Feli con-
solidd il potere sovrano ¢ gli diede il necessario prestigio.
Estese il territorio dello stato fino al Ladoga ed al Dyina od
aiutd 1'Tmperatore bizantino nelle sue traversie con i ribelli
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al suo dominio e ne ebbe, per ricompensa, la mano della
principessa Anna (988).

Volodymyro si converti al cristianesimo e la nuova reli-
gione trovd molti seguaci in tutta 1'Ucraina, mentre tra le
genti del nord fu imposta con mezzi spesso violenti.

L'influenza bizantina si fa sentire nelle lettere, nelle
arti, in tutta la vita del popolo ucraino, che marcia decisa-
mente sulla via del progresso e della civiltid, mentre la Mo-
scovia, isolata dal resto del mondo, viveva nella barbarie.

11 cristianesimo, sotto il regno di Volodymyro, divenne
la religione dello stato ed il sovrano ne segui i dettami con
profonda convinzione, rendendosi famoso per il suo amore
alla pace, per le grandi e continue opere di bonta e di bene
che egli compi nella seconda parte del suo regno.

Mori nel 1016 dopo trentacinque anni di regno.

11 clero ed il popolo, avrebbero desiderato che alla
morte di Volodymyro i suoi eredi si dividessero il regno pa-
cificamente.

Ma Jaroslav (nato nel 978 ¢ morto nel 1054) s’impa-
droni di Kiev e decl potere e fini per diventare 1'assoluto
padrone del paese.

Fgli continud ’opera di Volodymyro e fu il primo a dare
un corpus di leggi all'Ucraina. Con queste leagi il paese
ebbe la sua Carta costituzionale ed i suoi Codici, I'ordina-
mento amministrativo, finanziario e fiscale. T principii giu-
ridici del diritto ucraino servirono. poi, di base alla legisla-
zione della Moscovia e ad alcuni di essi s'ispirarono i legisla-
tori polacchi quando vollero rendere elettiva la corona della
loro nazione.

Jaroslav combatté contro i Grecei, i Polacchi, le orde
nomadi e coi Cechi; fu sempre in rapporti con le Corti e
con le Nazioni d’Europa, tanto che una sua sorella divenne
regina di Polonia, e tre sue figlivole conclusero nozze regali,
la prima con Aroldo di Norvegia, la seconda con Andrea I
di Ungheria e la terza con Enrico I di Francia.




Fondo la citta di Jaroslav sul Volga e quella di Ju-
riev. Fortifico ed abbelli Kicv facendone la rivale di Co-
stantinopoli ed una delle pid grandi e belle metropoli d’Eu-
ropa. La dotd di una ricca biblioteca e di numerose scuole.

1l cristianesimo ucraino ebbe, come abbiamo visto, ori-
gini greco-bizantine, tanto che la sua gerarchia ecclesiastica
era stata organizzata dal clero greco sotto la supremazia del
Patriarca di Costantinopoli.

Allorche nel 1058 il Patriarca Michele Cemborio si ri-
bello all’autorita di Roma e lo scisma d Onente. nonostante
i buoni uffici dell’l C sp
'unita della Chiesa e diede inizio alla Chiesa Ortodossa, il
cristianesimo ucraino segui le sorti della detta chiesa, pur
manifestando, sin dall’inizio, la tendenza all’autocefal

CAPITOLO SECONDO

1 DUCHI ED IL GOVERNO

Convien notare — a questo punto — che i Vlreghi, per
qunnto mantenessero contatti con la lom terra d’origine, la
si erano rapid: i, al punto che
un solo cinquantennio era bastato per slavizzare i loro nomi.
In realtd si trattd di una dinastia e di un gruppo di
guerrieri che riuscirono a dominare ma non a plasmare la
massa del popolo ucraino, che — viceversa — seppe assi-
milarli completamente, si da farne degli autentici ucraini
nel volto, nell’animo, nel pensiero, nel cuore.

—
LHLN Ty
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L‘ordiﬂnmento statale primitivo dell’Ucraina &, almeno
in gran parte, la riprova di questo potere di assimilazione e
di ucrainizzazione del popolo, che — appunto per essere
una viva e vigorosa entitd ctnica ed una hen dcfinita perso-
nalitd psichica — pote creare una sua civiltd originale, adat-
tandovi anche tutto cid che veniva dal di fuori. Appunto
I'ordinamento statale dell’antica Ucraina appare come il con-
temperamento tra il sistema feudale degli appannaggi ¢ delle
repubbliche indipendenti della civilth normanna ed il sistema
di luti ico dei ini

Da cid ebbe origine i ema dei ducati, godenti di
larga autonomia, che rasentava — si pud dire — I'indipen-
denza, ciascuno dei quali cra retto da un principe della me-
desima casata, il cui maggiore, come duea di Kiev, era pri-
‘mus inter pares, il granduca, il sovrano, che esercitava i suoi
poteri anche sugli altri membri della famiglia.

Come sovrano di Kiev il granduca era uguale agli altri
principi, come granduca cra il comandante supremo del-
I’esercito, il supremo giudice, il presidente del concilio dei
principi.

Il trono di Kiev non seguiva la legge salica e non si
trasmetteva di padre in figlio, ma da zio a nipote o da fra-
tello a fratello, per grado ¢ diritti di anzianita.

T duchi, alla loro volta, non entravano in possesso dei
loro domini per diritto ecreditario, perché oltre il consenso
del granduca occorreva I'ncecttazione dell’assemblea dei ci
tadini. Conditio sine qua non cra, tuttavia, 1'appartencnza
alla casata di Riurik.

Poteva verificarsi il caso che i duchi, per la morte di
uno dei loro maggiori, cambiassero il proprio ducato assu-
mendo quello del defunto, come pure che la popolazione li
congedasse.

Ogni duca si circondava dei suoi cavalieri, conti ¢
bojardi.

Tl palatino comandava le truppe e, talvolta, sostituiva
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il duca nella di lui assenza. Vi era, poi, un maresciallo di
corte, i sinescalchi che rendevano gi zia.

Un balivo presiedeva alle citta ed era, quasi sempre,
eletto dal popolo.

Dci capi di migliaia, c ioni e
il balivo ed esercitavano il potere sia nel campo amministra-
tivo che in quello militare.

Fin dai primi tempi, sOTgono € prosperano delle assem-
blee nazionali e provinciali, la cui ingerenza nelle cose pub-
bliche ed il cui potere sono molto grandi, tanto che presie-
devano anche alla nomina dei vescovi, nonostante ’opposi-
zione ed i lamenti del clero.

Questo originale sistema di governo, che contemperava
elementi monarchici e repubblicani, si estese, con la mo-
narchia eclettiva, alla Polonia quando a questa vennero an-
nessi i territori ucraini e si estinse la dinastia degli Jagelloni.

q

CariToLo TERZO

ALTERNE VICENDE : LE GLORIE DEL MONOMACO
E L'INVASIONE TARTARA

legislatore dell'Ucraina, 1'impero
cinque figli.
slavo, il maggiore, segnd (1054-1078) su Novgorod e

S\ul'.u\hno domind su Cernyhiv; Vsevolado su Pereja-
«av; Thor su Volodymyro di Volinia; Vjaceslavo su Smo-
lensk.

Ma i cinque fratelli, lungi dal praticare la solidarietd
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del sangue e degli interessi, si combattevano tra di loro, in-
debolendo I'Ucraina, insidiata ed assalita dai turchi e dai
polacchi.

Piu volte I'Ucraina & invasa e devastata, il popolo &
inquieto, il paese & depauperato.

Cid dura fino a che il popolo, con I'intuito proprio del-
le masse che sono giunte ad un elevato grado di civilta ed
al pieno possesso di una coscienza etnica e nazionale, fino a
che il popolo chiama al governo Volodymyro Monomaco, fi-
glio di Vsevolado. Egli regna dal 1118 al 1125 e compie delle
grandi e nobili imprese. Tenta 'unificazione dell’Ucraina e
riesce, in ogni modo, a federare i principati sotto la sovra-
nitd di Kiev. Tiene in rispetto i Polacchi, riduce alla ra-
gione Minsk e Novgorod che avevano tentato di sottrarsi
i di Kiev. Fonda la cittd di Vladimir sul Kljazma.
Riduce i nomadi turchi a stabilirsi lungo la frontiera.

Alla morte di questo grande principe Pskov e Novgo-
rod si staccano dalla grande madre Ucraina.

Intanto alcuni principi del casato di Riurik, che erano
andati a costituirsi dei ducati nei paesi finnici, tra il Volga
e I’Oka, formano uno stato a s, con capitale Suzdal.

L’Ucraina vive dei giorni di desolazione e di pianto.

Andrej Bogoliubskij, principe di Rostov-Suzdal. nel-
I’anno 1169, si pone alla testa di una coalizione ¢ piomba
su Kiev che conosce gli orrori del saccheggio e della de-
vastazione.

Qualche tempo pit tardi appaiono i Tartari condotti da
Gengis Khan che, dall’Iran e dal Caucaso, piombano sul
mar d’Azov, dove, in epiche battaglie il fiore dell’Ucraina
perisce nella spaventevole lotta.

E’ il 1228, anno nefasto, anno di lutto e di dolore.

T tartari, tuttavia. se ne andarono ¢ parve che I'Ucraina
potesse risorgere e rifiorire. Ma nel 1283, Batu, nipote di
Gengis. riappare in Furopa con le orde dei suoi tartari. Co-
storo scendono lungo il Volga, prendono saccheggiano ed in-
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cendiano Suzdal,
abitanti.

Kiev & distrutta. =

I principi ucraini vanno esuli fuori della loro patria
infelice.

I Khans dei tartari governano il paese.

Ma, mentre tra i moscoviti le orde tartare si amalga-
mavano con le gcntl slavo-finniche che popolmnno la Mo-
scovia, ed su di
loro la pit grande influcnza spirituale, tanto da imprimere
sulle popolazioni stesse una profonda ed incancellabile im-
pronta e da iniettare nelle loro vene una cospicua quantita
di sangue asiatico, di sangue mongolo, in Ucraina non riu-
scirono mai ad imporsi, a dare la loro impronta all’arte, alla
poesia, alla storia, alla lingua, ai scntimenti del popolo
ucraino.

Cid perche i moscoviti sono sempre restati estranei al
complesso storico-politico europeo e conservarono la psicolo-
gia delle razze orientali, refrattarie al concetto di libertd in-
dividuale e politica, portate alla mercatura ed al lavoro col-
lettivo sotto un padrone, alla wggezione verso un autocrate,
all’irrequietezza ed al misti 1o propri delle genti nomadi,
degli asiatici per cui — come per i moscoviti — la vita
umana non ha grande valore e la pieta si confonde con la
debolezza.

Gli ucraini, invece, rurali per eccellenza, tendenti al
possesso della terra fecondata col proprlo lavoro, amanti del-
la libertd, dell’indipend del prog civile,
sempre a contatto con I'Occidente europeo, non accettarono
mai la dominazione dei Tartari, ma la subirono, non si me-
scolarono con gli invasori, ma opposero loro un blocco com-
patto di volonti, per cui il popolo ucraino rimase sempre
e soltanto esclusivamente ucraino.

1 principi ucraini furono costretti a giurare fedeltd ed
a pagare i tributi, ma i feudi ¢ le comunitd poterono usu-
fruire di una larga autonomia che li salvd dall’annientamento.

Mosca, Rostov, ecc., massacrando gli




CAPITOLO QUARTO

IL TENTATIVO DEL PRINCIPE DANYLO

11 principe Danylo era uno dei superstiti dell’epica lot-
ta che gli ucraini combatterono contro i tartari al momento
della prima invasione del 1228. Egli voleva liberare la sua pa-
tria dalla dominazione dei barbari e per questo accettd (1253)
la corona di Galizia e di Lodomeria (Volinia). Si mise in rap
porti col Pontefice Innocenzo III che aveva intenzionc di
organizzare una crociata contro i mongoli.

Ma Danylo non trovo alleati e da solo inizid la guerra
di liberazione. Fu sconfitto e vide il suo paese messo a sacco
dai tartari.

Lungi dallo scoraggiarsi, 1’eroico principe cercd, con
I'aiuto di suo fratello Vasylko, di aumentare il suo potere
verso la Lituania e la Polonia, ma non riusci a realizzare i
suoi piani.

Suo fratello Vasylko, suo figlio Lev e suo nipote Ju-
ryj tentarono, anch’essi di realizzare il grande sogno di Da-
nylo, ma 'unione dell’Ucraina, della Galizia e della Volinia
non fu potuta realizzare.

Intanto il metropolita ucraino, per poter attendere al
suo ufficio con maggiore tranquillita e sicurezza, aveva la-
sciato Kiev, pur restandone il titolare, per stabilirsi prima
a Vladimir sul Kliazma e poi a Mosca, dove i principi mo-
scoviti vivevano in pace ed in armonia con i dominatori
tartan.
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Il Patriarca di Costantinopoli nomind un metropolita
per la Galizia, che si stabili ad Halyc e fu definito metro-
polita della « piccola Rutenia ». Kiev restava, perd, sempre,
sede metropolitana, tanto che venne respinta la richiesta del
duca di Mosca Ivan Kalita che voleva cleggere alla cattedra
un suo suddito trasportandone la sede a Mosca.

Tuttavia, nel XV secolo, la Moscovia riusci, con un
colpo di mano a nominare Jona metropohtn di Mosca e di
tutte le Russie, do — con di pnn alla
falsiti — che il metropolita Isidoro avev- concluso I'unione.




PARTE SECONDA

Ucraina martire e indoma



CAPITOLO PRIMO

L' IMPERO LITUANO
E L' ALBA DELLA POTENZA POLACCA

11 principe Danylo ed i suoi successori, sempre allo scopo
di sottrarre il loro P’aese dal pesante giogo dei tartari, ave-
vano cercato alleati in Lituania.

I principi lituani ed i principi ucraini si legarono cosi
strettamente tra loro che parecchi principi ucraini domina-
rono su terre e feudi lituani e i Kunigas, guerrieri lituani, si
batterono in Ucraina contro i tartari.

Ghedimino, capostipite della dinastia dei Jagelloni, por-
t0 al massimo la potenza lituana, ed estese I'impero  dal Bal-
tico al Mar Nero, dal Boh alle sorgenti del Donez.

La Lituania non conquistd 1'Ucraina con la violenza e
con le armi, ma se ne fece quasi il presidio, la sicura difesa,
ponendo al servizio della genialiti ucraina la forza lituana.

Fu una vera e propria collaborazione che si realizzd tra
Lituania ed Ucraina, dalla quale i lituani trassero tutti gli
elementi della loro coltura e della loro civiltd, dando in cam-
bio agli ucraini I'apporto delle forze delle loro armi.

Tanto Ghedimino che suo figlio Olguerd, che gli suc-
cesse sul trono, adottarono e fecero adottare al loro popolo
le leggi e gli usi dell’Ucraina e si servirono — perfino —
della lingua ucraina nella redazione delle leggi e dei codici.

Nel 1820 Kiev era sotto I'influenza dei sovrani lituani
e nel 1840, Lubarte, figlio di Ghedimino, saliva sul trono di
Galizia.
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Nel frattempo, il re di Polonia, Casimiro, concludeva
un’intesa con |l re d’Ungheria, al fine di occupare la Galizia.

Ma i gali fi i polacchi e 1 un ac-
cordo col quale s’impegnavano reciprocamente a non farsi
la guerra.

I polacchi perd sognavano la rinvincita e difatti nel 1849
Casimiro assali di sorpresa la Galizia e se ne impadroni.

Lubarte tentd di riprendere il trono, con I'aiuto dei
principi lituani, ma non riusci a vincere la Polonia, alleata
con 1’Ungheria e, poi, con la Prussia e la Livonia e sostenuta
dal Papa, al quale Casimiro aveva promesso il ritorno del-
I'Ucraina ortodossa alla Chiesa di Roma.

Nella vita del popolo ucraino il contatto con la Polonia
porta un maggiore influsso dell’occidente.

CAPITOLO SECONDO

L' UNIONE CON LA POLONIA

E’ I’anno 1886, quando Jagellone, figlio di Olguerd, spo-
sa Jadvige, regina di Polonia.

Questa alleanza matrimoniale riunisce sotto il medesimo
scettro la Polonia, la Lituania e I’Ucraina. L’Ungheria deve
evacuare la Galizia, sulla quale vantava diritti di guerra e la
Polonia crede di essere padrona incontrastata di tutte le terre
ucra\ne Ma i pnncnpl ed il popolo non la intendono cosi, si
Vitovto, cugino di Ja-

gellone.
Non ostante la sconfitta che i tartari mfhggono al gran-
duca, I'Ucraina resta largamente autonoma e, sia sul suo
territorio che su quello lituano, la lingua della pubblica am-
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ministrazione, delle scuole, dei tribunali, resta la lingua
ucrama.

Vitovto sopprime le piccole dinastie locall, umhca i du-
cati, forma un solo vasto dominio con un’
centrale, ma i costumi, le tradizioni, la fede del popolo re-
stano del tutto immutati.

Anche in Galizia, dove la dominazione polacca si fa pilt
direttamente e fortemente sentire, lo spirito e le forme ucrai-
ni non mutano e non si deformano.

Questo quadro, perd, cambia radicalmente alla morte di
Jagellone.

La tolleranza, il reciproco rispetto, cedono il posto ad
una politica di sopraffazione e di snazionalizzazione, per cui
la Polonia tende all’assoluto predominio sulle terre ucraine.

Nelle pubbliche amministrazioni gli ucraini assai di rado
possono trovare posto; i boiari sono mandati in esilio e le
loro terre vengono confiscate ; i vescovadi e le abbazie che re-
stano senza titolare non vedono piu le loro cattedre occupate
da ecclesiastici ucraini.

Dal 143+ al 1569 dura quest’opera lenta e snmle, che —
tuttavia — non distrugge lo spirito nazionale ucraino.

Nel 1569 la Dieta di Lublino ratifica I'unione dell’Ucrai-
na con la Polonia, ma I'Ucraina ha voluto che siano salve le
sue prerogative, la sua lingua, i suoi costumi.

1.’atto d’incorporazione delle terre di Kicv alla corona
polacca (5 giugno 1369) stabilisce, tra I'altro: « ... in seguito
alla prezhiem degli stati della terra di Kiev, dei principi, si-
gnon. dignitari, nohlh e d| tutto 1'ordine equestre, noi hi

nella loro giurisdi cosi che nei decrcti e let-
tere della nostra cancelleria reale ¢ in tutti i loro atti, I'im-
piego esclusivo della lingua rutena ora ¢ per sempre..... ».

Nella Carta dell’unione con la Polonia data il 1° lu-
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glio 1569 a Lublino dai slgnon lituani e ruteni & cosi detto :
« ..... Sua Maestd conservi interi ed intatti i diritti ed i pri-
vilegi a tutte le terre e le nazioni della Corona di Polonia e
del Gran-Ducato di Lituania, in qualunque lingua siano serit-
ti.... tutte le libertd, onori, prerogative e dignita ».

« Tutti i diritti e privilegi concessi dagli antenati di Sua
Maesti e da Sua Maesti medcsmm alle nazioni lituana, ru-
tena, e alle altre ed ai cittadini del Gran-Ducato di Lituania
¢ cosi alle terre e alle provincie, alle famiglie ed alle persone,
restano interi ed intatti..... ».

Ma tutte queste affermazioni, tutte queste promesse, tut-
ti questi proponimenti, restano parole e niente altro che pa-
role. La Polonia vuole fare dell’Ucraina una provincia po-
lacea, pid grande e popolosa, pil nobile, nella storia e nella
tradizione della Polonia stessa ¢ porta la lotta di snazionali:
zazione anche e soprattutto sul terreno spirituale, nel campo
religioso.

CAPITOLO TERZO

LA LOTTA RELIGIOSA

La dominazione polacca aveva portato un ristagno nel
movimento commerciale ucraino, la pressione fiscale, 1'ab-
bandono di ogni cura e di ogni incoraggiamento per I’agri-
coltura e la produ/ionc in genere; le vessazioni cui erano sot-
toposti i clttndml ucraml, avevano depauperato il paese e nel
XVI secolo una crisi ica lo aveva
rudemente.

Ma cid che pit di ogni cosa mise alla prova il popolo
ucraino e fu, veramente, la pictra di paragone della sua in-
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dividualita etnica, politica, linguistica, dclla sua coscienza na-
zionale, fu I’aspra lotta religiosa che le autoritd polacche vol-
lero condurre contro di esso per snauonallzzarlo, per sopraf-
farlo, per rendere 1’Ucraina sempre piti una provincia della
Polonia.

Gli uomini di Varsavia pensavano che se I'Ucraina avesse
abbandonato I’ortodossia e fosse dlventnta cattolico-romana,
la di fede tra d d ti avrebbe resa
piu facile un’intesa e, forse, una a:s:mxlnznone, avrebbe —
in ogni caso — permesso di agire, anche attraverso l’opera
del clero, sulle coscienze e sulle intelligenze.

A coloro che dall’ortodossia passavano al cattolicesimo
romano erano concessi tutti i diritti civili e venivano consi-
derati cittadini polacchi, mentre coloro che restavano fedeli
alla fede dei loro padri venivano messi al bando e considérati
come degli stranieri e quasi dei nemici.

Il popolo ucraino, perd non cedette in nessun modo;
volle conservare intatto il suo patrimonio spirituale; preferi
la lotta e la miseria alla tranquillitd conquistata a prezzo del-
la rinuncia a quanto di pil sacro e di pid puro gli avi suoi

tr dato di g ione in i

Questa lotta religiosa se pur non riusciva a fiaccare la
resistenza ucraina, doveva portare, in prosieguo di tempo,
dei frutti di cenere e tosco, poiché preparava I'unione del-
I’Ucraina con la Moscovia.

Di fronte alla Polonia cattolico romana che opprimeva
il popolo ucraino, che pretendeva da questo popolo ’abban-
dono della sua lingua, delle sue tradizioni, della sua religione,
la Moscovia ortodossa, apparve quasi come una nazione af-
fine. una nazione che poteva essere amica, perché un lecame
spirituale : la religi le univa idealmente,
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Gia la Moscovia aveva tentato di avere una supremazia
nella Chiesa Ortodossa.

Aspre erano state le divergenze e le polemiche tra Mosca
e Costantinopoli, allorche il Patriarca bizantino volle una nuo-
va metropolia di Halyc, in Galizia.

La metropolia di Kiev venne ripristinata e nel 1414 ne
cra investito il monaco bulgaro Gregorio Zemblak.

La Chiesa Ucraina, piu antica e perfettamente organiz-
zata, con un clero colto ed attivo, reclutato tra la nobilta e
la borghesi: pntnota e tradizionali: si id — giu-
stamente — supenore a quella moscovita, di pid recente co-
stltuzlone, priva dl grandl '.rad)zlom, con un clero grosso-
lano, i — in genere — tra
le classi inferiori dellu societa.

Ma tutto cid passd in seconda linea, poiché 1'Ucraina
sperava che gli interessi della religione prevalessero su tutti
i puntigli e tutti i risentimenti.

La Moscovia, invece, pensava che, ’essersi il metropo-
lita di Kiev trasferito prima a Vladimir e poi a Mosca, po-
tesse precostituire una parvenza di base alla pretesa di so-
vranita sulle terre dell’Ucraina.

CAPITOLO QUARTO

UCRAINA INDOMA : LE CORPORAZIONI

Mai il popolo ucraino si rassegnd alla dominazione stra-
niera, rinuncid ad essere se stesso.

Nel 1490 I’Ucraina si solleva contro i dominatori
polacchi.

Nel 1507, al comando del principe Hlynskyj, scoppia
una nuova rivolta.
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Un’altra aneora infiamma i cueri uereimi e da lusge
ad episodi di fulgido eroismo nel 1509.

La forza' vince e soffoca il diritto, ma gli ueraini nen
si perdono d’animo e cercano di serrare le file.

Nascono cosi le confraternite che, per avere veste giu-
ridica e vita possibile, si organizzano eome vere e proprie
corporazioni di arti e mestieri, delle quali fanno parte bor-
ghesi, nobili e popolani, che si riuniscono in agapi fraterne
presso le chiese, che si danno reciproca assistenza, che di-
fendono i loro diritti, preparano giorni migliori.

La prima di queste Confraternite, quella dell’Assun-
zione, si costituisce a Lwiw intorno al 1589-40.

Questa Congregazione apre una scuola, impianta una ti-
pografia, ottiene dal Patriarca la sorveglianza del clero, la
vigilanza perché il buon ordine regni.

Sorgono altre Congregazioni in tutte le parti delle terre
ucraine e, dnvnnque‘ si aprono seuole e tipografie, nascono
biblioteche, si cura I’educazione della giov entu. la diffusione
della coltura, si vive le tradi

11 clero, che mena una vita di rigida disciplina e di
moralitd perfetta, che si trova alla testa di ogni imiziativa
colturale e patriottica, seconda in pieno 1’opera delle fiorenti
e potenti Congregazioni.

T principi. 1 nobili ucraini sono_parte viva ed attiva
delle Congr i e lavorano per Dele-
vazione morale ed intellettuale della loro Patria adorata.

Tra essi il principe Kostantyno d’Ostrih, grande pretet-
tore di artisti e di letterati, fondatore del Collegio d'Ostrih
famoso in tutta 1'Ucraina e che fu la prima scuola superiore
prosperante nel paese e divenne poi 1’Accademia d’Ostrih.

A spese del principe. illustri sapienti greei ed ueraini,
ehe sj erano perfezionati necli studi a Costantinopeli od al
Monte Athos, insegnavano nel famoso Collegio.
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1l principe fece stampare la monumentale bibbia in vec-
chio slavone, vero capolavoro della glottologia e dell’arte
della stampa, conosciuta come Bibbia d'Ostrih.

Caritoto QUiNTo

LA METEORA PROTESTANTE: L’'UNIONE CON ROMA

La riforma di Lutero ¢ dei suoi seguaci aveva recato
un forte colpo alla Chiesa Cattolica Romana, che cereava di
rifarsi in Oriente, tentando, specie con I'opera dei Gesuiti,
formidabilmente organizzati ¢ colturalmente preparatissimi,
di attrarre nella sua orbita la Chiesa Ortodossa Ucraina.

11 protestantesimo comineid ad apparire ed a fare pro-
gressi sotto diverse denominazioni: lutcrani, calvinisti, soci-
niani, hussiti, ccc., trovando proscliti, specialmente fra gli
intellettuali ed i nobili. che vedevano nelln Riforma una po-
tente barriera contro I'avanzata del cattolicesimo romano.

Ma I'espansione protestante fu ¢ffimera e durd poco pitt
di un sccolo, tanto che i riformati intorno al 1650 erano ri-
dotti ad una quantitd trascurabile, dato che | ale evange-
lico non rispondeva all'indole del popolo ucraino, portato
verso forme religiose piti vive ¢ piti complesse. pin ricche di
sfarzo ¢ di sentimento, parlanti di pit ai sensi ed al cuore,
che alla ra

11 rifiorire dell'ortodossin, per opera dell'etman Sahaj-
datchnyj e del metropolita Mohvla: i progressi del cattolice-
simo romano, fecero il resto,

I patriarchi ortodossi di Costantinopoli e di Antiochia
non vollero seguire i vescovi loro dipendenti sul terreno del-
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la restrizione dei diritti delle Confraternite, la cui ingerenza
negli affari ecclesiastici si era andata facendo sempre pid
grande.

11 vescovo di Lwiw, Gedeone Balaban, entrd in aspro
ed aperto conflitto con il Patriarca, tanto che fini per sot-
tomettersi all’autoriti del Pontefice Romano, dando vita —
nel 1590 — ad un movimento di unione con la chiesa di
Roma.

L’Accademia d’Ostrih sorse in difesa della fede orto-
dossa e nel 1596 un Concilio si riuni a Berestja Lytovske. Vi-
fu annunciato 1'atto di unione con Roma e subito vi si for-
muarono due Conci invece di uno, che, a vicenda, si lan-
ciarono contro la scomunica.

Gli ortodossi chiesero la destituzione dei vescovi uniati,
ma il governo sanziond invece I'atto di unione e si dimo-
strd ostile agli ortodossi.

La lotta si fece serrata ed aspra, mentre imperversava
la politica di polonizzazione del Pacse.

CapITOLO SESTO

I COSACCHI ZAPOROGH!

In quei tempi, sul Dnieper inferiore, si era andato for-
mando un nuovo agglomerato umano: i cosacchi zaporoghi.

Costoro, gcntc della steppa, battaglicra e seminomade,
vivevano di caccia, di guerra e di bottino.

A poco a poco, a contatto con le pit evolute genti del-
1I'Ucraina, i cosacchi si civilizzarono, diventarono agricoltori,
pure restando guerrieri, si trasformarono in un'organizza-
zione militare perfetta, regolnta da leggi cavalleresche, sic-
¢he nelle loro file cntrarono nobili e borghesi che sempre
pitt contribuivano ad elevarne il tenore di vita, a raffinarne
i sentimenti.
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I cosacchi osano scendere verso le terre del sud, spo-
polate ed incolte, perché sempre minacciate dalle scorrerie
dei tartari della Crimea, coltivano quelle terre, ammassano
provviste, costruiscono dei veri campi trincerati.

Le cateratte del basso Dnieper sono confine e, insieme,
schermo alle loro terre, ai loro accampamenti, e da esse (ca-
teratta, in ucraino, suona: porih) traggono il nome: za-
poroghi (al di la delle cateratte).

A poco a poco i cosacchi diventano una vera potenza. Il
quartiere generale & nell'isola di Chortyzja, dove il principe
ucraino Dmytro Vyscnevezkyj costruisce una fortezza. Egli
conduce i suoi cosacchi contro i turchi, i tartari ed i mosco-
viti cadendo, da eroe, in battaglia, contro i turchi.

La maggioranza dei cosacchi ¢ di pura razza ucraina,
ma anche degli stranieri si arruolano con loro.

La Polonia comincia a temerli, cerca di inquadrarli nel-
le sue forze armate, di dar loro dei capi, ma i cosacchi ama-
no troppo la loro libertd ed entrano in guerra aperta con
Varsavia.

Cosacco ed ucraino sono duc termini che spesso si con-
fondono tra loro, poiché in realth il cosacco in quei tempi
non & che un ucraino e la causa della lihertd ucraina fu sem-
pre sostenuta dai cosacchi.

Falsa & Dasserzione di alcuni storici interessati che vo-
gliono i cosacchi di razza tartara, facendo derivare il loro
nome da chozar, vale a dire discendenti dai chozari, di razza
turca, gia abitatori dell’Europa Orientale.

Forse il loro nome viene da un termine turco, kasak,
che vuol dire : militare libero, cavaliere errante, ma 1’origine
del nome non ha nulla da vedere con l'origine di questa
gente.

I cosacchi erano e si ritenevano, sopratutto, e prima di
tutto, uersini ed il loro supremo bene era la libertd. Essi
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si consideravano, altresi, nobili di sangue e pari alla nobilta
polacca.

I cosacchi si governarono autonomamente.

Alla loro testa troviamo I’etman, capo dell’esercito e
capo dello stato, eletto dalla comumti cosaccn Egli & ossl-
stito da un da alti di
(il cancelliere, il connestabile, il !esorlcre, il gran quartier
mastro, il gonfaloniere, il capo dell’artiglieria, i due grandi
giustizieri) dei colonnelli e dei deputati eletti dai reggimenti,
dal clero, dalle citta.

L’escrcito cra diviso in reggimenti, il cui comandante
governava il territorio che le sue truppe occupavano.

I cosacchi zaporoghi avevano questa divisa: « Obbe-
dienza cieca al capo; disprezzo assoluto della morte e del
pericolo; divisione uguale del bottino; libera elezione del-
I’etman ».

I cosacchi furono il vero esercito nazionale dell’Ucraina,
il baluardo della nazione, che seppe arginare le invasioni e le
incursioni dei tartari, che instaurd la sicurezza su tutto il
territorio del paese, che permise ai borghesi ed agli artigiani
il ritorno alle loro citta, ai loro traffici, al loro lavoro, il
ritorno dei contadini alle loro terre.
1 slgnon polacchi che avevano avuto il possesso delle
terre quando i rlpresero a coltivarle
tasse e prebende, urtando la bilitd e ledendo
gh interessi del popolo ucraino. Ora, poich¢ i cosacchi go-
devano I'esenzione dalle imposte, una grande quantitd di
gente passd alle organizzazioni cosacche.
Cosi, vastissimi territori popolati da una vera moltitu-
dine furono dominio dei cosacchi, che fecero, pih volte, tre-
mare la Polomn, quando questo slnlo negava i giusti privi-

legi e I'appli delle ioni ; che sal — sot-
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to la guida di Petro Konascevye-Sahajdacnyj, nobile gali-
ziano, nel 1620 — la Polonia, vinta dall’esercito turco.
Di questi fieri soldati il clero ucraino diceva che erano
« i rappresentanti delle antiche tradizioni ucraine, delle glo-
rie e delle potenze della patria, gli ultimi eredi della Rute-
nia anticn che, con Oleh assediuva Bisanzio, con Volodymyro
le insegne imperiali, adottava la fede cristiana e
la civilta della Chiesa di Bisanio ».

Morto, nel 1621, Konascevye-! tha]dncn\), la Polonia
riprese animo perche con il nobile ed eroico principe i co-
sacchi e, con essi, I'Ucraina avevano perduto un grande con-
dottiero.

Conclusa la pace con la Turchia e con la Moscovia, la
Polonia ebbe le mani libere per tentare il completo asservi-
mento dell’Ucraina. Per raggiungere questo fine gli uomini
che governavano la Polonia cercarono di svalutare il presti-
gio morale dei cosacchi negando il riconoscimento della ge-
rarchia ecclesiastica della Cluesn ortodossn, di cui gli eroici
soldati erano dif do ad essi pil
di un privilegio del qunle, da gran tcmpo, godevano.

Questa attitudine ostile di Varsavia portd ad una lotta
aperta tra polacchi e cosacchi nel 1625 e nel 1680.

La prima campagna si chiuse a vantaggio dei polacchi:
ma, nella seconda, i cosacchi prescro il sopravvento, sicché
Varsavia fu costretta a non impugnare gli antichi diritti della
Cosacchia ed, anzi, a fare qualche nuova concessione.




CaritoLo SETTIMO

LOTTA PER LA LIBERTA

11 clero ucraino, oppresso e vessato dalle autorita polac-
che, nel 1624 aveva mandato a Mosca Borezkyj, metropolita
di Kiev, per chicdere alla Moscovia ortodossa un aiuto con-
tro la Polonia.

Mosca non si ritenne cosi forte e preparata da assumersi
un cosi arduo impegno e, per il momento, non se ne par-
16 pid.

Tuttavia un po” di respiro si cbbe quando, alla morte
di Sigisinondo 11 Vasa, sali al trono della Polonia, nel 1682,
Vladislavo IV.

Costui giunse ad un compromesso con il clero ucraino,
per cui un metropolita ed alcuni vescovi potevano occupare
le cattedre delle diocesi ortodosse, sia pure con la ratifica
di Varsavia.

Fu cosi che Petro Mohyla, nel 1682, divenne metro-
polita. Uomo di alta levatura intellettuale ¢ di grande va-
lore morale, riusci a riorganizzare la Chiesa Ortodossa, ma
nel contempo non conservo alle Confraternite la loro autorita
¢ la loro influenza, sicche venne ad indebolirsi quella che era
la vera e grande forza dell'ortodossia.

Nei riguardi delle genti cosacche, la Polonia riprese pre-
sto un atteggiamento decisamente ostile. Sul Dnieper pres-
so le cateratte di Kodak, non lontano dal quartier generale
degli zaporoghi, venne costruita una fortezza. Piu volte i co-
sacchi si ribellarono, fino a che nel 1687 ebbe luogo una ri-
volta generale, cui partecipd anche il restante della popola-
zione ucraina.

I.a guerra — che di una vera e propria guerra si trat-
tava — durd parecchi mesi e fini con la sconfitta dei cosacchi.
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Molti di loro non vollero piu soggiacere alle vessazioni
polacche, passarono la frontiera moscovita e si stabilirono
sulle rive del Donez e del Don.

L’Ucraina, durante dieci Iunglussmn anni, dal 1688
al 1647, curvd la testa sotto il gioco polacco, vinta ma non
doma, tranquilla ma non rassegnata.

11 popolo ucraino non aveva spenta la face della fede ¢
della ed d il propizio per solle-
varsi, per riacquistare la sua liberta.

Ed ecco che il re di Polonia Vladislavo, che spesso se-
guiva una linea politica sua personale, volle — contro il pa-
rere ed all’insaputa stessa dei suoi ministri — muover guerra
alla Turchia. Egli, allora, chiese alla gente cosacca di rad-
doppiare le proprie forze armate, di attrezzare delle navi e
di provocare la guerra,

I cosacchi esitarono, ma, nlls ime, seguendo il consiglio
del it Bohdan Ch i il vessillo di
guerra ed intonarono il canto delln rivolta,

L’Ucraina balzd in piedi. I tartari di Crimea si uni-
rono con i oosacchi. .

Chmelnyzkyj, nel marzo 1648, batte i polacchi a Kor-
sun’ e poi di nuovo slle Zovti Vody, nonostante i rinforzi
inviati da Varsavia, riuscendo a penetrare perfino in Galizia.

Vladislavo, intanto, moriva, e gli succedeva il fratello
Jan Casimiro, il quale — nel febbraro del 1649 — entra in
trattative con i cosacchi. Chmelnyzkyj chiede che nessun
piede polacco calchi piti terra ucraina e siu riconosciuta la
piena libertd del suo popolo.

La pace, a queste condizioni, non & possibile e, dopo
una tregua fino alla Pentecoste, la guerra ricomincia. A
Zbaraz ed a Zboriw i polacchi sono duramente sconfitti ed
gccettarono il trattate di Zboriw del 18 agosto del 1649 che
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concedeva ai cosacchi vasti territori, nei quali era vietato ai
polacchl di penetrare e portava il numero ufficialmente ri-
degli armati zap hi a 40.000.

1l popolo ucraino, perd, vuole essere tutto incluso nel-
I’armata cosacca e preme sull’etman reclamando la rottura
completa con la Polonia. Chmelnyzkyj tenta un accordo con
la Moscovia e con la Turchia per attaccare la Polonia.

Nessuno dei due stati accolse la proposta dell’etman, il
quale — da solo — nel 1651, riprese le ostilita. I tartari,
alleati infidi, defezionarono ed egli fu vinto a Berestechko.
Il nuovo trattato di Bila Zerkva, concluso poco dopo, an-
nulld alcuni dei vantaggi gia concessi col trattato di Zboriw.

Ma Chmelnyzkyj non si acquietd e nel 1652 riprese la
guerra.

I tartari, per la terza volta, lo abbandonarono.

Ma I'eroico condottiero non si scoraggib e volse gli oc-
chi verso la Moscovia.

E la Moscovia, questa volta, disse di si.

CAPITOLO OTTAVO

LA MOSCOVIA E DI SCENA

Gennaio 1654. Si apre per I'Ucraina un nuovo periodo
storico, periodo che dura ancora e che porta al nobile paese
una messe di umiliazioni, un giogo nuovo ma ugualmente
pesante.

Ma le speranze erano grandi in quelle fredde giornate
di gennaio, qunndo a Perejaslav i delegati moscoviti si incon-
trarono con i rappresentanti ucraini.

Secondo le clausole di questo trattato la Moscovia pren-
deva I'impegno di sostenere con le armi i diritti ucraini. in
cambio del riconoscimento della sovranita dello zar di Mosca.



58 —

L’intesa nffemm\n, |mpllclmnente, I’autonomia del-
I'Ueraina, poiché & logico che non si concludono trattati con
popoli che non siano costituiti in stati e con stati che non
fruiscano della pienezza della loro personalita giuridica.

Lo zar di Mosca diventava il protettore dell’Ucraina
ma quesh conservava la pnenn autonomm ecclesiastica, am-

iva e delle 1l fo di-
ciottesimo del trattato stabiliva che il metropolita moscovita
non dovesse intervenire nelle questioni religiose ucraine.

Moscovia ed Ucraina concludono 1'alleanza, ma qunndo

i cosacchi gi a Mosca per regolare, in
tu!u i dettagli, la convenzione firmata e giurata solenne-
mente a Perejaslav, tutto appurve radicalmente cambiato.

Lo zar di Mosca voleva semplicemente annettersi
I'Ucraina.

Consentiva lo zar che I'etman dei cosacchi mantencsse
il comando delle sue forze armate cd anche le relazioni di-
plomatiche con gli altri stati, ma la popolazione doveva es-
sergli, in tutto, soggetta; la Chiesa ucraina doveva dipen-
dere dal Patriarca di Mosca, e le imposte versate nelle mani
degli esattori moscoviti.

Le truppe moscovite, intanto, occupavano 1'Ucraina col
pretesto di accorrere in suo soccorso, col pretesto di combat-
tere contro la Polonia.

A Kiev i moscoviti erigono una prima fortezza.

1l popolo ucraino, convinto che la Moscovia ortodossa
non avesse altro scopo fuor di quello di aiutare la ortodossa
Ulcraina, non si rendeva conto delle manovre moscovite. Ma
il clero, che vedeva assai piti chiaro e piu lontano, si op-
pose, con vero accanimento, ad ogni intesa e ad ogni fusione
tra la Chiesa Ucraina e la Chiesa Moscovita, ed il metropo-
lita Sylvestro Kosiv rifiutd di giurare fedelta allo zar e proibi
di pregare nelle chiese per lo zar di Moscovia.

L’etman Chmelnyzkyj, col cuore amareggiato, ma sem-
pre tutto preso dal suo grande sogno di fare della sua Pa-
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tria adorata una grande e libera nazione, cercava di guada-
gnar tempo, ed, intanto, di stringere un’intesa con la Sve-
zia, donde erano venuti i principi che fecero grande e po-
tente I'Ucraina.

CAPITOLO NONO

SVEZIA E UCRAINA

‘Gid una volta I'Ucraina e la Svezia avevano cercato di
raggiungere un accordo contro la Polonia, che perseguwn
una politica antisvedese per un ! di questioni dina-
stiche e territoriali.

Le trattative tra la Svezia e 1'Ucraina durarono a lungo,
poiché a Kiev si pensava che la Moscovia, confinante ed or-
todossa, avrebbe potuto essere una protettrice piu efficace e
sicura della Svezia lontana.

Tuttavia questa lontananza, se pure costituiva un punto
debole dell’intesa, aveva il vantaggio incontrovertibile di as-
sicurare I'Ucraina da ogni velleita di conquista territoriale.

L’accordo final si )| ma Chmelnyzkyj, in-
tanto, moriva.

Tuttavia, nel 1659, tra I'Ucraina e la Polonia si conclu-
deva il trattato di Hadjac per cui I'Ucraina conseguiva una
certa autonomia, con i suoi ministri, le sue finanze, il suo
esercito, ben distinti da quelli polacchi. Il parlamento, tut-
tavia, era in comune con la Polonia.

La Moscovia tentd di silurare questo accordo, usando
anche la forza. La Polonia avrebbe dovuto accorrere in aiu-
to dell’Ucraina, ma si trovava in tale stato di sfacelo che
dovette invocare, invece, 1’aiuto dei cosacchi per difendersi
dai moscoviti.




I cosacchi batterono le truppe dello zar a Konotop, ma
questa vittoria fu completamente sterile, perché il popolo
ucraino, che non si rendeva conto dei fini che perseguiva la
Moscovia nei suoi confronti, fini di asservimento e di sfrut-
tamento, si sollevd in armi contro gli uomini che avevano
voluto il riavvicinamento con la Polonia.

Per il popolo ucraino la Polonia cattolico-romana era
la nemica della fede ortodossa, era la nazione che da lunghis-
simi anni opprimeva la Patria e tutte le speranze si orienta-
vano verso la Moscovia, sorella di fede, verso la Moscovia
che si era impegnata a combattere contro i polacchi ed a ri-
spettare la liberta ucraina.

I capi ucraini furono costretti a riprendere le trattative
con Mosca, ma la di giung ad una ragi !
intesa, ad una collaborazione leale che rispettasse 'integrita
e la indipendenza dell'Ucraina svanirono assai presto ed ap-
parve chiaramente che il giogo russo nulla aveva da invidiare
alla dominazione polacca.

Spinta da Mosca contro la Polonia, spinta dalla Polonia
contro Mosca, 1'Ucraina si batte eroicamente, ma & vinta
e pare che tutto debba crollare, pare che, oramai, non vi
possa essere pil alcuna via d’uscita, perché una parte del-
I'Ucraina & occupata dalle guarnigioni muoscovite, e 1'altra,
ciot la riva destro del Dnieper, da quelle polacche.

Ma il sogno della liberta non era morto mnei cuori e
1'etman Petro Doroscenko, eletto nel 1665, firmd un trattato
con la Turchia, col quale il Sultano diventava protettore del-
I'Ucraina e s'impegnava ad aiutarla nella lotta per la sua in-
dipendenza.

La sublime Porta, almeno in un primo tempo, tenne
fede ai suoi patti e fece muovere i tartari a favore dell’Ucrai-
na. Le igioni polacche e ite furono, q
assalite, battute, volte in fuga.

E cosi il bel progetto della Polonia e della Mosco:
che avevano tentato nel 1667, con gli accordi di Andrusiv,
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di dividersi I'Ucraina andava in fumo poichg, eon uno sforzo
eroico e meraviglioso, il popolo ucraino era riuscito a scac-
ciare lo straniero dal sacro suolo della patria.

Doroscenko credette, in piena buona fede e giudicando
gli altri secondo il suo onesto cuore, di poter poi parlare da
pari a pari con la Moscovia e di poterne avere I’amicizia e
I'aiuto. Ma lo zar, conoscendo che 1'Ucraina era divisa in
contrastanti partiti, rifiutd ogni intesa ed ogni intervento e
prese a temporeggiare spiando il momento in cui 1'Ucraina,
debole e divisa, potesse essere sua facile preda.

Nel 1671 i polacchi attaccarono le forze dell’etman Do-
roscenko, ma il sultano accorse in suo aiuto con un forte
esercito.

Battuti, i polacchi firmarono il trattato di Bucaci col
quale la Podolia veniva ceduta alla Turchia e si riconosceva
P’indipendenza delle altre terre.

Perd, 1'alleanza con i turchi non piaceva al popolo ucrai-
no, il quale manifestava apertamente il suo malcontento. Di
cid npproﬁthrono gli agenti russi.

Intanto i turchi — che non avevano creduto di pren-
dere I'offensiva contro la Moscovia, vennero sconfitti assai

dalle forze d da Jan Sobieski, e nel-
I'Ucraina, alla sinistra del Dnieper, sorse contro il Doro-
scenko I’etman S: il protetto e to dai russi,
che nel 1676 obbligd Dorow:enko a sottomettersi alla sua au-
torita forzando molti abitanti della riva destra a passare sul-
Paltra sponda. Doroscenko mori nel 1698, nel nord della
Russia, dove era stato deportato.
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CarrTOLO DECIMO

« GRANDE COME IL MARE E LA TUA AFFLIZIONE »

Le parole sconsolate del profeta Geremia possono essere
applicate all’Ucraina in questo periodo particolarmente do-
loroso e triste della sua storia.

La nazione era diventata povera ed il popolo era co-
stretto a curvarsi sempre di piu sotto il giogo, perché ad ogni
elezione di un nuovo etman era un altro giro di vite che la
Moscovia dava alla catena che inceppava il popolo ucraino:
erano dei privilegi che venivano soppressi, delle leggi favo-
revoli e sagge che venivano abrogate.

Non gia che I'Ucraina avesse perdutn ogni fede nei suoi
destini, ogni desiderio di liberazione, ogni speranza per 1’av-
venire, ma il popolo si trovava disperso, avvilito, soggiogato,
tormentato, ed i dominatori moscoviti, senza avere I’aria di
volerne conculcare i diritti, senza smascherare i propri fini,
cercavano di sfruttare ad una ad una tutte le ricchezze del-
V'infelice nazione, cercavano di strapparle, lembo a lembo, il
territorio, certi che un giorno 1I'Ucraina, stanca, dissanguata,
vinta, non avrebbe piti potuto resistere, sarebbe rimasta, e
per sempre. incatenata al carro degli Zar.

Gli uomini di Mosca. intanto. con un abilissimo colpo
di mano erano riusciti ad ottenere, parte con le lusinghe,
parte con le minacce. sia dal Patriarca di Costantinopoli che
dall’Ftman. che il Metropolita di Kiev passasse sotto la giu-
risdizione del Patriarca di Mosca.

Era I’anno 1685.

Anno che seena un lutto per 1'Ucraina. poiche la sua
chiesa perdeva 'autonomia. passava sotto il dominio della
Moscovia, che veniva, cosi. ad invadere anche il campo reli-
gioso, a controllare e — diremmo quasi — a cosrtnre, attra-
verso la fede, I’anima stessa del popolo ucraino.



CAPITOLO UNDICESIMO

MAZEPA

Ogni grande popolo ha i suoi eroi leggendari, che sem-
bra sintetizzino le virtd della stirpe che, nei momenti piu
tragi lanciano un grido di guerra, una sfida al destino,
che, spesso si tramuta in cantico di gloria e, pur quando la
sventura sembra irridere alla fede e schiantare 1'eroismo, la-
scia una fulgida scia di luce, per cui la speranza non muore
e si perpetua il sogno epico della stirpe.

La leggenda si impndronisce di questi uomini e le loro
gesta diventano un mito,

L’Ucraina ha la leggendu di Mazepa, il mito di Mazepa.

La Ieggenda vuole che Ivan Mazepa, forte come un gi-
glnte. coraggioso come un leone, bello come un arcangelo,
d da un col 1l p che nel 1597, fatto
prigioniero dai polacchi, venne arso vivo, rinchiuso in un
toro di rame, insieme all’etman Nalyvajko.

Paggio alla corte di Jan Casimiro V, sarebbe stato sor-
preso da un nobile polacco in amoroso colloquio con la mo-
glie e, preso dal marito oltraggiato, sarchbe stato fustigato.
e, legato, nudo, su un cavallo non domo, lanciato a corsa
pazza attraverso la steppa.

In Ucraina sarebbe stato raccolto dai cosacchi che ne
avrebbero fatto uno dei loro capi. E' una leggenda diffusa
probabilmente dai suoi nemici per infamarlo, ma i poeti se
ne impadronirono e la trasformarono in un’epica gesta ed
esaltarono Ivan Mazepa, intessendo intorno al suo maschio
capo una corona di gloria, un serto di nuove leggende.

Ma la storia non & meno affascinante ed & certo pit bella
e pit gloriosa della leggenda.




Nacque Mazepa il 80 marzo 1682, da una nobile fami-
ucraina residente presso Kiev, dalla quale ebbe una edu-
cazione di primissimo ordine.

Fu un eccellente latinista. Viageid a lungo ed in quasi
tutti i paesi d"Europa. tanto che conosceva a fondo 1'Italia,
la Germania, la Francia, I’Olanda, ecc.

11 marchese de Bonnac, ambasciatore del re di Francia.
soleva ripetere che mai, in Ucraina, aveva trovato un uomo
rari a Tvan Mazepa per I’clevatezza del pensiero e la luce
dellintellicenza.

Dinlomatico. letterato. condottiero. artista. Mazena ap-
narve in tutto simile ad uno dei erandi principi occidentali
della rinascenza, fratello dei grandi umanisti, che fecero au-
rea un’enoca e gloriosa una nazione.

Mazena ebbe. alla corte dei re di Polonia. delle cariche
jmnortanti. ma presto abhandond Vareavia. dove molte ge-
lncie suscitava tra i cortigiani. per il suo valore e per la sua
bellezza. e molte fiamme accendeva nei romantici cuori del-
le donne.

In Ulcraina. I’etman Doroscenko oli affidd molte deli-
cate ed importanti missioni di carattere militare e politico
e ’etman Samoilovve lo mandd a Mosca per trattare un ac-
cordo tra I'Uecraina e la Moscovia contro la Turchia. -

T.a guerra si risolse con la vittoria del Sultano e Mosca,
in niena malafede, accusd nli ueraini di essere la causa della
seonfitta.

T.’etman venne deposto e Ivan Mazepa fu eletto in
aa vece.

TI momenta era particolarmente delicato e difficile e sa-
rebhe stata follia pettarsi in una lotta aperta contro la Mo-
scovin. che continnava ad onprimere ed a sfruttare il popolo
neraino. che. a stento. conteneva il suo sdegno e divorava le
pronrie lacrime di rabbia e di dolore. .

Per sette lunghi anni, Ivan Mazepa segul una nolitica
di grande abilitA, fingendosi il migliore amico della Mosco-




via, lindispensabile forza che gli zars potessere avere im
Ucraina.

Allorch¢ Pietro I sali al trone, Mazepa si legd di ami-
cizia con lo zar, riuscendo a colplrlo e, quasi a domlnurlo,
con la sua el ela sua , che inti
quel rozzo ed ignorante sovrano.

Pietro decord Mazepa con le insegne dell’erdine di San-
t’Andrea e gli ottenne il titolo di principe del Santo Romano
Impero, dall’Imperatore Leopoldo I.

Mazepa sembrava inebriato dalle feste ¢ dagli onori, lu-
singato dall’amicizia dello zar, invischiato in mille facili amo-
ri, in innumeri avventure galanti, che facevano di lui 1’eroe
del giorno, sordo al grido di dolore che veniva dalle piane
ucraine, indifferente alle ungberie cui i moscoviti sottopone-
vano la sua gente, ma — in realta — egli soffriva ed atten-
deva, con con fede, I do abil e sottil-
mente, a tessere la trama del suo sogno, del suo tormento,
della sua speranza.

Ivan Mazepa stringeva — segretamente — intese con
Carlo XII di Svezia, il quale, da lungo tempo, combatteva
contro i moscoviti, e si era impegnato a ridare la liberta al
popolo ucraino.

Ma, purtroppo, il destino aveva deciso altrimenti.

Quando il re di Svezia, vinti i moscoviti a Holovtchyn
presso Mohilev il 4 luglio 1708, avrebbe dovuto puntare
sulla loro capitale e distruggere per sempre la loro potenza,
avvenne un fatto nuovo che doveva pesare irrimediabilmente
sull’avvenire dell’Ucraina. Difatti, Carlo XII non marcid su
Mosca, ma si diresse verso le terre ucraine, per unire le sue
forze ai 80.000 cosacchi di Mazepa.

Ma I'etman non era pronto ed il popolo ucrajno nen si
attendeva la diana della riscossa. Lo zar, intanto, chiedeva
a anepn di riunire i suoi cosacchi e di eorrere a ricongiun-
gersi con le truppe moscovite. Lo scaltro etman giuoed di




astuzia e 'inviato di Pietro lo trovd agonizzante, incapace di
assumere il comando dei suoi cavalieri.

Ma non appena il messo di Mosca prese la via del ri-
torno, Mazepa saltd a cavallo e, alla testa dei suoi, raggiunse
Carlo XII.

Lo zar fece impiccare in effige Mazepa, ordind alle
truppe moscovite, residenti in Ucraina, di massacrare quanti
fossero sospetti di simpatizzare con I'etman, di saccheggiare
e distruggere le case, i campi, i villagai dei patrioti ucraini.

T messaggi che ’etman lanciava al suo popolo erano in-
tercettati dai moscoviti e lo zar, con le lusinghe e con le
minacce, con I'autoriti del Metropolita di Mosca, imponeva
al clero di abbandonare e di scomunicare Mazepa.

11 popolo sorpreso da questa furia, disorientato da que-
sta scomunica, ignorando quali fossero le vere intenzioni di
Mazepa, dove egli fosse e che cosa facesse, inerme, senza

capi, in pieno inverno —- cid che rendeva le comunicazioni
difficili — non fu pit in grado di mwuoversi, non poté
sollevarsi.

Eppure il momento poteva essere propizio, e Mazepa
aveva saputo concludere con Carlo XII un trattato assai van-
taggioso, per cui la Svezia si impegnava a cooperare alla li-
berazione dell’Ucraina, senza. percid, acauisire diritti di qual-
siasi genere. protettorato, sovraniti, tributi, imposte, con-
tribuzioni, ecc., senza modificare le frontiere del paese che
doveva acquistare la pienezza della sua libertd.

L’inverno eccezionalmente rigoroso impedi ogni mo
mentn di truppe e solo in primavera (1709) Carlo XIT no!é

e verso il sud, do di ricevere dalla Svezia i
necessari rinforzi.

Ma, questi rinforzi. condotti da T.oevenhaupt, furono
assaliti da quasi cinquantamila moscoviti che, a gran stento,
ebbero ragione dei 16.000 svedesi.

Allora il re Carlo pose I'assedio a Poltava, pensa!\dn
che le grandi ricchezze e le provviste accumulate nella cittd
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gli bb di dere i rinforzi che la Svezia
stava, nuovnmente, apprestandn.

Mazepa aveva degli amici sicuri nella Titta assediata e la
capitolazione doveva essere imminente, ma lo zar marcid su
Poltava con 60.000 uomini, contro i quali Carlo non dispo-
neva che di 20.000 soldati.

In uno scontro d’avanguardie, in cui i moscoviti ebbero
la peggio, il re di Svezia venne non lievemente ferito, sic-
ché non fu in grado di mantenersi a cavallo e di caricare il
nemico, come faceva sempre, alla testa delle sue truppe, gal-
vanizzando con I’esempio e 1’eroismo il loro coraggio ¢ il loro
entusiasmo.

La battaglia fu lunga ed aspra. Mazepa era la ed i suoi
cosacchi compirono predigi di eroisnro insieme con i valorosi
svedesi, non ostante che fossero quasi del tutto privi di arti-
glieria e di fronte ad un esercito tre volte superiore.

Per maggior sventura, Kreny — luogotenente del re —
che, con una geniale diversione sul fianco dell’esercito mo-
scovita, doveva decidere della giornata. smarri la strada e non
giunse, al momento opportuno, con i suoi 5000 soldati.

Lo zar si salvd dalla disfatta.

Ta via su Mosca restd sharrata.

L.’Ucraina non poté¢ averc la sua liberta.

Era il 9 luglio 1709.

Mazepa e Carlo XII, con pochi superstiti, attraversa-
rono a notte il campo di bnttaglia, cosparso di cadaveri e di
morenti.

L’esercito svedese-ucraino era stato quasi totalmente
distrutto.

1l re e ’etman scesero Jungo la Vorskla, passarono il
Dhnieper, si rifugiarono in Besssrabia.

Lo zar chiedeva al sultano di consegnargli 1’eroe ucrai-
no, che giaceva ammalato a Bendery.



Il 2 ottobre 1708 Mazepa mori.

Si volle che il veleno avesse troncato la sua nobile
esistenza.

Ma la sua gloria non venne offuscata. La sua memorlu
non peri. Le sue gesta i poeti ¢ d
storici ed artisti. 11 popolo tcnne il suo ricordo nel cuore ed
ancora crede che I'etman tornera alla testa dei suoi cosacchi,
alto sul suo cavallo, per liberare la patria adorata.

CAPITOLO DODICESIMO

PYLYPO ORLYK

Mosca, dopo Poltava, comincid ad attuare la feroce po-
litica di repressione, di angheric, di sopraffazione, di snazio-
nalizzazione, che doveva durare per secoli, che voleva annien-
tare anche il nome ucraino, che era I'espressione dell’odio e
della barbarie.

Lo zar aveva fatto nominare etman un suo fido: Sko-
ropadsky, ma coloro che avevano seguito Mazepa al di 1a del
Dnieper, le migliaia ¢ miglinia di patrioti che avevano pre-
ferito I'esilio alla schiaviti (ed oggi questa emigrazione si &
ripetuta ed ha gli stessi caratteri, nutre la medesima fede
ed eguale passione) elesse, in Bendery, un altro etman, nella
persona di Pylypo Orlyk, cancelliere cd amico di Mazepa,
uomo colto, diplomatico consumato.

Orlyk elabora (1711) la nuova costituzione ucraina,
quella mirabile costituzione che precede ed ispira le Carte
della Polonia (1771) e della Francia (1791) e che avrebbe do-
vuto essere applicata non appena 1'Ucraina fosse stata libera.

Orlyk non perde tempo, non si scoraggia, vuole conti-
nuare l'opera di Mazepa, vuole liberare la patria dai mo-
scoviti,
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Rinnova, a tal fine, I'alleanza con la Svezia, mnentre
Carlo XII stringe accordi con la Turchia.

Il re di Svezia e il sultano giurano di non deporre le
armi fino a che I'Ucraina non sia libera.

Orlyk solleva il popolo e riunisce i cosacchi.

Nell’sutunno del 1710 s'inizia la guerra e nella prima-
vera dell'anno seguente i moscoviti sono vinti.

Orlyk ed i suoi cosacchi scrivono I'epica pagina della
conquista di Bila Zerkva.

Sembra che 1'ora della libertd ucraina sia, finalmente,
suonata. .

Ma Pietro, zar di Moscovia, stringe degli accordi con la
Turchia, rifiuta di evacuare 1I'Ucraina, si allea col re di Po-
lonia, e, quando abbandona il territorio sito alla destra del
Dnicper, porta con st tutta la popolazione, trasportandola
sull'altra riva e devastando il pa

Orlyk si rifugia in Turchia, di la si reca in Svezia, dove
& trattato — durante i cinque anni della sua permanenza —
come il sovrano di uno stato amico. L’etman lavora ad or-
ganizzare una coalizione europea contro la Moscovia, aiutato
dal figlio Hryhorij, maresciallo di campo dell’esercito fran-
cese, plenipotenziario di Luigi XV presso il Khan di Crimea.

Orlyk dimostra come la Moscovia sia un pericolo per
I’Europa, per la sua civilt, per la sua pace che non potrd
avere altra salvaguardia se non in un’Ucraina indipendente,
alleata con i popoli dell’Occidente.

Parole profetiche che, anche oggi — ed i fatti lo dimo-
strano — hanno valore di veritd, di realti, di attualita.

Ma il piano di Orlyk non riesce e I'etman, nel 1742,
muore in Moldavia, di una strana malattia che i medici non
seppero o non osarono definire ; forse non morbo, ma veleno.

L’Ucraina sembrava perduta. Le sue proteste, il suo gri-
do di angoscia e di rivolta non avevano risonanza alcuna.
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1l paese era diviso in due: la parte occidentale in mani
polacche, I'orientale negli artigli moscoviti.

Passano gli anni come lugubri ombre e non portano che
martirio e schiavitii, umiliazione e dolore.

CAPITOLO TREDICESIMO

FINIS UCRAINAE?

Sembrava che 1'Ucraina fosse morta, ma essa — invece
— viveva nel cuore di tutti i suoi figli, viveva nelle loro can-
zoni e nelle loro preghiere, nelle lacrime e nel tormento, nel
martirio e nella speranza.

La Moscovia cercava di soff il sentimento
ucraino, cercava di decimare la popolazione.

Ogni tentativo di ribellione veniva soffocato nel sangue:
ogni invocazione alla liberta, ogni richiamo ai diritti del po-
polo ucraino stroncato con i supplizi.

Pietro I, tuttavia, ha paura della formidabile vitalita del
popolo martire, teme che il leene morente possa ancora col-
pirlo con la zampa in un sup Isivo moto
di reazione alle ingiurie ed ai soprusi e pensa di giuocare sul-
I’equivoco, di ndopersre Vinganno.

Lo zar assicura 1'Ucraina delle sue buone intenzioni,
conferma la libertd del popolu con molte melate parole, cui,
perd, non seguono, anzi, contraddicono, i fatti; permette
I’elezione di un nuovo etman, ma lo obbliga a risiedere a
Hluchiv, alla frontiera russa, prigioniero virtuale dei due reg-
gimenti moscoviti che formano la guarnigione della citta.

T cosacchi, forza e fiore del popolo ucraino, sono dispersi
in tutte le pilt dure guarnigioni della Moscovia, e delle altre
terre dell'impero, impiegati in tutte le spedizioni e le im-
prese pill rischiose e disperate, adibiti ai lavori pid duri, come
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la costruzione di Pietroburgo, i cui palazzi, le cui fortczze
sorgevano tra le paludi, con le fondamenta cementate dalle
ossa dei cosacchi che perivano di febbre, di fame, di esau-
rimento.

Restnzlom a“urde, regolnmcntx cavillosi e strlmbl,

e le indi e, nel 1720, venne proi-
bito I'uso delln lingua u(mmu sicché nessun libro poteva es-
sere pubbli € nessun impartito in quel lin-
guaggio.

Nel 1722 un fu al 1l

della politica ¢ dell’; nmmlmstrulone dcll Lcmmn, alla revi-
sione delle sentenze, all'esazione dclle imposte, alla sorve-
glianza dei grandi del paese.

Lo zar tentava, inoltre, di sollevare il popolo contro la
nobilta, per dividere ed indebolire la nazione, per togliere
alle masse quella che costituiva la vera classe dirigente, gli
uomini che avrebbero potuto essere i capi militari.

In seguito lo zar aboli 1'etmanato, istituendo dei co-
mandi cosacchi, i cui titolati dovevano dividere 1’autorita con
gli altri ufficiali moscoviti che erano alla testa delle guarni-
gioni esistenti nel paese.

Uno di questi capi, perd, non si volle rassegnare ad es-
sere uno strumento cieco e docile dei governanti moscoviti ed
oso fare appello allo zar contro i soprusi e le angherie dei mo-
scoviti, mentre tentava — d’altra parte — di migliorare ’am-
ministrazione dell’Ucraina.

ietro chiamo a Pietroburgo questo colonnello cosacco,
fiero e geniale patriota, che rispondeva al nome di Pavlo
Polubotok e dalla bocca di lui senti parole di verita e di
coraggio.

Polubotok venne imprigionato e, nel 1724, mori senza
pitt rivedere la sua patria.

La leggenda vuole che I’eroico colonnello avesse, prima
di morire, chiamato lo zar dinanzi al tribunale di Dio, e, di-
fatti, poco dopo, Pietro I lo segui nel sepolcro.
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Prima, perd, lo zar aveva ordinato un’inchiesta in Ucrai-
na, inchiesta addomesticata che avrebbe dovuto dimostrare
I'attaccamente dell'Ucraina al sovrano moscovita, al punto
che i eosncchl avrebbero perfino richiesto che una magistra-
tura venisse ad rare la g:uslm- in Ucraina.

Mn, i cosacchi, malgrado le lusinghe e le minacce, chie-
sero, invece, I’elezione di un nuovo etman e ’abolizione del
regime moscovita.

CAPITOLO QUATTORDICESIMO

UN RAQQIO D] SPERANZA: LA ZARINA ELISABETTA

T successori di Pietro I non si allontanarono dalla linea
di condotta del loro predecessore nei riguardi dell’Ucraina e,
se, talvolta, furono meno spietati non per questo il loro giogo
fu meno pesante ed il popolo soffri meno dolori € meno an-
gherie.

L’Ucraina restava una terra da sfruttare, le cui enormi
riochezze andavano a tutto beneficio della Moscovia, era con-
siderata come una colonia ai cui abitanti non si riconosceva
alcun diritto, le cui risorse non dovevano essere patrimonio
del paese ma di coloro che vi dominavano.

Tuttavia sembrd che un raggio di luce dovesse squarciare
le fitte nubi che pesavano sull’Ucraina, quando la czarina Eli-
sabetta visitd Kiev nel 1744 e fece a quell’accademia delle
cospicue donazioni.

Elisabetta aveva sposato segretamente un nobile ucrai-
no: Aleksio Rosumovskyj, che aveva saputo far sorgere nel-
I’animo della sovrana, un certo interessamento e qualche pal-
pito d’amore per la sua patria infelice.

Elisabetta permise 1elezionc di un etman, cke fu Krilo
Rusumevskyj, fratello di sue marito.
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Dal 1750, anno in cui 'etman venne insediato, comincid
un‘era di tranquillita e di raccoglimento, che permise al-
I'Ucraina di respirare, di riorganizzarsi, di aprire il cuore
alla speranza.

Ma questo tenue raggio di luce, si spense assai presto,
poiche Elisabetta mori e le successe sul trono di Moscovia,
Caterina II, che gli storici occidentali e moscoviti chiamarono
la Grande e qualcuno defini la Semiramide del Nord.

L’Ucraina ricadde sotto il pii pesante dei gmghn e per-
dette, con la sua pace e la sua tranquillita, ogni parvenza
di autonomia, ogni residuo degli antichi privilegi, delle ve-
tuste leggi, degli ordinamenti cari al cuore del popolo ucrai-
no, che vedeva un uragano formidabile abbattersi sulln sua
testa e dileguarsi ogni in un migli

Si voleva, a Pletmburgo, che I'Ucraina rinunciasse ld
essere sé stessa, rinunciasse alla sua tradizione, alla sua lin-
gua, diventasse una provincia della Moscovia, fosse moscovita
nell’animo e nelle manifestazioni.

Ma cid non poteva essere e non fu.

I nobili, i cosacchi, il clero, il popolo, in una parola tut-
ta I’Ucraina, senza distinzione di eta, di classe, di censo, di
sesso, chiese alla czarina che venisse concesso 1’ordinamento
promesso ai tempi di Bohdan Chmehnyzkyj, chiese che un
nuovo etman venisse eletto a reggere il suo governo, a curare
le sue sorti.

CAPITOLO QUINDICESINO
UCRAINA MARTIRE
Caterina I, nel 1764, destitui I’etman Rosumovskyj,

aboli ’etmanato e nomind il conte Rumjanzev, moscovita di
sangue e di sentimenti, governatore dell'Ucraina,
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Nel 1775 le antiche leggi ucraine furono abrogate, i pri-
vilegi i; vennero it le leggi mosco-
vite, il sistema f:sanle moscovita.

Negli anni seguenti, fino al 1785, una vera pioggia di
« ukase » piomba, pesante e leiale, sulla martire Ucraina e
ribadisce le pesanti catene di un aspro servaggio.

Viene estesa all'Ucraina la serviti della gleba, secondo i
barbari sistemi moscoviti, che rendono il servo inferiore al
bestiame.

In Ucraina esisteva D'istituto della serviti della gleba,
ma i signori, non solo non potevano battere, uccidere, ven-
dere i loro servi, ma non avevano facolta di toglierli dalla
terra che essi coltivavano, erano strettamente tenuti a for-
nirli di case, di terre, di strumenti da lavoro, di sementi, di
bestiame.

In Moscovia, invece, i servi erano proprieta del signore,
e potevano esser venduti, cambiati, incorporati nell’eser-
cito, ecc.

Bisogna considerare, per di pil, che, in Ucraina, le
guerre dei cosacchi contro la Polonia avevano apportato dei
grandi mutamenti nella compagine sociale e negli ordina-
menti ucraini, sicché¢ buona pnrte dei contndlm, sia per es-
sere passati alle organizzazioni cosacche, sia per avere com-
battuto da eroi agli ordini dei loro signori, avevano ottenuto
la libertd se non de jure, de facto.

Le guerre con i turchi e con i tartati, poi, avevano spo-
polato le campagne, sicche i nobili ed il dlero avevano chu-

mato a coltivarle un dissimo numero di ltori che
goderono, subito, della plem liberta.
Con le nuove di dell’ ita tutta

questa gente perdeva la liberta, cadeva in una terribile schia-
vitd che toglieva a tutti ogni diritto ed ogni dlgmﬁ umana.

Anche il clero perdeva ogni diritto ed ogni parvenza di
autonomia (1786) poiche tutti i vescovi e tutti gli archiman-
driti dovevano essere mominati da Mosca. I beni dei con-
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ventl, delle chlese, dei vescovadi vennero confiscati e Cate-
rina creava nuovi feudi per i suoi cortigiani, per i suoi fa.
voriti, che sfruttavano la ricca terra nera ucraina col lavoro
forzato di centinaia di migliaia di esseri ridotti alla schiavitl,
straziati dalla sferza e dalla fame.

I ministri della czarina pensavano cosi di sradicare « la
credenza depravata degli ucraini che s’illudono di essere un
popolo indipendente e del tutto distinto da quello della gran-
de Russia » ma I’Ucraina dissanguata, martoriata, incate-
nata, non cedevu e la lotta, implacabile, continuava.

Le i vennero sopp nel 1780; nel
1788 le unitd militari cosacche.

Ma gia, nel 1775, era stato annientato il Sic degli Za-
poroghi.

CAPITOLO SEDICESIMO

EMIQGRANO 1 COSACCHI ZAPOROGH!

E’ necessario, per avere una completa conoscenza del
popolo ucraino, della sua storia, dei suoi problemi, far bre-
vemente parola dei tristi episodi del 1775 che provocarono
I’esodo cosacco.

Come abbiamo gia accennato, i moscoviti, in quel tri-
stissimo anno, che segna linizio della lunga serie delle per-
secuzioni e delle sopraffazioni a danno dall’Ucraina, con
I’astuzia e con il tradimento riuscirono a distruggere il Sic
degli zaporoghi.

T capi cosacchi, eroi di tutte le guerre, che avevano sa-
puto coprirsi di gloria e rendcre grandi servizi, furono im-
prigionati.

I loro uomini vennero perseguitati e dispersi; essi.
perd, invece che i ad il dominio mosco-
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vita, abband, il paese e in territorio turco,
fermandosi alle foci del Dmcper e del Dniester dove fonda-
rono un nuovo Sic che rimase in vita fino al 1829, quando
i cosacchi, per invito del governo russo, tornarono e si sta-
bilirono prima presso il mare d’Azov e poi, dal 1860, sul
fiume di Kuban, formando il celebre corpo (e la regione)
dei Cosacchi del Kuban.

CAPITOLO DICIASSETTESIMO

<« ET DIVISERUNT VESTIMENTA MEA »

L’Ucraina occidentale, sotto il dominio polacco, vege-
tava tristemente, in uno stato di schiavitd, non duro come
quello cui soggiaceva 1'Ucraina che gemeva sotto il tallone
moscovita, ma tuttavia sempre odioso e pesante.

Quando la Polonia venne canccllata dal novero delle li-
bere nazioni ed il suo territorio fu diviso tra 1’Austria, la
Moscovia e la Prussia, la Galizia orientale, parte del paesc
di Cholm, della Volinia e della Podolia, passarono all’Impero
Austro-Ungarico (1772).

Nel 1774 gli Asburgo ebbero il dominio della Moldavia
settentrionale che divenne, poi, il Principato di Bucovina.

Nel 1798 tutto il paese di Kiev e la quasi totalita della
Volinia e della Podolia divennero possedimenti dello zar e,
due anni pid tardi, le ultime terre ucraine, gid possesso po-
lacco, divennero territorio moscovita.

Continuano i feroci conati di snazionalizzazione.

Vienna seguiva una politica pid prudente e pid scaltra.

Aiutd la chiesa uniate, che, invece, la Moscovia aveva
perseguitato e distrutta. Fondd due seminari per prepararne
il clero: uno a Vienna ed uno a Lwiw. Un liceo ucraino
sorse in quest’ultima cittd ed alcune cattedre, i cui profes-
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sori insegnavano in ucraino, furono istituite in quelln uni-
versitd. Nelle scuole elementari i maestri erano ucraini ed
insegnavano in ucraino.

!.,n Moslci\:mu. invece, continuava nella sua politica di op-

e di A

11 clero ucraino, perd, restava il custode dell'idea na-
zionale e i popi moscoviti, inviati per coartare le coscienze,
non trovavano la piu piceola eco, il pii minuscolo seguito
nel paese.

Tl desiderio di libertd non si spegne.

Quando scoppia la rivoluzione francese, Vasyl Kapnist
e suo fratello vanno a Parigi (1791) ¢ a Berlino per chiedere
un intervento contro la Moscovia contro la quale, contempo-
raneamente, 1'Ucraina si sarebbe sollevata.

11 piano non riusci, I'Europa non si interessd dell’Uerai-
na martire, che continud a soffrire ed a sperare.

Durante il breve regno di Paolo I, che sali sul trono
moscovita alla morte di sua madre. avvenuta nel 1796, sem-
brd che tempi migliori dovessero sorgere per I'Ucraina. tanto
pidt che I’antico colonnello del reggimento cosacco di Kiev
Bezlorodko, era diventato ministro dello zar.

Ma, nel 1801, Paolo cadeva assassinato ed il nuovo zar
Alessandro T riprese la politica di Caterina e gravd pesante
la mano su quel popolo tanto grande. quanto infelice.

Un nuovo raggio di luce apparve, come meteora, sul fo-
sco orizzonte.

Napoleone fa tremare I'Europa, conquista regni, muo-
ve guerra alla Moscovia.

L.'Ucraina invoca il c8reo fatale, interessa il volnieno
Tallevrand, pronone di fare dell’Ucraina liberata uno stato
nuovo. alleato della Francia. ribattezzato Napoleonia. eon un
cano che avrebhe meritato di essere etman cosacco: Gioae-
chino Murat.

T.'imneratore dei francesi & sedotto da questo piano, ma
non trova il tempo ed il modo di attuarlo:
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Dopo il crollo e la disfatta, durante la tragica ritirata,
pensa di ripiegare verso 1'Ucraina, ma poi non attua questo
piano e passa la Beresina.

Anche questa luce si estingue e le tenebre si fanno piu
cupe e pill fonde; i trattati del 1814 ribadiscono i ceppi che
soffocano il generoso popolo ucraino.

Un vasto e profondo movimento culturale e letterario
ha vita a Charkiv, dove fioriscono gli studi, si formano as-
sociazioni e circoli, si parla la lingua del popolo, si pubbli-
cano opere di emdmone, di slonn, di poesia.

L’anima ucraina cerca nuovi mezzi di espressione e di ri-
velazione, cerca di evadere dalla dura prigione quotidiana.

In Galizia, gli ucraini che vivono, non duramente, sot-
to gli Asburgo, sezuono il movimento degli intellettuali del-
I'Ucraina orientale e, con vivo spirito di emulazione, si pre-
parano anch’essi alla rinascita spirituale.

Lwiw diventa un altro cospi centro di ri
intellettuale. Ma anche Kiev, la vecchia e gloriosa citta, cuore
dell’Ucraina, non tarda a destarsi, non tarda a riprendere il
suo posto, a porsi alla tesu dclla rinascenza del suo popo]o

Intorno all’uni , do che vi ed in-
segnino i moscoviti, si crea un grande ed austero cenacolo,
che sanra conservare ed alimentare il fuoco sacro del pid puro
e nohile natriottismo : che difenderd il sacro patrimonio spi-
ritnale della nazione con ogni possibile mezzo: che actterd
nelle intellizenze e nei cuori il seme fecondo per il domani;
che. esaltando le rlorie del passato, accenderi la fiaccola della
speranza per il futuro.

Nacce a Kiev, nel 1825. la societa segreta detta « Societd
dedli slavi uniti ». che vuole la federazione, in libere repub-
bliche. delle genti slave.

Sorge nel 1846 la « Confraternita di Cirillo e Metodio »
che vuole la libertd della razza slava.
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Dopo appena un anno, perd, la polizia moscovita riesce
a scoprire i patrioti e scioglie la Confraternita, ne imprigiona
e ne esilia i capi ed i membri, schiaccia ogni tentativo di
emancipazione.

Gli ucraini della Galizia, della Bucovina, e di tutte le
altre terre ucraine soggette agli Asburgo, nel 1848, appog-
;zimo il governo austro-ungarico alle prese con le rivendica-
zioni dei magiari e dei polacchi, i qunll — se avessero nmto
il sopravvento — avrebbero un vero pred
sulle altre nazionalita ed a tutto danno di queste.

11 governo imperiale e reale permise agli ucraini di con-
vocare la « Rada » (parlamento) e di costituire una propria
guardia, al solo fine di contrapporle alle similari istituzioni
dei polacchi, ma non mantenne lc promesse fatte di conce-
dere una larga autonomia amministrativa e P'impiego della
lingua ucraina nell'insegnamento di tutti i gradi.

Dal 1850, in poi, anzi, I'impero degli Asbhurgo sezui una
pit rigida e restrittiva politica nei confronti della gente ucrai-
na, compresa nei suoi confini.

L’Ucraina orientale sperd che sorgessero per lei dei
giorni migliori quando gli anglo-franco-turco-piemontesi vin-
sero in Crimea.

Qua e 1 scoppiarono delle rivolte.

Si pensd che Napoleone TIT avrebbe realizzato il pro-
getto della « Napoleonide » che aveva lusingato il suo gran-
de zio.

Mychajlo Ciajkivskyj, che nel 1880 sveva partecipato al-
I'insurrezione polacca contro il governo dello 7ar ¢ che si era
rifugiato in Turchia — dove, convertitosi all'islamismo— era
entrato nell’esercito, raggiungendovi il arado di cenerale e
conseguendo il titolo di pascia, apparve a fianco delle forze
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francesi, alla testa di un corpo di cosacchi, reclutati in Ucrai-

na, che si batterono eroicamente in tutte le battaglie, co-
prendosi di gloria.

Mn la guerra finiva senza che le nazioni dell’Europa oc-

e vol 1 il probl ucraino

e Cla;hvsk\ j, ormai definitivamente Snd)k Pascia, tornd di
nuovo in Turchia.

11 regno di Alessandro II, salito al trono nel 1885, se-
gnd un miglioramento della politica imperiale verso 1'Ucrai-
i ati poterono rientrare in paese, parecchi di
lora si stabilirono a Pietroburgo, dove tutti lavoravano per
la patria.

Si pubblicano libri in ucraino, si fondano circoli coltu-
rali. si predica I'emancipazione dei servi della gleba.

E’ una nuova ondata di vitalita che pervade tutto il po-
polo ucraino, che — nelle sue canzoni — esalta la patria,
rievoca la vetusta gloria, auspica la futura liberta.

11 governo moscovita & in sospetto ed in apprensione,
& in agruato, pronto ad afferrare ogni circostanza che po-
tesse dar pretesto a nuove restrizioni, ad una nuova per-
secuzione.

T.a rivoluzione polacea del 1868. che trovd larghe sim-
patie tra nh n(‘rmm forni questo pretesto.

eli arresti. le di eli esili. la sop-
pressione dei giornali. delle seuole. delle riviste ucraine.

T1 ministro dell’interno Valujev emand una circolare. re-
stata tristemente celebre, con la quale negava ogni diritto
alle genti dell’Ucraina.

Tutti ¢li ucraini della Galizia e auelli dei territori orien-
tali. si andavano — intanto — stringendo da legami sem-
pre pill intimi e sempre pid forti.
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Nel 1878 si fondava a Lwiw la « Societd geografica
Scevcenko » che riuniva tutti gli intellettuali e rappresen-
tava una forza viva, I'anima stessa dell’Ucraina.

Dall'uno e dull’altro lato delle nemiche frontiere, op-
pressi da due regimi stranieri, gli ucraini si sentono fratelli,
si tendono la mano, rispondono al grido di dolore ed al can-
tico di speranza, che si levano frementi da ogni cuore, pal-
pitano in ogni canzone, vanno sulle ali del vento.

CAPITOLO DICIOTTESIMO

FREMITI RIVOLUZIONARI!

1905. L’impero dcgli zar ¢ in fermento; si prepara una
grave tempesta.

Alla prima « Duma », eletta nella primavera di quel-
I'anno, cinquanta deputati furono inviati in parlamento dal-
I'Ucraina. Essi chiesero subito I'autonomia del paese, 1'inse-
gnamento in ucraino e l'uso della stessa lingua nella pub-
blica amministrazione.

Nell'ottobre vicne promulgata la costituzione dell’im-
pero. Nel mese successivo & concessa la liberta di stampa.

Nel 1906 questa liberta viene estesa anche alle pubbli-
cazioni di libri e di opuscoli.

L’Ucraina esulta, respira, lavora.

Gii nel luglio 1906 vedono la luce trentacinque perio-
dici in lingua ucraina. Si stampano e si diffondono libri in
ueraino. Si formano socicta intesc all’educazione ed all'istru-
zione del popolo.

Ma 1'occhiuto governo degli zars non si rassegna ed in-
tesse nuove trame.

Comincia I'offensiva della reazione; la polizia commette



32 —
ogni sorta di abusi. La Duma protesta ed & sciolta con la

Nella nuova Duma ’opposizione era ancora troppo for-
te e venne subito sciolta.

La terza, eletta secondo una nuova legge che poneva gli
serutini nelle mani della buracrazia ¢ della polizia, apparve
pitt docile delle precedenti. L'Ucraina, intanto, non aveva
pit aleun rappresentante.

Chi avrcbbe parlato a pro dell'infelice nazione dalla
tribuna parlamentare?

La polizia, i poteri amministrativi cercavano di soffo-
care ogni diritto ucraino. T libri e i giornali continuavano a
stamparsi, ma la loro diffusione era un sogno, poiche i ser-
vizi postali raggiungevano in questo campo 1'acme della di-
sorganizzazione.

Nuove societa non potevano essere fondate, le vecchic
erano osteggiate in ogni modo.

L’applicazione delle leggi e dei repolamenti era cosi
abilmente manipolata, con tale spirito cavilloso ¢ sabotatore,
cosl strettamente aderente alla lcttera, che tutto si trasfor-
mava in un reticolato di ostacoli, in una camicia di forza
che legava e soffocava il popolo ucraino.

Nel 1908 gli ucraini di Poltava si videro negato il di-
ritto di riunione cd il senato dell'impero, alle loro fondate
proteste, rispose che I’csistenza di organizzazioni locali non
era desiderabile.

11 primo ministro Stolvpin, in una sua circolare, affer-
mava che il governo intendeva lottare contro ogni forma ed
ogni manifestazione del particolarismo ucraino.

Nel 1910, a Kiev, veniva sciolta la benemerita « Societd
di coltura popolare » (« Prosvita »).

Gli ucraini soggetti all’impero austro-ungarico — come
gia abbiamo rilevato — erano trattati meno duramente, ma



cid non pertanto le loro condizioni erano tutt’altro che bril-
lantissime.

Difatti, mentre i tedeschi avevano un mandato per
ogni 40.000 elcttori ed i polacchi uno per ogni 80.000, gli
ucraini ne avevano ottenuto uno per ogni 150.000.

Di piu, nelle statistiche come negli scrutinii, il governo
absburgico faceva delle grandi, volute confusioni, tra ucraini
e polacchi.

Cid portd ad un urto tra le due nazionalitd e ad una
rottura di rapporti tra loro.

Contemporaneamente le relazioni tra I'Tmpero degli Zars
e I'Tmpero degli Absburgo si andavano facendo sempre pid
tese e Pietroburgo spiava il momento di stroncare ogni mo-
vimento nazionale ucraino.

CAPITOLO DICIANNOVESIMO

LA GRANDE GUERRA

Agosto 1914. Il cannone tuona e scorre il sangue in
ogni contrada d'Europa. La devastazione, la morte, passano
— distruggendo ricchezze e mietendo vite — su tutti i po-
poli del continente.

La Moscovia. che spiava il momento in cui avrebbe po-
tuto soffocare 1'Ucraina, approfittd dello stato di guerra che
le permetteva di attuare leggi e provvedimenti di carattere

le, di limitare o ie e libertd, di instaurare la
censura, i tribunali speciali, lo stato d’assedio. Le superstiti
societd sono sciolte, i giornali soppressi. gli womini pid in
vista ver il loro patriottismo. imprigionati.

Una spietata persecuzione di tutto cid che & ucraino co-
mincia con la dichiarazione di guerra, continua. s’intensifica,
imperversa, Le corti marziali non hanno riposo: i campi di
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concentramento si popolano; il carnefice, i plotoni di esecu-
zione assolvono, senza tregua, il loro macabro compito.

La bufera che si abbatte sull'Ucraina orientale e la
squassa fin dalle fondamenta, dilaga con I’avanzare degli eser-
citi dello zar al di la dei confini.

In Galizia e in Bucovina i moscoviti fucilano senza pro-
cesso, imprigionano, relegano nei campi di concentramento,
deportano in Siberia, senza riguardo a sesso, ad eta, a con-
dizioni sociali.

Le truppe moscovite requisiscono i viveri, portano via
il bestiame, bruciano le fattorie ed i villaggi.

Lunghe teorie di profughi marciano verso ’ovest, sotto’
la pioggia, nel fango, carichi di miseri fardelli, segnando
ogni tappa con numerosi cadaveri.

Lunghe file di deportati prendono, sotto la sferza de-
gli aguzzini, la via dell'oriente, la via dcll’esilio doloroso e
della tormentosa prigionia. seminando di morti I'intermina-
bile duro calvario, pagando larghi tributi alla follia ed al male.

Cosi nel 1914. Cosi sempre ¢ dovunque.

L’Europa si meravigliava, nella sua heata ignoranza, che
gli slavi della Galizia ¢ della Bucovina, non si sollevassero,
come un sol uomo, all’apparire delle insegne zariste, del ves-
sillo della « Santa Russia ». Ma, purtroppo. 'Furopa non
sapeva che la gente di Galizia e della Bucovina con quella
dell’Ucraina costituiva un unico popelo, che non aveva altro
ideale se non quello dell’'unione nei confini di una patria
grande e libera e forte ; non sapeva, I'Furopa. che il governo
degli zar era un governo nemico del ponolo ucraino. usur-
patore ed oppressore, molto di pilt di quello deali Absburgo;
non sapeva che la Russia non era e non & — cosi come venne
intesa ieri e come viene gahcllata ocgi — una nazione co-
stituita in Stato, ma un agglomerato di genti, che un go-
verno tirannico sfrutta, vessa ed opprime.

Non si rendeva conto, I'Europa, che Ucraina e Mosco-
via sono due entita diverse, sono due forze dissimili, sono due
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popoli contrastanti poiché il primo & popolo europeo, ed il
secondo forma un tutto con I'Asia.

Non si rendeva conto, 1'Europa, che un’Uecraina libera,
grande e potente, avrchbe realizzato un nuovo ordine di cose
in oriente, tra gli Urali ed il Mar Nero, creando un baluardo
alle ideologie ed alle forze dell’ Asia, raggiungendo un logico
¢ stabile equilibrio che oggi &, ancora, un sogno ed una
speranza.

E le grandi d i e chiud gli oc-
chi dinanzi alle persecuzioni, ai soprusi, ai massacri, pur giu-
rando di combattere per la giustizia e per la liberta.

CAPITOLO VENTESIMO

LA RIVOLUZIONE DEL 1917

L’Ucraina, durante la lunga e terribile guerra, aveva
sofferto e sanguinato, senza perdere di vista la sua meta,
senza rinnegare la sua fede, senza abbandonare la sua spe-
ranza.

Il COIOSSO i icchiol ball

minac-
ciava di crollare. Il sistema amministrativo-militare-polizie-
sco che teneva insieme, a forza, le varie parti, le varie na-
zionalita dell’Impero, si andava sempre piu indebolendo sot-
to la duplice spinta della sconfitta esterna e del lavorio di-
sgregatore della rivoluzione interna.

Le nazionalita, f iventi sotto la ferula
moscovita, dinanzi al crollo del colosso dai piedi d’argilla,
compresero che era venuto il momento di riprendere la pro-
pria personalita, di conquistare la propria liberta, ed ai primi
squilli della diana rivoluzionaria, balzarono in piedi, levando
in alto le insegne ed i cuori.

L’Uecraina sorse, dai Carpazi al Caucaso, certa che, fi-
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mlmente, fosse spuntata I’alba di una nuova era; comin-
ciasse, per lei, una novella storia.

La rivoluzione, scoppiata nel marzo 1917, a Pietrogrado
e nelle retrovie del fronte di guerra, si swluppu — subito

— in Ucraina, non ostante che i suoi uomini politici, i suoi
cspl. fossero morti od in esilio; malgrado che le organizza-
zioni ucraine non esistessero pidl, mancasse ogni punto di ap-
poggio ed ogni guida.

Ma la formidabile vitaliti ucraina non si smenti e diede
ancora prova di s¢, diede ancora la prova che 1I'Ucraina &
una vivente nazione.

In i di guardie, quasi ||
di ucraini, aveva dato il segnale della rivoluzione a Pictro-
grado ed aveva duramente combattuto e vinto per il trionfo
di essa.

A Kiev, nelle altre cittd ucraine, il popolo si era solle-
vato, guidato dagli intellettuali e dagli studenti, aveva pro-
clamato la sua liberta.

11 20 marzo 1917 la « Rada Centrale » (parlamento na-
zionale) si riuniva a Kiev ed il popolo la riconosceva come
espressione della sua volontd e come legittima rappresen-
tanza dclla nazione.

I1 1° aprile, sulla piazza di Santa Sofia, una folla im-
mensa, ebra di entusiasmo, acclamava alla libertd della
patria.

Dal 18 al 28 aprile, ebbe luogo il Congresso Nazionale,
al quale presero parte 900 delegati, che procedettero alle ele-
zioni della nuova Rada.

Gli 810 eletti rappresentavano le provincie, gli operai,
i contadini, le organizzazioni militari, le minoranze nazionali.

La Rada, presieduta dall’insigne storico Mychajlo Hru-
scevskyj, si pose subito al lavoro per organizzare la nuova
vita autonoma dello stato ucraino.

I capi della rivoluzi sedenti a Pietrogrado, sia de-

mocratici che socialisti, da Kerenskij a Milukov, non videro
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di buon occhio il sorgere di una nazione ucraina e cercitono,
non solo di osteggiarla in ogni modo, proseguendo a battere
le vie della polilica zarista, ma di dcpaupemrln cercando di
concentrare nelle loro nmm le l"lCCllL‘?ZE ¢ le risorse del paese,
specialmente le miniere, i poz petrolio, le grandi offi-
cine dei centri industriali ed i cantieri marittimi.

I soldati uecraini, reduci dalla grande guerra, forza viva
del paese, clnw:lo ai dirigenti la formazione di unita esclu-

I alla Rada di inviare una de-
legazione 8 Pictrogrado perchc il governo di Kerenskij r
formal la picna dell’Ucraina, se-

condo il trattato di Perejaslav.

Ma a Pietrogrado si rifiutd di riconoscere i diritti del
popolo ucraino e di considerare In Rada come espressione
vera della gente ucraina.

Quando la disinvolta risposta degli uomini di Pietro-
grado, veri eredi della politica sopraffattrice dei ‘moscoviti,
giunse a Kiev, nclla gloriosa cittd era radunato il congresso
dei contadini, che rimasc indignato dinanzi a certe gratuite
affermazioni e confermo la fiducia nella Rada, espressione
autentica della volontd popolare.

11 II congresso dei soldati u tenutosi a Kiev, su-
bito dopo, non ostante I'esplicito divicto del ministro della
guerra moscovita, confermd la fiducia dell'esercito nella Rada
e proclnmo che i soldati non avrebbero lasciato Kiev fino a
che i diritti ucraini non venissero riconos

11 congresso degli operai conferma le dchbersnom dei
contadini e quelle dei soldati e il 28 giugno il primo Univer-
sale veniva lanciato.

Era il popolo, I'intero, schietto, vivente popolo ucraino
che, con quella deliberazione, appello ¢ monito, legge ed af-
fermazione, parlava alla Moscovia ed al mondo; era I'Ucraina
intera che, nell’unita delle anime e degli intenti, una e plura,
reclamava i suoi diritti sacrosanti.

La Rada inava il Segretariato G, le, vero organo




esecutivo di governo ed il popolo si stringeva, compatto, in-
torno ai suoi capi.

A Pietrogrado si comprese che sarebbe stato impossi-
bile e folle opporsi all’irresistibile volonti del popolo ucraino,
e Kerenskij, Zereteli, Teresccenko, si recarono a Kiev, per
un’eventuale intesa.

L’Ucraina accettava di essere uno stato autonomo in
una federazione che comprendesse tutte le genti popolanti
I’ex impero degli zars, mentre gli uomini di Pietrogrado ri-
conoscevano un’autonomia di fatto, ma erano contrari ad
ogni forma federativa.

Si giunse, tuttavia, ad un compromesso, per cui una
dichiarazione — che fissava le basi di un’autonomia de facto
— doveva essere pubbli a Pietro-
grado ed a Kiev.

Kerenskij ed i suoi due colleghi dissero che occorreva
far presto per mettere il resto del governo di fronte al fatto
compiuto. Difatti gli altri membri del gabinetto non vollero
saperne di un accordo con 1'Ucraina e si dimisero, lasciando
il potere al partito socialista.

11 16 luglio, a Kiev ed a Pietrogrado, veniva pubbli-
cata la dichiarazione.

Intanto la Rada Centrale eleggeva nel suo seno la Pic-
cola Rada (58 membri) la quale aveva il compito di sbrigare
gli affari di ordinaria amministrazione e di preparare il ma-
teriale per la discussione degli affari importanti e di carat-
tere nazionale, che dovevano cssere discussi dalla Rada Cen-
trale, che si riuniva — ogni mesc — per brevi sessioni.

11 29 luglio veniva approvato lo « Statuto del potere
supremo in Ucraina », ed il paese comincid ad organizzarsi.

Il Segretariato Generale divenne 1’organo esecutivo del
paese ; composto da 14 mcmbn reggenti ognuno una bran-
ca della pubbli razione ; era i dalla Rada
Centrale e, dinanzi al consesso in parola, restava responsabile.

La Moscovia non volle riconoscere lo statuto.
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Intanto i bolscevichi di impad
tere, ma il loro tentativo cadde nel nulla.

L’offensiva che, per |mposmune dell'Intesa, il governo
aveva ordinato di svolgere in Galizia contro gli eserciti degli
Imperi Centrali, falliva miseramente, privando cosi gli uomini
al potere di ogni prestigio e di ogni autorita.

11 caos regné sovrano, sia lungo il fronte, che — ormai
— si andava, ovunque, spemndo, che nelle retrovie.

I governo provvnsono di Pietrogrado cerca di limitare
I ucraina e tras) a Rhiev I'Istruzione l'rov-
visoria.

11 potere del governo ucraino & riconosciuto solo per il
territorio di Kiev, per la Volinia, la Podolia e per gli antichi
governatorati di Poltava e di Cernyhiv. I governatorati di
Katerinoslav (antica Sic dei Zaporoghi), di Cherson, di
Crimea, il Bacino di Donetz e i distretti di Mhlyn, Surag,
Starodub, Novozybkiv sono sottratti all'amministrazione
ucramu L eserclto, lnnmnmstruzmne della giustizia, le co-
estero) sono soltratti
alla competenm del Segretanato Generale ucraino, che dovra
comporsi di nove e non di qunttordlcl membn

uesto d to sollevo I'indi della Rada e del
popolo ed una forte corrente, che propendeva per la repulsa
delle Istruzioni si delined subito.

Tuttavia, i radicali e social- democnhcl riuscirono a far
prevalere una politica di p e di
messo, per cui le pretese moscovite vennero accettate e si
cercd di andare d’accordo con Pietrogrado.

Ma Pietrogrado cercava, invece, di ostacolare ogni rea-
lizzazione ucraina, poiché¢ non voleva perdere il controllo e
lo sfruttamento delle ricchezze ngncole e mmcrnne del pacse,
che, sole, bbero potuto e 1’ della Mo-
scovia, la forza dello stato.

Il 4 agosto il senato, rottame sopravvissuto all’antico

i del po-
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regime, rifiutava di promulgare 1'Istruzione che, in tal modo,
veniva ad essere del tutto priva di qualsiasi valore legale.

Era questo I'ultimo colpo di mano del governo provvi-
sorio di Pietrogrado, che andava sempre piu perdendo auto-
ritd e prestigio, stretto tra la duplice pressione dei reazio-
nari, che tentarono il colpo di stato col generale Kornilov,
e la montante marea bolscevica.

I soldati, dal canto loro, abbandonavano il fronte, nono-
stante i proclami e i discorsi di Kerenskij.

11 Segretariato Generale dell'Ucraina prepard un piano
di smobilitazione, sia per evitare i gravi disordini cui avreb-
bero dato luogo le truppe sbandate che rientravano in paese,
sia per riorganizzare una forza armata ucraina. Ma Pietro-
grado mise ostacoli su ostacoli a questo progetto che, pure,
era stato accettato dal generale Duchonin, capo di stato mag-
giore del fronte del sud-est, impedendone 1'attuazione, che
pur non avrebbe mancato di dare qualche buon frutto.

Intanto, un Congresso di Popoli si riuniva, nel settem-
bre, a Kiev. Vi erano rappresentati ucraini e polacchi, li-
tuani e bianco-ruteni, georgiani e tartari di Crimea, agerbei-
diani e lettoni, rumeni di Bessarabia ed ebrei, estoni e mo-
scoviti (gruppi socialisti bolscevichi).

Questo cong chiese — ad imitda — che I'ex im-
pero degli zars diventasse una repubblica federativa che com-

d i vari stati i

Ma, ancora una volta, Pietrogrado respingeva il pro-
getto e pretendeva di imporre la propria assoluta supremazia,

11 IITI congresso militare, riunitosi il 20 ottobre a Kiev,
proclamava la necessita di romperla definitivamente con la
Moscovia, ma gli uomini politici vollero ancora — non
ostante il malcontento e I'indignazione del popolo tutto —
trattare con Pietrogrado.

Ma era troppo tardi.

I1 25 ottobre i bolscevichi s’impadronivano del potere.




PRARTE TERZA

L'Ucraina sotto il giogo bolscevico

« Un popolo simile non si lascierd ab-
battere da wna negazione, nd cancellare
da wn tratto di pennas.

Riom - Discorso alla Costituen-
to di Kromiears, 24 genn. 1848,

le social
trons la Russie, nous admettrons le cho-
lir, la dissluion, la. mart
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In quel tragico ottobre del 1917, tre forze pesavano sui
destini del popolo ucraino.

In primo luogo: la Rada Centrale ed il Segretariato
Generale, emanazione della stessa, che erano sostenuti dalla
volonta del popolo e disponevano di alcuni reggimenti di
truppa composti di ucraini.

In secondo luogo: le forze moscovite dipendenti dal
quartier generale con sede a Kiev, fedeli al governo di Ke-
renskij, anche dopo la sua caduta.

Infine: le truppe moscovite apertamente passate al
bolscevisnio.

La legnone ceko-slovacea, costituitasi al fronte e nel re-

in un primo si dichiara al go-
verno di Kerenskij, poi, seguendo le istruzioni del signor
Masarye, si trincera dietro il principio della neutraliti, e non
vuole intervenire nelle faccende interne del popolo ucraino e
del popolo moscovita.

1 dirigenti ucraini tentarono un accordo con il comando
delle truppe moscovite fedeli all’ex governo di Kerenskij, non
ostante che la Rada fosse contraria ad ogni intesa con il
quartier generale e le truppe ucraine, pronte a difendere la
Rada e la liberta del paese, non fossero favorevoli ad un
accordo con le truppe fedeli a Kerens| ne disposte a com-
baltere contro quelle simpatizzanti con i bolscevichi.

Lenin e Trozkij, proclamando la necessitd assoluta della
pace e la volonta ferma di concluderla; enunciando il prin-
cipio dell’autodecisione dei popoli, erano riusciti ad illudere
le masse ucraine.

Ma P'illusione non poteva durare a lungo, perché il bol-
scevismo, estrinsecazione politico-sociale della psicologia mo-
scovita, non poteva e non pud avere la minima presa sul-
P’anima ucraina, anima curopea, mediterranca, portata al po-
tenziamento dell’individualitd, che non pud essere disgiunta
dal concetto di proprietd, mentre la psiche asiatica del mo-
scovita accetta ’autocrazia, su cui si basa il bolscevismo che
dello stato fa un idolo ed un padrone.




CAPITOLO PRIMO

L’INDIPENDENZA UCRAINA

La Rada ha I'intuizione del pericolo rosso, ha la sensa-
zione dcl futuro, ha la percezione chiara di quella che & la
necessita del suo popolo.

n7 nmembre (vecchio stile) la Rada Centrale lancia

il suo III U le e procl la Repubblica Popolare
Ucraina.

Tuttavia il principio federativo tra Ucraina e Mosco-
via non veniva abband sia per dizionali sia per

prudenza, verso le sia per la p
di truppe moscovite sul territorio ucraino.

Ma la situazione preclpl!nvn La Moscovia cominciava
a gettare la maschera, a rivelare i suoi intenti ed i suoi fini
di assoluta dominazione.

E la Rada, con il IV Universale del 22 gennaio 1918,
proclamava I'assoluta indipendenza dell’Ucraina.

Tutto il paese fu corso da un impeto di entusiasmo:
dopo lunghi anni di schiaviti e di dolore, una luce nuova
squarciava le tenebre, Ia libertd, come un arcangelo armato,
schiudeva lc ali dal Mar Nero al Volga, dal Dnieper al
Caucaso. )

11 popolo ucraino giviva dell’ebrezza santa della liberta
ed era deciso a tutto pur di non soggiacere al dominio stra-
niero, era deciso a non tollerare qualsiasi forza che volesse
imporre un regiine che non fosse quello che liberamente si
era scelto.

Tuttavia I'Ucraina si trovava in una situazione molto de-
licata ed anche pericolosa.

T bolscevichi cercavano di sobillare gli operai delle re-
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gioni industriali dell’ovest e questa massa di prolehn poveri,
senza capi, disorganizzati, stanchi della guerra, desiderosi di
un lavoro che desse loro da vivere, cominciavano a tendere
I'orecchio al canto della sirena russa.

11 governo ucraino cercava di riorganizzare il paese, di
dare nuova vita e nuovo impulso all’agricoltura ed alle indu-
strie, ma i suoi sforzi erano, purtroppo, impari alle necessita.

Le truppe non ucraine che, dal vasto fronte, si erano ri-
versate — lacere, affamate, indisciplinate — nel paese, erano
state disarmate; era stato recisamente negato alle forze bol-
sceviche il passaggio in terra ucraina, quando i rossi avreb-
bero voluto invadere la regione del Don, prima che i cosacchi
smobilitati, potessero rientrare nei loro villaggi e nei loro ac-
campamenti, ma — non ostante tutto — ’incertezza perdu-
rava ed incombeva il pericolo Grave era la crisi economica,
sicche tra gli operai ed i i contadini ucraini cominciava a ser-

iare una tend Iscevica, che faceva vedere nei mo-
scoviti degli alleati e non dei nemici.

Elementi stranieri, molti 1srael|t|, si orientavano deci-

te verso il bolscevismo e ne attivi propa-

gandisti.

CAPITOLO SECONDO

LA PACE DI BERESTJA LYTOVSKE E L' ASSENTEISMO
DELL’ INTESA

Questo periodo della storia ucraina & cosl tragico e tu-
multuoso, & un seguito di eventi che s’incalzano, s’incro-
ciano, si sovrappongono che resta quasi impossibile darne una
chiara e completa sintesi e seguire, comunque, un rigoroso
ordine cronologico.

Occorre, in primo luogo, tenere presente un fatto di
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un’importanza capitale e, cio?, che I'Ucraina si trovava in
questa critica situazione : minacciata dagli eserciti degli Im-
peri Centrali che non trovavano pil resistenza al fronte est
che era in pieno sfacelo; minacciata dalle forze moscovite,
presenti anche in territorio ucraino, poiché durante e dopo
la guerra, sia il governo dello zar, che quello di Kerenskij
avevano mandato truppe moscovite nei presidi e sulla linea
del fuoco della zona ucraina, trasportando — invece — al
nord le truppe ucraine; insidiata dagli elementi bolscevichi,
infiltratisi in pacse, specie nelle grandi cittd e nelle zone in-
dustriali.

Come sc cid non bastasse, il governo bolscevico, poneva
I’Ucraina di fronte ad un fatto compiuto: I'armistizio fir-
mato, in fretta e furia, con gli Imperi Centrali a Berestja
Lytovske, dove nessuna delegazione ucraina era presente e
dove quella moscovita si era arrogata tutti i poteri come se
fosse la legittima rappresentante di tutti i popoli conviventi
nell’ex impero degli zars.

Data questa situazione, I'Ucraina si trova dinanzi ad un
tragico dilemma: o affrontare, contemporaneamente, le for-
7¢ holsceviche, che gid si addensavano contro di lei e le forze
degli Tmperi Centrali, cui non sarebbe parso vero di impa-
dronirsi delle risorse ucraine, ovvero accettare il fatto com-
piuto e adattarsi alla pace con Vienna e con Berlino, cercando
— in pari tempo — di salvaguardarsi dalla minaccia di Mosea.

11 governo ucraino cercd di accaparrarsi I'aiuto dell’Tn-
tesa, che, se avesse compreso quale meravigliosa carta poteva
avere nel suo giuoco, con I'Ucraina libera e forte al proprio
fianco, non avrebbe dovuto esitare neppure per un momento
a correre in aiuto del generoso ponolo, che non chiedeva com-
penso alcuno, oltre la garanzia della propria liberta.

Occorrevano armi e tecnici, medicinali e munizioni, for-
ze armate e mezzi di trasporto.

1.’Intesa, in un primo momento, sembrd volesse aiutare
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il movnne stato ucraino e il generale Tabouis venne nominato
commissario della Repubbllcn Francese in Ucraina.

L’Inghilterra nomind a suo rappresentante il console ge-
nerale Pieton Bayze.

Con lettera del 8 gennaio 1918 il generale Tabouis che si
definiva « Commissaire de la chuhhque Francmse auprés du
Gouvernement de la Républi Uk », chiedeva di
fissare il giorno e 1’ora in cui avrebbe potuto fare « au Chef

du Gouv une visite sol lle de p ion of-
ficielle ».
Con termini sostanzialmente |dcntlcl, si esprimeva, nel
imo tempo, il rappr inglese.

Ma le belle parole restavano tali e nessun fatto positivo
le seguiva.

Come e da dove sarchbero giunti i promessi soccorsi del-
I'Tntesa?

Forse dall’Estremo Oriente, attraverso la Siberia?

F. in tal caco, come e quando sarebbero arrivati?

F. auesto arrivo sarebbe stato arentito. o. non niuttosto
osteaaiato dai holscevichi aii in lotta anerta con 1’Ucraina?

Se I’Intecn avesse fatto sentire tutta la sua influenza mi-
litare, fi iaria e d e 17 in capo Svmon
T’»tlurn tempra di ormmwntore e di eroe. avesse potuto rea-
lizzare il suo programma: armare ciod un esercito urumo,
la nace di Berestia T.vtovske non sarebbe stata conclusa. la
guerra mondiale sarebhe finita pint presto ed il bolscevismo
non avrebbe dominato nell’antico impero czarista e non avreb-
he costituito una minaccia per la pace, un incubo rosso per
I’Furona e per il mondo.

Ma I'Intesa temeva — ed a torto — di spezzare 1’unita
dell’antico impero. auasi che si fosse trattato non di un ag-
olomerato di ponoli tenuti insieme da un vincolo dinastico
ed amministrativo. basato sulla sopraffazione e ribadito con
le baionette, ma di un organismo wnitario e perfetto. di una
vera entita storica ed etnica, colturale ed economica, geo-
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grafica e psicologica; temeva che, divisa I'Ucraina dalla Mo-
scovia, fosse turbato per sempre quell‘equilibrio in Europa
Oricntale che formava uno dei pilastri della politica delle
arandi democrazie ; temeva (e chi piu di tutti temeva era la
I'rancia), che, nell'est europeo, mancasse il contrappeso alla
Germania che — anche vinta — restava una formidabile en-
titd statale, una forza viva, un popolo prolifico e compatto,
che avrebbe gravato quasi esclusivamente sul Reno.

L’Ucraina veniva lusingata con melate parole, ma — in
effetti — abbandonata a sé stessa. L’Intesa voleva una re-
pubblica democratica unitaria al posto dell’Impero dello zar
o, almeno, un impero i le, sicche inci a tre-
scare con gli elementi zaristi, con gli ammiragli ed i generali
che volevano la resurrezione della Santa Russia.

Le organizzazioni sovietiche di Kiev, composte, in mag-
gioranza, da moscoviti e da ebrei, avevano tentato di impa-
dronirsi del potere, in Ucraina.

Queste organizzazioni convocarono i consigli dei soldati
e degli operai, certe che avrebbero rovesciato il governo e
sconfessata ed esautorata Ja Rada. Ma i contadini, fiore e sa-
nita della stirpe, presero parte all’assemblea ed il bolscevismo
fu clamorosamente sconfitto.

Allora, i capi bolscevichi si riunirono a Charkiv dove ra-
dunarono un congresso che, il 26 settembre 1917, elesse un
consiglio esecutivo centrale, che doveva essere il contrap-
posto del Segretariato Generale U'craino.

Mosca ri bbe questo i come il legitti go-
verno dell’Ucraina e szh invid, subito, soccorsi di ogni genere.

La guerra bolscevico-ucraina cominciava.

Che cosa poteva fare, in queste condizioni, il governo
ucraino?

Poteva permettere che il holscevismo moscovita conclu-
desse la pace con gli Imperi Centrali, per conto di tutte le
aenti dell’ex Impero?

Non sarebbe stato rinunciare, de jure e de facto, alla pro-




— 8

pria indipendenza; alla propria sovranita, quando si fosse la-
sciato fare alla Moscovia holscevica, quando si fosse rimasti
assenti, come minorati, come parenti poveri, come privi di
tutti i diritti e di tutte le prerogative, al tavolo della confe-
renza della pace?

Ma, mentre si discutevano le condizioni di pace di Be-
restja Lytovske, le truppe tedesche s'impadronivano di Char-
kiv e marciavano su Kiev.

La capitale ucraina cadeva dopo dieci giorni di accaniti
combattimenti e il 25 gennaio 1918 la Rada ed il governo si
trasferivano a Gytomir.

Symon Petlura, che aveva difeso Kiev, che, quasi senza
mezzi, aveva opposto alle orde rosse una resistenza veramente
eroica, primo fra tutti in Imttnﬂlm, umile soldato tra i sol-
dati, quando vide che il governo inviava una delegazione per
trattare la pace, si dimise.

11 9 febbraio 1918 la delegazione ucraina firmava la pace
di Berestja Lytovske.

CAPITOLO TERZO

INTERMEZZO EPICO: KRUTY

Ci sono, nella vita dei popoli, dei momenti nei quali pare
che la storia si arresti, sublimandosi in una sintesi di croismo
¢ di martirio; che la nazione dimostri la sua realti ed affermi
il suo diritto, con 1'olocausto, del fiore di sua gente.

Ci sono delle sconfitte pitt luminose delle vittorie e piti
ricche, nel dolore e nel lutto, di frutti futuri, poich la bat-
taglia che si & combattuta & stata una sfida al destino, ¢ stata
simile ad una diana di resurrezione, & stata un rogo su cui
bruciarono tutte le scorie, perché rinascesse una luce che nes-
suna potenza pud estinguere, nessuna avversitd puo soffocare.




Chi si batte sa che non vincera e che solo la morte sara
il premio della battaglia. Ma sa pure che la morte & tran-
sustanziazione che reca I'immortalita, non solo per coloro che
si addormentano, sanguinanti ed esausti, nelle sue braccia di
fiamma, ma per tutto il popolo, che serra le mascelle e sbarra
gli occhi asciutti, attingendo dalla sementa dell’eroismo una
forza nuova che lo sospingera verso il futuro, alla conquista
di tutte le vette, al raggiungimento di tutte le méte.

I grtﬂ, che, alle Termopili, gittavano la come una
sfida; i laceri sanculotti che infrangono I’offensiva formida-
bile dei prussiani a Valmy ; gli studenti tedeschi che cadono
a Jena dinanzi al folgorare delle aquile napoleoniche; gli stu-
denti italiani che muoiono cantando a Curtatone e a Mon-
tanara, a Calatafimi ed a Milazzo ; sono i fratelli ed i precur-
sori degli studenti ucraini che a Kruty sacrificarono la loro
giovinezza, sognando la patria libera, la patria grande.

Kruty, oscuro \lllumxlo ucraino, oggi il tuo nome ri-
splende di gloria; oggi il tuo nome ha eco in ogni cuore ed
il ricordo da vita alla speranza, alimenta la fede nell’avve-
nire, I'amore per 1'Ucraina immortale.

11 tuo nome che era oscuro e non aveva risonanza, oggi
risplende come quello di una grande e vetusta cittd, poiche
I’eroismo ti ha sublimata, la gloria & passata su di te con uno
sventolio di bandiere ed un grande fragore di voci, di canti,
di armi, poicht la storia si ¢ fermata ed ha scritto il tuo nome
sui suoi bronzi immortali, poich¢ tu, Kruty, villaggio oscuro,
campo di battaglia di titani, ossario d’eroi, sei diventato un
altare, 1'altare della patria su cui ardono le lampade della
ricordanza.

L'Uecraina, in Kruty, ritrova s¢ stessa ed afferma il suo
diritto, poiché dove non vi & coscienza nazionale non puo es-
sere spirito di sacrificio, dove non vi & un popolo compatto,
e conscio di s&, ricco di storia e possente di energia, un po-
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polo che parla una sua lingua e segue una sua tradizione ed
una sua legge, non vi pud essere I’anelito verso la liberta, il
patriottismo ardente ed il supremo sacrificio.

La giovinezza eterna di un popolo trova la sua ‘pietra
di paragone appunto nel sacrificio eroico dei giovani che ri-
nunciano alle gioie della vita per un ideale di liberta.

Era il gennaio del 1918 ; i bolscevichi minacciavano Kiev.

Le truppe ucraine erano state smobilitate, nessuna forza
era disponibile per difendere la citta.

Ed ecco che gli studenti si levano in piedi e giurano di
difendere la capitale ucraina, giurano di morire per la Patria
e per la liberta.

Sono giovani universitari, ragazzi delle scuole medic,
non sono soldati, non hanno esperienza, non sono armati per-
fettamente, ma non temono, non indugiano, non vacillano.

Si radunano. Cantano. Vanno.

Il pu\ vecchio ha poco pit di vent’anni; molti sono ra-
gazzi tra i quattordici ed i sedici anni.

La morte non fa loro spavento.

Essa appare ai loro occhi fanciulli non come colei che
distrugge, ma come una maliarda il cui bacio pud trasuma-
nare i mortali, pud schiudere le porte perché giunga la Gloria.

Vanno e cantano. Simili a cavalieri antichi che anda-
vano contro i giganti per onorare la loro dama, essi — i gio-
vani, i forti, i puri — vanno incontro al bieco nemico tanto
pid forte e pid numeroso di loro, per onorare la piu bella, la
pitt grande delle donne : la Patria santa, I'immortale Ucraina.

Sono seicento, ma non si contano.

Sono seicento, € non contano i nemici.

Alla stazione ferroviaria di Kruty, il battaglione degli
studenti, incontra le truppe rosse di Muravjov, assai superiori
per numero e per armamento.
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L'urto & tremendo.

I giovani ucraini si battono come leoni, i feriti si rial-
zano per combattere ancora, i morti conservano nei linea-
menti contratti il volto del guerriero in battaglia.

Muoiono, ma non cedono.

Cadono, come mietuti da un’implacabile falce, ma non
si arrendono.

E quando le munizioni sono finite, si slanciano all’arma
bianca.

Si battono, cadono, si rialzano, colpiscono, muoiono, non
sono pitt che un pugno d’uoniini laceri e sanguinanti, che
la ferocia moscovita massacra contro ogni spirito di umanita,
contro il diritto santo delle genti.

La sera scendeva su Kruty come un sudario funebre, ma
nel cielo si accendevano le stelle, come ceri eterni, per ve-
gliare i morti gloriosi ed illuminare alle loro anime pure il
cammino verso la gloria, verso I'immortalita.

Quando, nel marzo del 1918, Kiev liberata dalla tiran-
nia rossa, decretd un’apoteosi alle gloriose salme degli eroi
di Kruty, ben a ragione il presidente della Rada Kruscevskyj
poteva esclamare : « Trattenete le vostre lacrime ! Questi gio-
vani hanno dato la loro vita per liberta della patria, e la patria
custodird in eterno la loro memoria ».

Dinanzi alle salme dei martiri e degli eroi il popolo ucrai-
no ha giurato di fare libera la patria ed il giuramento sard
mantenuto.

E, fino a che un cuore ucraino palpitera in qualsiasi an-
golo della vasta terra, portera scolpito un nome ed una data:
Kruty, santa Termopili dell’Ucraina; 29 gennaio 1918,
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CAPITOLO QUARTO

IL DOMINIO TEDESCO : SKOROPVDSKY]

Seguono per I'Ucraina dei giorni assai tristi. Mentre il
29 aprile viene promulgata la costituzione della |I|)erﬂ Repub-
blica, le truppe nust d l.‘ ds e d il paesc.

n il colpo di stato
del generale Pavlo bkoropndsk\ J» ex ufficiale della guardia
imperiale e gid comandante di un corpo d'armata ucraino, che
rovescia il governo, disperde la Rada e si proclama etman
dell'Ucraina.

Forse I um'.h di comando ed una mano ferma avrebbe po-
tuto sal I'indipend ucraina ed i lo
stato su solide basi.

Ma Skoropadskyj, non solo non era all'altezza della si-
i ma — per ed per origine, per forma men-
m — del tutto estraneo all'anima vera del popolo ed alle sue

A di esso si sentiva portato ad
una politica grcltamente reazionaria.

Difatti, Skoropadskyj si appoggiava ai grandi latifon-
disti e cercava di favorire i loro interessi con la sua legisla-
zione, senza pensare che, facendo questo, si metteva in con-
trasto con la grande massa del popolo, agricoltore e lavora-
tore, con gli intellettuali, la borghesia ed i commercianti, vale
a dire con la vera Ucraina, dato che la nmggwranu dei lati-
fondisti apparteneva a famiglie di origine polacca e mosco-
vita, poiché, prima i re di Polonia, e, poi, Pietro il Grande
e Caterina II, avevano, sempre, concesso ai nobili del loro se-
guito ed ai loro favoriti, i feudi confiscati alla nobilta ucraina,
soppressa dal carnefice o cacciata in esilio per aver amato la
patria e voluta la sua liberta.

Come se cid non bastasse, Skoropadskyj proclamava la
sua fede in una restaurazione zarista in seguito alla vittoria
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del generale Denikin che aveva iniziato la sua campagna con-
tro i bolscevichi e preparava la federazione dell'Ucraina con
la futura nuova Moscovia.

I governo dellctman, llnpmlo e sostenuto dallo stra-
niero, reco gravi danni all’economia urmum < ncnemudn so-
spetto e malcontento, favori ln p che si
svolgeva, sistematicamente, tra le masse ucraine.

Difatti, mentre Skoropadsky]j i
zionaria e partiginna ¢ voleva nuovamente portare il paese
sotto lo scettro degli zars, i bolscevichi predicavano il diritto
d’autodecisione dei popoli ed il benessere per tutti i lavoratori.

11 pericolo era grave ¢ gli uomini pitt pensosi dell’avve-
nire del paese, pilt ricehi di energrie ¢ di senso di responsabi-
lita, decisero di agire nell'interesse della Nazione.

Insorsero, seguiti du tutto il popolo, e il 14 dicem-
bre 1918 occuparono ¢ costituirono il nuovoe governo
ucraino col nome di Dircttorio della Repubblica Popolare
Ucraina.

Il nuovo governo ucraino, governo di patrioti e di ga-
lantuomini, si trovava — perd — in una situazione tutt’altro
che rosea. La vittoria dell'Intesa obbligava gli Imperi Cen-
trali a ritirare i loro eserciti dall’Ueraina, che — anche per la
nefasta politica di Skoropadskyj, non possedeva un esercito
organizzato ¢ sufficiente a garantirne la libera esistenza.

La Moscovia, costituitasi fin dal 10 giugno 1918, col
voto del V congresso dei sovieti, in Repubblica Socialista Fe-
derativa Sovietica Russa (R.S.F.S.R.) mird subito ad impa-
dronirsi dell'Ucraina.

Ripetendo il vecchio ginoco i rossi erearono, in qualche
centro dell'Ucraina, a mezzo di loro emissari, dei governi so-
vietici e dei comitati rivoluzionari, i quali invocarono, subito,
il soccorso armato dei moscoviti contro il legittimo Governo
nazionale dell'Ucraina.

Nel novembre 1918 forze armate bolsceviche, senza di-

di guerra, p ¥ in Ucraina, mentre Mo-
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sca, alle rimostranze di Kiev, rispondeva di non saperne nulla
e di essere del tutto estranea all’azione, poiche le truppe rosse
dipendevano dal Governo Sovietico Ucraino. Ma i rossi non
tardavano a gettare la maschera tanto che il 24 dicembre 1918
n.conoseevar ol riconoscimento della sovranita ucraina, ed
il commissario del popolo per gli affari esteri faceva sapere
che « dopo lnnnullsmento del traltnto di pace di BercstJn »
si_prop «di tutti i decreti
riguardanti gli ex cittadini ucraini e di considerare come non
validi tutti i documenti rilasciati dal governo ucraino ».

11 Direttorio della Repubblica Ucraina fu costretto a su-
bire la guerra (dichiarata formalmente il 16 gennaio 1919)
che portd di nuovo il paese, non ostante il valore dei capi e
Peroismo dei soldnh, sotto il giogo moscovita.

I bol ichi sfr , subito, poli i loro
successi militari, imponendo all’Ucraina il regime sovietico
gia in vigore in Moscovia.

Un sedicente congresso dei sovieti dell’Ucraina formato

e to da Moscn, procl il 10 marzo I’Ucraina
« stato libero ed i d » con una propria,
modellata su quella moccovnta.

11 18 maggio il i ivo centrale

della Repubblica Socialista Sovietica Ucraina deliberava la fe-
derazione con la R.S.F.S.R.

In teoria 'Ucraina era uno stato sovrano ed indipen-
dente, che poteva mantenere con ’estero diretti rapporti di-
plomatici e conservare un proprio esercito, dichiarare la
guerra e concludere la pace, avere un proprio sistema mone-
tario, ecc., ma, in pratica, Mosca accentrava tutti i poteri,
poiché il 17 giugno il comitato centrale esecutivo della
R.S.F.S.R. concludendo un’alleanza militare con I’Ucraina,
concentrava nelle sue mani I'organizzazione ed il comando
dell’esercito, I’economia nazionale, le ferrovie e le firanze.

11 dottrinarismo di Lenin, che voleva tener conto dei
movimenti nazionali e dell’autodecisione dei popoli, veniva
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dal realismo rivoluzionario di Rosa L ,
di Buchann, di Rakovskij e di altri che proclamavano ogni
questione nazionale reazionaria e d’ostacolo alla realizzazione
della rivoluzione comunista.

L’VIII congresso del partito comunista segnava il netto
prevalere di questa tendenza.

La rivoluzione tedesca, lo stato di disagio e di fermento
in tutti i popoli d’luropa, lasciavano sperare in una pros-
sima rivoluzione comunista mondiale e, quindi, la questione
delle nazionaliti appariva come sorpassata.

Gli avvenimenti successivi dimostrarono, perd, che il
mondo europeo reagiva, con tutte le sue forze migliori e pin
sane, al « virus » bolscevico e Mosca, che si vedeva nell’im-
possibilita di estendere il suo dominio in Europa cd in Asia,
nell’impossibi di lmpndromrsl di Pacsi ricchi e di domi-
narli e sfruttarli ai suoi fini, si vide costretta a concentrare
ogni sforzo per la sovietizzazione integrale dell’ex impero de-
gli zars, per il possesso effettivo di tutti i territori dell’an-
tico stato, per assicurarsi tutte le ricchezze e tutte le fonti
di materie prime.

L’Ucraina, pid di tutti ricca e progredita, doveva essere
la prima e piu cospicua preda di Mosca e dei rossi satrapi
del bolscevismo dissolutore.

CAPITOLO QUINTO

LA QALIZIA LIBERA

Mentre gli avveni i che abbi
narrati, si svolgevano nell’Ucraina orientale, anche nel re-
stante paese, quello che era vissuto — fino allora — sotto il
dominio dell’Tmpero Austro-Ungarico, si vivevano grandi e
storiche ore, nasceva la libertd, fioriva la speranza.
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Tra 'una e 'altra terra, ucraina di lingua, di fede, di
animo, di tradizioni, sempre, nei sccoli, vi fu comprensione
ed amore, che I'atroce guerra mondiale non cancelld e non
pote soffocare, nonostante che i fratelli fossero stati costretti
a combattere gli uni contro gli altri.

Ora i tempi apparivano mutati, sembrava che i sogni
potessero diventare realta.

Dato che la vittoria degli alleati aveva portato il crollo
dell’'impero danubiano, i cui popoli, anclanti alla liberta, co-
minciavano a costituirsi in stati sovrani, dato che 'Intesa
aveva proclamato il diritto di tutti i popoli a disporre dei pro-
pri destini, dato che il trattato di Berestja Lytovske ricono-
sceva un tutto unico nei territori ucraini sia appartenenti al-
Pex Impcro zarista che a quello degli Absburgo, le popola-
zioni ucraine che abitavano le terre dell® nntuo Impero Au-
stro—Ungnnco procl: la loro indiy formarono
la Repubblica Ucraina Occidentale (16 ottobre 1918).

Un Consiglio Nazionale Ucraino, comprendente gli an-
tichi deputati al parlamento austrinco, alla dicta di Galizia
e di Bucovina ed i rappresentanti dei vari partiti politici,
riuni a Lwiw.

11 nuovo governo dovette affrontare, subito, dure di
coltd : un’offensiva polacea, una rivolta di polacchi a Lwiw,
I’occupazione della Bucovina da parte della Romania, in ese-
cuzione del trattato scgreto romeno-polacco.

Ma tutte le avversiti non finccarono la fede e la resi-
stenza degli ucraini ¢, caduto il governo di Skoropadskyj a
Kiev, il Consiglio Nazionale proclamava, il 8 gennaio 1919,
'unione della Repubblica Popolare Ucraina Occidentale alla
Repubblica Popolare Ucraina e il 22 dello stesso mese, sulln
piazza di S. Sofia di Kiev, I'atto di unione fu solenncmente
pubblicato.

L’Ucraina riuniva sotto un solo vessillo tutti i suoi figli.
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CariToLo SESTO

IL MARTIRIO E LA GLORIA

L’estate del 1919 ebbe a segnare la grande controffen-
siva delle forze armate ucraine (comprese quelle dell'Ucraina
occidentale) contro i rossi, che furono scacciati da quasi tutto
il territorio nazionale.

Sembrava che la guerra dovesse concludersi con la pie-
na liberazione del nobile ed infelice paese, quando un nuovo
nemico apparve all'orizzonte. 11 generale zarista Denikin,
alla testa di un discreto csercito, puntava su Mosca, deciso
a restaurare il vecchio regi me. l,cgntn nllc vece| ideologie
ed ai vecchi circoli imperiali ed imperi si volse — su-
bito — contro 1'Ucraina, che voleva conservare alla corona
del futuro zar; confermando ancora una volta che la Mosco-
via — qualunque sia il suo regime ed il suo capo — & stata,
& e sari sempre l'irriducibile nemica dell’Ucraina.

La giovane repubblica si trovd costretta, dalla mossa di
Denikin, a frontcggmm anche questo neml 0, mentre do-
e premunirsi

contro una possibile aggressionc della Polonia.

Di questa situazione — che indeboliva entrambi i loro
avversari — approfittarono i bolscevichi per iniziare una vi-
gorosa controffensiva sia contro Denikin che contro 1'eser-
cito nazionale ucraino.

Tuttavia Mosca si orientd — almeno a purole — verso
una politica pid prudente e pm tollerante, che mumc per-
fino al riconoscimento dell'indipend della Repubbli
Sovietica Ucraina (VIIT conferenza del partito comunista -
dicembre 1919), poiche il popolo ucraino, con la sua ficrezza,
la sua resistenza, la sua tenacia, il suo eroismo, aveva chia-
ramente dimostrato che non era facile dominarlo, non era
comodo tenerlo, con la forza, in schiavitd.
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Le potenze dell’Intesa avrebbero potuto e dovuto aiu-
tare 1'Ucraina, baluardo della coltura e della civilta europee
contro il movimento distruttore del bolscevismo, ma i Go-
verni di Londra, di Roma e di Parigi, non compresero I'im-
rortanza e le possibilita di una libera Ucraina ed appog-
giarono in tutto ed in ogni modo la Polonia, illudendosi che
questo stato potesse assolvere le funzioni che la geografia,
la storia, la tradizione, affidano, invece, alla nazione Uecrai-
na, etni icologi linguistica-
mente, come non lo & I'attuale stato polacco.

Nel novembre del 1919, il Presidente del Consiglio Na-
zionale della Galizia Evhen Petruscevic, che faceva parte del
Direttorio, si ritird, poiche il suo paese intendeva seguire
una politica diversa ed indipendente da quella dell’Ucraina
Orientale.

Allora il Direttorio rimise tutti i suoi poteri nelle mani
di Symon Petlura, figura purissima di patriota e di soldato,
che I’Ucraina non dimentichera mai piu.

Ma la si i & di T bolscevichi quasi
tutto il paese. Come abbiamo gia detto, I'Intesa abban-
dona a sé stessa, abbandona ai bolscevichi, I'infelice nazione.
Ma Petlura non dispera. Ha fede in Dio, nel suo popolo,
nella santita della sua causa, nel diritto della sua gente. Non
potra compiere il miracolo di salvare la patria, ma ne terri
alte le insegne, accese le fiaccole della fede e della speranza.

L’otamano in capo ed una parte del governo lasciano
1’Ucraina. Alcuni ministri restano nel paese e le poche forze
armate, ancora i d dal 6 di bre 1919
al 6 maggio 1920 una campagna epica che onora il popolo
ucraino e che restera, pagina fulgida e sublime, nella sua
storia. Petlura, il 21 aprile 1920, firma un trattato con la
Polonia.

Varsavia riconosceva l'indipendenza dell’Ucraina, il suo
presidente, il suo governo. S’impegnava a condurre, con
1’Ucraina, la guerra contro i sovieti.
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La Polonia, invero, non era mai stata una grande amica
dell’Ucraina. Nel 1918-19 approfittando delle circostanze a
lei favorevoli; degli aiuti dell’Intesa; del pretesto di dover
arginare I’espansione del bolscevismo verso 1'ovest; di dover
ristabilire ’ordine nei territori ex austriaci a lei piu vicini;
aveva occupato il temtorw ucraino ocndcnlnle, vincendo, con
la forza, ogni opp ed ogni

Ma non vi era altra via d’uscita, non vi erano altre pos-
sibilitd, non si potevano trovare altri alleati, il cui apporto
era tuttavia indispen:abile perché 1'esercito ueraino potesse
essere riorganizzato e rifornito, perché si potesse fronteg-
giare, con probabilita di successo, la sempre piu grave ed ur-
gente minaccia degli agguerriti eserciti bolscevichi.

Per questo 1'alleanza con Ja Polonia fu firmata dal Go-
verno ed accettata dal popolo ucraino, anche se nel trattato
del 21 aprile, il governo polacco si fosse affrettato a far in-
serire delle garanzie per i latifondisti terrieri in Uecraina,
clausole che venivano ad urtare gli interessi degli agricoltori
ueraini.

In ogni modo la guerra contro i sovieti venne energica-
mente condotta dai polacchi-ucraini, ed i holscevichi furono
sconfitti. Kiev & ripresa ed il governo di Petlura pud ema-
nare le legzi del 12 novembre 1920 con le quali si di un
ordinamento allo stato.

Ma la Polonia concludeva direttamente, con Mosca.
prima una tregua e poi la pace separntn firmata a Riga il
18 marzo 1921.

Questa pace, non prevista dalla lettern e dallo spirito
del trattato ucraino-polacco, disimpegnava le truppe rosse
dal fronte della Polonia e ne permetteva il concentramento
contro I’Ucraina che si trovo cosi sola nella titanica lotta.

Ancora una volta il paese conobbe gli orrori dell’inva-
sione bolscevica : una parte dell’esercito si sparpaglid su tutto
il territorio nazionale, dando vita al glorioso corpo dei par-
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tigiani che per tre anni si batterono, in un’aspra ed epica
guerriglia, contro le forze rosse.

Un’altra parte dell'esercito varcd il confine polacco, e
disarmato ed internato conobbe la delizia dei campi di con-
centramento di quella che pure fu un’alleata sui campi di
bntuglia.

d.

provvisorio, Consiglio della
Repubbhcn, veniva istituito con una legge del 9 gennaio 1921
e si installava, con il governo ucraino, a Tarnov.

Se il territorio nazionale era in mano allo straniero, la
nazione non periva e non disperava; il governo ed il par-
lamento restavano come simbolo, come forza, come afferma-
zione, come personaliti giuridica dei diritti, dell’esistenza,
della perennita dell’Ucraina.

Cosi nel 1014 fu per il Belgio e nel 1915 per la Serbia.
Belgio e Serbia non perirono. L’Ucraina non peri e non
perira.

CAPITOLO SETTIMO

TRUCCHI ED INSIDIE DE! BOLSCEVICHI

Mosca, mentre conduceva la sua campagna militare con-
tro 1'Ucraina, I'accompagnava con un’abile offensiva poli-
tica, atta a dividere gli animi, a turbare le coscienze, ad
illudere il mondo ‘sulle vere intenzioni moscovite, a dure la
scnsazione che il governo nazionale dell’Ucraina non avesse
seguito e prestigio ¢ fosse niente altro che I'espressione di
un pugno di faziosi dissidenti.

Mosca, nel dicembre 1920, firma un accordo cconomico-
militare con 1I’Ucraina Sovietica; invia a Riga, alla confe-
renza per la pace con la Polonia i rappresentanti della Re-
pubblica Sovietica Ucraina (con la quale la Polonia non
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aveva stretto alcun patto) i quali firmarono il trattato come
delegati della parte « pari in diritto e sovrana ».

La guerriglia condotta dai partiziani continuava. Qua e
I3 scoppiavano insurrczioni. Kiev stessa ne venne parecchie
volte minacciata.

% stento ¢ con la piti brutale forza, Mosca dommava in
Ucraina.

Nel seno dello stesso partito corrunista ucraino, che per
identita idcologiche ed affinita tattiche, avrebbe dovuto es-
sere strettamente leaato 2 Mosea, =i andavano delineando ed
affermando correnti che, forse, & poco definire autonomiste,
che finivano col porsi in contrasto con Mosca, che si vedeva
costretta a colpire quelle che definiva molto cloquentemente
deviazioni nazionaliste.

Nei congressi del partito comunista, gli esponenti del
bolscevismo ucraino avevano amare parole contro la politica
accentratrice e sopraffattrice di \losm e pnncvnno netta-
mente, il probl della Cosi ikr\‘p-
nyk, veechio amico e collaboratore di Lenin, nei congressi
del 1920, 22 ¢ '23; cosi Zatonskyj nel 1921 (X congresso).

Mosca, quindi, era costretta ad usare prudenza, a de-
istere dall’idea di una diata attuaz del
predomi;

Ta« Nlm\n Politica Fconomica » (N.E.P.) attuata da

l,cnm, per tentare di ovvi ai ar-m inconvenienti di una

liata e distruttrice del marxismo nel cam-

]m cconomico, consigliava a rallentare i tempi in Ucraina pitt

che altrove. per ridare la fiducia alle masse agricole dalle quali
a il pane di tutta la U.R.S.S.

I holscevismo, per di piti, vedendosi fuggire In pos-

i i i le, dato 1% po-
litico ¢d cconomico dell'Europa, che si andava sempre mag-
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giormente delineando, riprese la vecchia tattica di Bucharin,
per cui i movimenti nazionali dovevano essere dei fermenti ri-
voluzionari a danno del sistema politico-economico degli Stati
capitalisti. Per questo motivo I'Ucraina tornd ad essere in
primo piano, poich¢ il movimento nazionale ucraino sembrd
che potesse servire sia in funzione di fermento rivoluzionario
e come forza antistatale in Polonia, in Romania ¢d in Ce-
coslovacchia, che si erano divise terre ucraine e dominavago
su genti ucraine, sia in funzione di movimento irredentista
atto a far volgere verso Kiev le genti ucraine sottoposte ad
i regimi.

Mosca cerco a tal fine di hlandlre gli ucraini, di raf-
forzare il bol s nel paese, di le proteste e le
dichiarazioni di amicizia per I'Ucraina, di indipendenza per
il suo popolo, cercd di atteggiarsi quale protettrice degli
ucraini tutti, riprendendo la politica dell’Impero degli zars,
non pil in nome di una missione panslava, ma quale epigona
della rivoluzione proletaria.

Per questo il X ed il XIT congresso del partito comu-
nista stabilirono nuove direttive politiche di fronte al pro-
blema delle nazionalitd e Trozkij esclamava dalla tribuna del
XII congresso (1928): « L'ideologia nazionale & fattore di
ima lmportnmn' La psicologia nazionale ¢ una forza
esplosiva che in certi easi & rivoluzionaria, in altri contro-ri-
voluzionaria; ma & sempre una grandissima forza esplosiva ».

Il congresso in parola segnalava la necessith di stabi-
lire la pacifica convivenza ¢ la fratellanza delle nazioni del-
le R.S.F.S.R.. di svi llnppnre le (‘nlhlre nazionali, dl immet-

tere mnelle pubbliche i ¢ nelle
del partito elementi locali. . .
L’XI I del partito ista ucraino plaud

a queste dichiarazioni e nc sottolineava la grande importanza,
ma. in realtd, tutto si ridusse a permettere l'insegnamento
nelle scuole in ucraino e la pubblicazione di opere e periodici
redatti nella lingua del paese, con I'illusione di dare, cosi,
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sfogo al sentimento patriottico ed alla passione nazionale del
popolo ucraino; di impadronirsi cosi del suo animo ed orien-
tarlo, non verso la grande idea della liberti, ma verso la
bolscevizzazione del paese e, quindi, alla sua comunione con
la Moscovia.

La famosa ucrainizzazione tanto vantata da Mosca, non
doveva portare allo sviluppo del patrimonio colturale della
nazione, ma al rafforzamento delle posizioni bolsceviche.
Tanto & vero che un teorico sovietico, Popov, confessava :
« L'ucrainizzazione non era mai stata e non & per noi un
fine. essa & un mezzo per stabilire un contatto ben saldo con
le masse ucraine. Senza questo mezzo il partito non pud ope-
rare. Il compito pratico dell’ucrainizzazione & di attirare lar-
rhe masse della popolazione ucraina nell’orbita dell’influenza
comunista. Lo sviluppo organico del movimento ucraino ha
un proprio cammino a s¢ stante e se non lo si prende in con-
siderazione, si pud creare per il regime sovietico e in gene-
rale per il comunismo. una situazione molto penco]oen. In-
tanto a causa della loro ignoranza della lingua ucraina le forze
organizzate del partito sono costrette a rimanere in disparte
e non partecipare allo sviluppo nazionale ucraino. Da cio de-
riva la debolezza del partito i sul fronte ideologi
ucraino, e cid porta al rafforzamento degli elementi avversi ».

Confessione preziosa, confermata dai fatti, poiche lun,
dal mantenere le helle promesse e di realizzare le magnilo-
quenti parole, Mosca pensava di liquidare, anche formal-
mente, la sovranita della Repubblica Sovietica Ueraina.

I dubbi espressi da Skrvpnyk al XIT congresso quando
il vecchio compagno di Lenin esclamo: « Esiste soltanto un
riconoscimento teorico, ma quando si arriva all’azione, non
abbiamo né forza né volonti ». diventavano sinistra realta.
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CAPITOLO OTTAVO

LA NUOVA COSTITUZIONE

Gli uomini del Kremlino volevano accentrare tutti i po-
teri, dominare su tutte le genti e tutte le terre che formavano
I’ex impero degli zars.

Il T congresso dei sovicti delle repubbliche (dicem-
bre 1922) fissava le basi per la formazione dell'U.R.S.S.

I1 II congresso dei sovieti dell’ l' R.S.S. (81 gen-

naio 1924) app la nuova
11 IX congresso dei sovieti dcll l'cramn lnpprmmn il
10 maggio 1925, abrogando la c delln 'y

Sovietica Ucraina che si basava sulla sovranitd dello stato
ucraino, sovranitd che _passava, cosi, all'U.R.S.S.

La nuova i difatti, d d al’'U.R.S.S.

| difica delle fronticre, la di-

le relazioni inter i, la
chiarazione di guerra e la conclusione della pace; la stipu-
lazione di trattati internazionali: l'organizzazione dell’eser-
cito; il bilancio statale; il sistema monetario ; 1’organizzazione
del credito; le concessioni; le imposte; i trasporti; le poste
ed i telegrafi; la legislazionc penale, civile e del lavoro, ecc.

Che cosa restava della sovraniti alla Repubblica Sovie-
tica Ucraina?

Un vivo malcoltento comincid & serpeggiare nelle stesse
file del partito comunista ucraino, che vedeva calpestato ogni
diritto e concussa ogni liberti e dignita.

11 popolo lavoratore e patriota si sollevava in pilt regioni
ed in pid riprese.

Ma la Mnscnvin, sicura che le potenze curopee non
1'avrebbero mai attaccata, con un esercito perfettmnente or-
ganizzato, potd soffocare nel sangue ogni tentativo ucraino.

Ormai era inutile lottare. Occorreva norgnmunre le for-
ze disperse, stanche, quasi prive di mezzi bellici e di capi,
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caduti sul campo della gloria, decimate in mille scontri, in-
seguite come belve, chiuse nella loro disperazi ne, nel loro
tormento, nella morsa di mille agguerriti nemici; senza me-
dici e senza medicine, senza vesti e senza calzature; ombre
d’uomini, fiamme ultime di un vulcano di passione, di mar-
tirio, di gloria.

Gli ultimi eroi di questa epopea, ancora troppe poco
nota, ma che basterebbe da sola a fare nrnnde e de‘zno dl
rispetto qualsiasi popolo, le
portare, sotto tutti i cieli e in ogni paese, il loro dolore e
la loro speranza.

Ognuno di essi, che aveva pagato col suo sangue il pid
nobile tributo alla causa, divenne un seminatore, e dovun-
que la bandiera ucraina, che non piegd mai dinanzi a vio-
lenza e a sventura, che non conobbe macchia, fu tenuta alta,
in un pugno fermo, per tutte le battaglie, per le imman-
cabili vittorie.

CAPITOLO NONO

L’ OPPOSIZIONE DEI COMUNIST! UCRAINI

Ma se pure un mortale silenzio si era fatto lungo i fiumi
e nelle steppe dell’Ucraina ed il cielo sembrava fosco e vuoto,
pure il popoelo attendeva e, forse, nelle piccole case sparse
per la campagna, nei villaggi, nelle citta, si pregava 1'Iddio
di veriti e di giustizia per la grande patria ucraina.

Intanto, nel seno stesso del partito comunista, nasceva
un movimento di reazione ai soprusi di Mosca ed un mo-
vimento assai forte e deciso per la rivendicazione dei diritti
ucraini.

Queste gruppo, capegziato da Scumskyj, Maksymovye,
Chvylovyj, Volobujev, prese una netta posizione di lotu a
p»d dell'mdipend ¢ contro il 0!
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Gli stessi uomini del Kremlino dovevano confessare una
rinascita dello sciovinismo che si sviluppava ed aveva una
certa influenza sui contadini e sugli operai. Si giunse cosi
alla condanna ideologica della deviazione nazionalista del
gruppo Scumskyj ed alla condanna materiale dei capi del mo-
vimento alla deportazione.

Ma anche se questo movimento veniva soffocnto, tutta-
via lasciava tracce nell’animo della gente ucraina, special-
mente dei giovani e perfino nel seno del partito comunista
dell’Ucraina Occidentale (K.P.Z.U.) del quale Mosca cer-
cava di servirsi contro la Polonia — dominatrice di quelle
terre — e quale suo alleato.

Anche il popolare scrittore Mykola Chvylovyj, che ave-
va molto seguito tra la gioventli ucraina ed un grande pre-

igio in seno al partito comunista, si distaccava dalle ideolo-
gie e dalle direttive moscovite.
Chvylovyj proclamava la nccessita di resistere ad ogm
tentativo moscovita di soffocare la coltura ucraina e di im-
pedirle il necessario plurisecolare contatto con la coltura oc-
cidentale ed informava ogni suo scritto di questa idea: « Via
da Mosca. Orientiamoci psicologicamente verso I’Europa ».

1 sntrnpl rossi dal Kremlino perseguitarono in ogni modo
il coraggioso scrittore che fini col suicidarsi, destando in tutta
I’Ucraina la pid profonda impressione.

CAPITOLO DECIMO
MOSCA OETTA LA MASCHERA

L’ucrainizzazi secondo le direttive e gli scopi dei

ssi, si era risolta in un rafforzamento della coscienza na-

zionale. Per questo Zinovjev, nel 1927, dichiarava al XV con-

gresso del partito ista che « tale equi-
vale alla petlurizzazione ».
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Nello stesso anno il governo sovietico adothvn dei prov-
di i intesi a g8 li viventi
in Ucraina (polacchn, ebrei, tartan, moscoviti, ecc.) oppressl
dallo sciovinismo ucraino. Lo scopo principale che si prefig-
geva Mosca era di dare mlggiori poteri e possibiliti all’ele-
mento moscovita vivente in Ucruina e che gia deteneva i
posti di do. Prima 1'adozi della lin-
gqua moscovita nelle imprese, nelle scuole, nell’amministra-
zione in parita piena con In lmgua nazionale, ucrmm.

Nuovi provvedi ancora 1’ —
gid tanto scarsa — della cosi detta Repubblica Ucraina, sia
nel campo colturale che in quello finanziario, togliendo all’in-
felice paese nuove risorse e nuove possibilita.

Stalin, intanto, era salito al potere.

Il bolscevismo si avvide di avere distrutto delle immense
ricchezze senza aver potuto costruire nulla sulle macerie che
si erano andate accumulando; si avvide che la rivoluzione
mondiale non era che un sogno irrealizzabile e che si poneva
gm il bl della resi: e dell’esi della U.R.S.S.
in mezm a nazioni per le quali il comunismo era un rosso e
bieco fantasma di morte.

S’impone allora la necessita di riorganizzare lo Stato, di
metterlo in grado di produrre, di valorizzare le sue risorse,
e le sue ricchezze.

Cominciano allora i piani quinquennali, che avrebbero
dovuto portare il benessere e la ricchezza e rcul\zzare I'indu-
stri e la colletti Per I dei detti
piani occorreva accentrare tutte le direttive e tutti i mezzi in
ogni campo della produzione e della vita statale e, quindi, li-
mitare ancora, ridurre al minimo, tutte le autonomie super-
stiti delle varie repubbliche dell’U.R.S.S. e, in primissimo
luogo, dell’Ucraina, come quella il cui territorio era partico-
larmente dotato di risorse e di riserve che assumevano un’im-
portanza decisiva e fondamentale.

Mosca sferrd immediatamente 1'azione,
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Particolarmente dura fu la collettivazione e l'industria-
lizzazione dell’agricoltura, poiché si mirava a distruggere la
piccola proprieta che faceva del contndino-proprietario-co]ti-
vatore un irriducibile avversario del comunismo.

Nel Iugho 1929 col decreto un « nuovi metodl per diri-

gere I'ind » i i trusts ind ucrai-

ni e tutte le organizzazioni venivano assorbite nelle forma-
zioni panunioniste. Col decreto del novembre 1929 veniva
creato il Commissariato del Popolo per 1’Agricoltura del-
I'U.R.S.S. il qualt_ assorbiva il Commissariato ucraino.

Nel 1980 si umflcnvn tutto il sistema finanziario e dl cre-
dito e, cosi, id le bun(‘he, le del
credito, dell’agricoltura, del commercio ucraini.

11 soviet dei commissari del popolo, con decreto del gen-
naio 1981 attribuiva al commissario del popolo per gli affari
interni dell’U.R.S.S. la direzione degli affari interni ucraini.

Col decreto del gennaio 1922 veniva creato il commissa-
riato del popolo per I'industria pesante che poneva I'industria
pesante ucraina nelle mani di Mosca.

L’Ucraina, schiava politicamente, veniva jagulata eco-
nomicamente.

Sembrava che, oramai, non ci dovesse essere pid via di
salvezza, speranza di liberazione. Mosca credeva di aver sof-
focato per semnpre il popolo ucraino.

Ma s’ingannava.

CAPITOLO UNDICESIMO

CONGIURE E RIVOLTE

11 popolo ucraino conservava accesa la lampada che il-
luminava la via verso la méta
Unica la méta: la llhcrtl della nazione.



— 119

Unica la luce: fede, sacrificio, eroismo.

Molteplici i mezzi.

All’alba del 1930 venne scoperta una prima organizza-
zione nvoluzuonnna, la « Societa per la liberazione dell’Ucrai-
na », che si proponeva la restaurazione dello Stato Ucraino
Nazionale Indipendente.

Nel 1981 veniva scoperto dagli occhiuti agenti della
G.P.U. il « Centro Nazionale » nelle cui file militavano an-
che elementi iscritti al partito comunista.

Nel 1982 si scopriva 1’« Organizzazione Militare Ucrai-
na » che contava tra i suoi membri alti ufficiali dell’esercito
sovietico, scienziati, insegnanti, ecc.

Nel 1988 si scopriva I'« Organizzazione Rivoluzionaria
Ucraina » fondata nel 1929. Questa scoperta portava ben
quattromila persone dinanzi ai tribunali rossi.

Tutto cid dimostrava che I'ideale di libertd, che lo spi-
rito nazionale ucraino erano sempre vivi e forti, dimostrava
X di un p i0 di una vastita e di
una i itd senza p denti. Postyscev, | di
Stalin in Uecraina, in un suo discorso, tenuto il 20 gen-
naio 1984, confessava: « La scoperta della S.V.U. fu un se-
gnale insolitamente grave per il K.P.B.U. (partito comu-
nista ucraino). Da esso abbiamo saputo che la controrivolu-
zione nazionalista ucraina concentrava la sua attivitd principale
nell’Ucraina sovietica, che la tattica della controrivoluzione
nazionalista ucraina consiste nel far entrare i suoi uomini
ovunque sia possibile, in tutti i settori della vita sociale, eco-
nolmca, colturule. penetrare nel plrhto. nella « Komsomol »

per delle scuole serven-
dosene come mezzo per instillare le idee nazionaliste..

Ma non soltanto nell’'ombra e con le omnmzunom se-
grete il popolo ucraino tentava di riconquistare la sua liberta,
polc]w dal 1980 al 1988 innumeri e violente furono le solle-
vazioni e le rivolte, specie dei contadini che si opponevano,
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con ogni mezzo, alla collettivazione dell'agricoltura voluta da
Mosca.

tadini non vol che and distrutte le tra-
dizioni secolari, le basi stesse sociali ed cconomiche della loro
gente, non volevano che andassero dispersi i frutti dei loro
sacrifici e delle loro fatiche. Preferirono lottare e perire piut-
tosto che sottomettersi; preferirono uccidere il bestiame,
bruciare i raccolti, distruggere i loro beni, piuttosto che ce-
derli al secolare nemico.

1 sutrlpl rossi del Kremlino ordinarono la pid spietata
repressione. Massacri, fucilazioni in massa, deportazioni di
decine e decine di migliaia di ucraini, furono attuati per
stroncare la resistenza di questa gente, ma invano.

Non ostante i morti, gli imprigionati, i deportati (che
formavano ¢ formano la maggioranza dei tristi abitanti dei
campi di concentramento della U.R.S.S. e della Siberia) non
ostante che a milioni di esseri fosse « stata chiusa la bocea
con la terra » il popolo ucraino resisteva e lottava.

1 contadini non seminavano, gli operai sabotavano il la-
voro di produzione nelle fabbriche e neclle miniere. Soffri-
vano, rischiavano, morivano certi di cementare col sangue
delle vittinie e con le lacrime dei sofferenti la base su cui sa-
rebbe sorta la liberta della Patria.

L’area inativa e la produzi granaria
rono a scendere fin dal 1980, ¢ sc nel 1931 vennero espor-
tati pid di 450 milioni di « pud » di grano, nel 1982 solo
20 milioni circa poterono essere requisiti.

Scoppid la carestia; sulle campagne non pid tracciate
dai solchi sorse lo spettro della fame.

Gli uomini, le donne, i fanciulli, i vecchi morivano, fal-
ciati dall’Inesorabile.

Morivano straziati ed ogni gemito era una maledizione.

1l governo sovictico lascid che la fame falciasse e non
solo non diede aiuto alcuno alle infelici popolazioni ucraine,
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ma fece requisire loro le ultime provviste, struppare gli ul-
timi chicchi di frumento.

-— Meno ucraini vivi, meno nemici pericolosi! — que-
sta cra la parola d'ordine dei rossi, il loro programma, la loro
azione.

La lotta economica assumeva sempre di plu uno spic-
cato carattere politico ; perfino i comunisti si schicravano
contro Mosca: interi gruppi, numerosi dirigenti dei centri
del partito avevano contatti ¢ legami con i nazionalisti, sic-
che, spesso, venivano dichiarati nemici di classe.

Comincia (1988) il regime di terrorc. Vere orde di co-
munisti, moscoviti, si precipitano come corvi e falchi rapaci
sull'Ucraina, guidati dal senza scrupoli Postyscev.

Ma tutto fu inutile, poiché gli stessi comunisti ucraini,
indignati dalla tirannide e dalla rapacita moscovite, finirono
col sentirsi attratti ¢ molti di loro a divenire forze vive del
movimento di rinascita nazionale.

Se la stanchezza ed il disorientamento del dopo guerra
avevano impedito agli ucraini di unirsi in un sol fascio; se
coloro che vivevano fuori della patria oppressa erano divisi
tra loro da ideologie di partiti, il movimento verso la fusione
di tutte le sane forze nazionali si andava sempre pin deli-
neando e realizzando.

Ed ecco che al terrore che avrebbe dovuto spezzare ogni
resistenza del popolo, fa riscontro 1'epurazione del partito co-
munista da tutti gli elementi sospetti che, per il solo 1988,
secondo la relazione fatta da Postycev alla conferenza del par-
tito, dette le seguenti cifre: su 125.000 tesserati del partito,
ben 27.000 venivano espulsi : 1800 membri della gioventd co-
munista scacciati; e con essi: 240 segretari dei comitati re-
gionali; 250 capi dei comitati esecutivi: 150 capi delle com-
missioni di controllo; 1000 funzionari del commissariato della
pubblica istruzione; 2000 del personale delle cooperative;
800 professori.

Ma anche questo non era sufficiente.
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Nel 1988 veniva istituita la procura della U.R.S.S. dalla
qunle venivano diretti e controllati gli organi della giurisdi-
zione ucraina.

Nel 1984 la issi di it ietico della
U.R.S.S. assorbiva Dispettorato dei lavoratori e dei conta-
dini: la direzione dell'industria leggera e la direzione dell’ali-
mentazione passavano agli organi moscoviti.

Lrillegalitd e ’accentramento erano la regola comune;
la fame, il ferro, il fuoco, il terrore, la persecuzione strin-
gevano I'Ucraina in un cerchio soffocante ma non riuscivano
ad ucciderla.

CAPITOLO DODICESIMO

L' UCRAINA NON MUORE!

Stalin ha dato alla politica bolscevica un indirizzo assai
diverso che segna — a voler considerare a fondo la vera so-
stanza delle cose — il fall dell’ideologi:

Nella nuova costituzione non si parla pitt di comunismo
ma di socialismo; ritorna il concetto di patria; il principio
della propneth e del nspsrmlo

Ma cid che non muta ¢ il sogno di predominio sul mondo,
che i satrapi d’oggi sognano ¢ proclamano in nome del socia-
lismo come gli zars di ieri, in nome del panslavismo. E per
questo non muta la politica contro I'Ucraina.

Oggi come ieri, da Stalin, come da Lenin, come dal go-
verno zarista, si teme e si cerca di impedire che 1’Ucraina si
liberi e si persegue nella repressione pil spietata.

Oggi pit di ieri si agita dinanzi al popolo ucraino ed
alle altre gentl della U. R S.S., dinanzi alle cosi dette grandi

lo del i e del nazismo che as-
servirebbero il popolo ucraino, che farebbero dell’Ucraina
un’altra foraa al servizio degli stati autoritari.
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Debole argomento questo e futile pretesto poiché & noto
che I’Ucraina, pronta a collaborare con le nazioni occiden-
tali, senza p ti dottrinari di qualsiasi genere, non va
cercando un protettore ma la sua liberta, picna ed intera e
non si sottoporrebbe mai ad un predominio, che — del resto
— ne I'Italia n¢ la Germania sognano e perseguono.

Ma tant’é! Ogni arma viene usata per soffocare 1’ane-
lito del popolo ucraino verso la liberta.

Si combatte contro In d|f€us|one della lingua, si ostacola
e si vieta ogni ife le, si cerca di i
e di plasmare ’animo della gioventd.

La nuova costituzione Staliniana che doveva dare al
mondo — specie a quello dei vari fronti popolari — la prova
e D’espressione della pitt pura democrazia, non faceva che
stringere ancora, con un nuovo giro di vite, i ceppi che sof-
focavano 1’Ucraina; non faceva che realizzare in pieno I’ac-
centramento di tutti i poteri nelle mani dei moscoviti.

Ma la lotta continua. Se nel 1984 sui 267.900 membri
del partito ne erano stati espulsi 51.712 per nazionalismo, il
6 giugno 1987 I’agenzia ufficiale sovietica « Tass » riportava
le risoluzioni del partito ista ucraino che ordinava a
tutte le organizzazioni di rivedere i loro organismi « insudi-
ciati dai nazionalisti ucraini, che hanno occupato nel partito
perfino posti di responsabilita ».

La « Pravda » il 19 luglio tentava di giustificare gli ar-
resti, le deportazioni, le fucilazioni in Ucraina con la scoperta
di un complotto fascista che avrebbe dovuto restaurare 1’an-
tico, libero stato ucraino, sulle rovine dell’U.R.S.S.

Lubcenko, capo del governo dell’Ucraina sovietica, il
80 agosto 1987 si uccide e la stampa rossa lo accusa di aver
trescato coi nazionalisti, mentre Kosarev dichiara che « la
lotta con i nazionalisti dell’Ucraina comincia soltanto ora »,
dando ragione allo stesso Lubcenko, che al congresso degli
serittori, nell’agosto del 1984, dopo aver affermato che il
governo sovietico avera distrutto i nazionalisti ucraini escla-
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mava « essi avanzano di nuovo a schiere compatte ».
L’Ucraina non muore!

La lotta e i fino al iungi
della meta, fino alla vittoria.
Un popolo non si i fingendo di i lo, come
fa IEuropA, negnndonc leslstenzn, come fa la Moscovu,
p dolo, come fanno i

rossi satrapi del Kremlino.

Passano gli uomini e le generazioni, infuria la tormenta,
scorrono il sangue e le lacrime, cadono i martiri, ma dalle
piane ucraine, sulle colline e lungo i fiumi, si leva un canto
€ sorgono — decisi — altri eroi.

La lotta continua.

L’Ucraina non perisce.

L’Ucraina vincera.

Lo vogliono i suoi vivi ed i suoi morti, la sua storia
ed il suo martirio.



PARTE QUARTA

L'anima del popolo Ucraino

nella letteraturs e nell’ arte

« Dammi I'Ucraina in cielo ».

Boupsx Zaresxt
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I popoli, come i fanciulli, prima di ragmnlre, cantano;
dinanzi alla meraviglia del creato, nell’angoscia e nella spe-
ranza, quando morde il dolore e pllplu I’amore, cantano i
popoli e la loro anima si rivela e si espande.

divina poesia che esalta e conforta, nasce prima della
filosofia, che scruta e pesa, nasce con la prima parola e il
primo grido, insieme con la divina musica, prima della storia.
poiche il cantico di gloria che ricorda le gesta dell’eroe &
leggenda che divinizza 1'vomo grande, proiettandone la fi-
gura e la memoria, al di la del tempo e dello spazio, cosi
come il suo popolo lo vide, cosi come il suo popolo lo ricorda,
lo venera e lo esalta: un nome e una gesta, senza necessita di
tavole dotte e di pergamene polverulente.

T poeti, gli artisti, i musicisti sono il volto e la voce
del popolo che li ha espressi dal suo scno; lo esaltano e lo
rappresentano; pit il loro volto & fulgido e la loro voce pos-
sente, pid grande la loro gente apparira tra le genti del-
la tern

ife ioni dell’arte di la vitalita e la
persomllth di una stlrpe, che saranno tanto pid profonde e
maggiori quanto pil, in ogni campo, avra raggiunto le vette.

11 popolo ucraino, fin dai tempi pin lontani, fin nei gior-
ni del dolore ¢ del scrvaggio, ha dato al mondo artefici e
poeti, filosofi e letterati, scienziati e musicisti, il cui valore
e la cui fama sono e permarranno universali, che onorano la
loro patria ed il mondo, costituiscono una meravigliosa élite,
un fiorire superbo di intellizenze e di geni, che stanno, nci
secoli, a dimostrare che I'Ucraina ha un’anima grande e pu-
rissima, una fisionomia tutta sua, una personalitd inconfon-
dibile, poiché ¢ un vero e grande popolo, che non pud essere
soffocato e non perira.




CariTOLO PRIMO

LE CRONACHE E I CANTI

Prima che il cristianesimo venisse introdotto in Ucraina
fiorivano in tutto il pacse i canti popolari, canti dei quali era
ignoto, generalmente, I'autore, forse perché questo non era
che il popolo, che celebrava il volaere delle stagioni, i riti
nuziali, la raccolta delle messi, le solennita religiose.

Lungo i fiumi, nella steppa infinita, al fiorire della pri-
mavera, la gente ucraina cantava con squisito senso di poesia,
con freschezza senza pari, 1'amore ¢ il valore, la gioia e la
speranza, il lavoro, la famiglia, gli eroi.

Ma non solo nella poesia noi vediamo un alto livello ar-
tistico raggiunto dalla gente ucraina pur in tempi assai lon-
tani, pur quando la vicina Moscovia, estranea alla vita del-
I’Europa, vegetava nella semi-barbarie; il popolo ucraino,
sano e screno, benedetto dalla feconditd della terra, inspirato
dall’amplitudine degli orizzonti, dai colori delle acque e delle
erbe, dal cielo e dai mille fiori di primavera, sapeva creare
delle squisite ceramiche, dei vasi di meravigliosa fattura, dar
vita ad autentiche opere d'arte che dimostrano un’evoluzione
assai pronunciata c¢d un grado di civilth assai elevato.

Le ceramiche di Tripoli (a 40 km. da Kiev) danno il
nome a tutto un periodo dell’epoca neolitica. Vasi d’oro e
d’argento, diademi d’oro del IV secolo dimostrano la fini-
tezza di un’arte squisita.

T.e tombe antiche hanno dato ai musci larga copia di
oggetti cescllati, di preziosi ¢ di utensili, tali che non puod
esscre messa in secondo piano, rispetto alle altre civilta,
quella delle genti dell’antichissima Ucraina.
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Nei tempi pin vicini a noi, ln poesia popolare si sviluppa
specialmente nel genere epico.

L’avvento del cristianesimo fa fiorire una delicata poe-
sia religiosa.

Intorno al 988 nasce ln prima letteratura di carattere
sacro, c¢he s'ini con In traduzione dei libri sacri e dei com-
menti dei testi biblici. Citinmo il « Vangelo d'Ostromyr »
e quello del monastero di Suprasl.

Seguono opere di carattere scientifico come « Il Fisio-
logo », « La Topografia Cristiana », ccc., ¢ ancora « La Ve-
ritd Rutena » di Jaroslav, la raccolta di Svjatoslav, ricea di
massime filosofiche ¢ di sentenze religiose; la raccolta in-
titolata « Le Api» (hc dmm\lm, attraverso le utnnom che
conticne, la profa nza che del p greco, e
<pecmlmente di Socrate, ]’lulunc ed Aristotile, avevano gli
ucraini dell’XI secolo.

Particolarmente importante & « La Cronaca di Nestore »
o « Vecchia Cronaca di Kiev » attribuita al monaco Nestore
del convento di Pecersk, che comprende 168 manoscritti e
giunge ai primi anni del XIT secolo.

In questo periodo si afferma, nell’architettura ¢ nelle
altre manifestazioni d’arte, l'influenza bizantina. Sorgono
chiese e cattedrali in puro stile bizantino, che solo piu tardi
assumeri dei caratteri suoi particolari.

Degne di nota la cattedrale di Kiev, dedicata a Santa
Sofia, la cattedrale del Salvatore, la chiesa del monastero di
San Cirillo, ecc.

Tra tutte le opere eccelle: « Il canto della campagna
di Thor » che, secondo i piti dotti critici, ¢ da paragonare,
per importanza storica ¢ valore letterario, alla « Canzone di
Rolando », monumento della prisca letteratura francese,
come il « Canto » ¢ monumento non solo della letteratura
ucraina, ma di quelln delle genti slave.

Fioriscono poeml epici, ricchi di leggende e di racconti,
pervasi da un sincero spirito religioso ¢ patriottico; ne tro-
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viame la lista nella « Racoolta » di Svjatoslav (1075). Si tra-
ducono romanzi greci come « La Guerra di Troia ».
Appaione relazioni di viaggi, come quello fameso del-
I’abate Danylo in Terrasanta (1110).
Sono degnl di nota « L’ maegnamento » di Volodymyr
ho, raccolta di morali e di ricordi perso-
nali, e i sermoni di Kyrylo di Turov.

In questo periodo nel campo dell’arte notiamo il deca-
dere dell’influenza bizantina ed il sorgere e I'affermarsi del-
I'influenza occidentale.

Nelle ornsmentazioni delle chiese e dei palazzi lo stile
romanico prevale sul bizantino.

Gli affreschi cominciano a vincerla sui mosaici. Da no-
tare gli ornamenti delle chiese di Jeletz, di Berestiv, ecc.

La scultura fiorisce, ma gli artisti si limitano a creare

faghi e altorilievi, do del tutto la statuaria.

Tra i primi & degno di nota il sarcofago di Jaroslav il
Snm;io che si trova nella cattedrale di Santa Sofia di Kiev,
tra i secondi qucl)o di San Michele nel monnstero omonimo.

Mentre I'i tartara la ia nello
stato di semibarbarie e conservava i caratteri, pil asiatici che
europei, della sua anima, nei riguardi dell’Ucraina la tor-
menta formidabile non faceva che sviluppare I'individualita e
lo spirito di mdlpenden/a del popolo, sicché fioriva sempre
piu vivida e r liosa la poesia popol e lo sviluppo col-
turale, se pur subiva un rnllenmnento. non veniva soffocato
nd contaminato, ma — anzi — andava sempre piu affon-
dando le sue robuste radici nell’humus vivo e vivificante della
coltura occidentale, che — sempre pid — dimostra 1’appar-
tenenza della gente ucraina al sistema geo-storico e colturale
del continente curopco, che — sempre pii — attesta la per-
fetta individualita etnica e, quindi, nazionale e politiea, del
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popolo ucraino, che non pud esscre confuso con la gente
moscovita.

In questo periodo il centro intellettuale ucraino si spo-
sta verso occidente, in Galizia, dove due grandi focolari d’arte
e di coltura si formano a Lwiw ed a Halyc.

La meravigliosa « Cronaca di Galizia e di Volinia » che
va dal 1205 al 1289, e che & storia ¢ poema nel medesimo
tempo, appartiene a questo periodo.

La poesia popol i delle espressioni di alta
potenza, & epica quando ricorda le glorie e le battaglie, &
elegiaca quando piange sulle crudelta e sulle soperchicrie dei
tartari, lirica sempre nelle invocazioni e nelle nostalgie, fan-
tasiosa quando si popola di spiriti ¢ di vampiri, di fate e di
streghe, quando scende negli abissi dell'inferno e sale agli
splendori infiniti dei cieli.

L’architettura si accosta, durante questo periodo, an-
cor di pin alle tradizioni romaniche. Si costruiscono delle
chiese-fortezze per resistere alle orde dei tartari.

Molte altre chiese venivano costruite in legno in forma
di un quadrato o di ottagono, cui, talvolta, sovrasta un bel-
vedere con una grande croce.

11 campanile, anch’esso in legno, era staccato dal corpo
del tempio e. spesso, veniva costruito molto solidamente quasi
per farne un fortino, capace di resisterc agli attacchi dei no-
madi e dei banditi, perché nclle sue fondamenta si aprivano
dei sotterranei, dove venivano raccolti i beni della chiesa ¢
le cose sacre. Numerose di queste chiese, notevolissime dal
lato architettonico, scomparvero distrutte dal fuoco, deva-
state dai nemici del popolo ucraino. Sono da citare, tra que-
ste, la cattedrale di Peremyscl; le chiese di San Giovanni e
di Nostra Signora a Cholm, ecc.

Nei tristi anni dell’invasione tartara ron mancarono dei
pittori in Ucraina. Se anche nessuno di loro fu eccellente,
tuttavia lasciarono tracce non confondibili della loro arte.
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CAPITOLO SECONDO

LE TIPOGRAFIE, L' ACCADEMIA D’ OSTRIH
E LE CONGREGAZIONI

La Polonia comincia a dominare sulle terre ucraine in
seguito al matrimonio di Jagello con Jadvige, regina di Po-
lonia (1886), ma I'Ucraina non si polonizza e conserva intatta
la propria anima e la propria coltura.

Anzi, possiamo affermare, che 1'Ucraina non solo resta
sempre sé stessa, ma moltiplica le manifestazioni della ge-
nialita della sua stirpe, accentua, anche nel pensiero e nel-
I'arte, le caratteristiche peculiari della sua tradizione e della
propria nazione.

Ed ecco le confraternite, vere corporazioni politico-eco-
nomico-religiose; ecco 1'Accademia d’Ostrih, fortezza del
pensiero e dell'arte, della lingua e della fede ucraine.

Ecco I'avvento della stampa che permette la divulga-
zione delle opere, la diffusione delle idee.

Nel 1491, auspice il duca d’Ostrih, appare il primo li-
bro ucraino: « Il Sultano », dopo di che I’arte tipografica
si sviluppa prodigiosamente e di alla luce dei veri capolavori,
come la famosa « Bibbia d'Ostrih » (1580).

La letteratura assume un carattcre polemico, poiche fer-
vono aspre contese in materia politica tra i polacchi che vo-
cliono assorbire ed asservire gli ucraini e questi ultimi che
vogliono restare liberi e rimanere sé stessi; fervono aspre
lotte in materia religiosa tra ucraini ortodossi e polacchi cat-
tolico-romani, le divergenze politiche, religiose, sociali, non
possono a meno di riflettersi nelle manifestazioni intellettuali
di un popolo che ha piena coscienza di sé come il popolo
ucraino.

Tra le opere pitt importanti di questa letteratura va ci-
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tata: « La Chiave del Regno Celeste » di Smotryzkyj, che
fu anche delicato poeta ed eccellente satirico.

Altri polemisti politico-religiosi degni di ricordo furono
B]ronsk\;. Kopystenskyj, Smotryzkyj, Kosiv, Skumin ed
altri

E’ da notare lo sforzo continuo per elevare il livello col-
turale del popolo, per conservare pura la lingua e la tradi-
zione, per rievocare ed esaltare le glorie della pntnn il pas-
sato fulgente come esempio per uno sperato avvenire.

Numerose appaiono in questi anni le grammatiche e le
opere di divulgazione storica e scientifica, cloquenti, magni-
fiche, piene di fuoco, sono, poi, le lettere del monaco Ivan
Vvscen:kv] che fustigano i grandi, denunciano le ingiustizie,
invocano riforme, esaltano la patria

Dopo I'unione con la Polonia, gli artisti ucraini ebhero
pit frequenti e stretti contatti con i loro confratelli tedeschi,
molti dei quali vennero a stabilirsi nel paese.

Nel XVI secolo si manifesta una vera e propria influenza
tedesen nell’architettura ucrama e nasce quello stile gotico-

che i impera s nelle costruzioni di carat-
tere militare e nei pnlum signorili.

La pittura, invece, resta ancora legata alle regole ed allo
stile bizantine ed accade — cosi — di vedere, in chiese ed
in palazzi gotici, delle pitture bizantine.

In Polonia, i pittori ucraini furono assai considerati:
essi dipinsero, tra I'altro, i grandi affreschi della cattedrale
di Sandomir (1420), di Lublin (1425) e la stanza da letto
del castello reale di Vavel a Cracovia.

Ma, parallelamente all'influenza teutonica, troviamo
quelln del rinascimento italiano, poich¢ molti dei signori
ucraini chiamano artisti italiani, cui si devono il castello di
Jaroslav, e molti palazzi patrizi di Lwiw, di Krasne, di
Ostrih. Lo stile rinascimento fu adottato nella costruzione
di molte chiese ortodosse, dato che i cattolici-romani usavano
lo stile gotico per i loro templi.
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In complesso, I'arte ucraina, come la poesia, come la

conserva un proprio, di una forza

ed uma vitalita che non sono ammissibili e possibili dove man-

chi un profondo, solidissimo substratum etnico, glottologico,
storico, colturale.

E tale & I'importanza della coltura ucraina, tale ¢ I'am-
mirazione che essa suscita nelle anime pit aperte ed illumi-
nate, che i re di Polonia faranno erigere nella cattedrale di
Cracovia, la dove essi cingono la corona e seppelliscono i loro
morti, una cappella, i cui affreschi sono opera di pittori
ucraini. « L'Ultima Cena » che figura — opera meravigliosa
d’arte e di fede — nella medesima cattedrale e che & nota,
per milioni di riproduzioni, in tutto il mondo, & opera d’arte
ucraina, & conferma del genio pittorico delle genti ucraine.

La poesia popolare ucraina trova un tema nuovo, anzi,
diremmo quasi, un mito ed una ispirazione: i cosacchi.

11 popolo schietto e semplice, come le acque dei fiumi
che bagnano le sue terre, come i venti che agitano le chiome
dei suoi alberi annosi, cumprcndc questa gente croica, 1'ama,
intravede in essa il suo pN‘SI o e la sua gloria. E la canta,
con versi mgemn, ma pl(‘ﬂl di \lgOl"C edi !m\ol’lll con una
poesia rude che & — tuttavia — epica pura.

Questi canti che racchiudono in st tutta I'anima del po-
polo, i dolori e le gioie, gli amori e gli odi, le speranze ed
i sogm. passano come ali po~=cn1h nella buferu e nella bo-
naccia, di in le glone e
le vittorie, i sacrifici e gli eroismi, il martirio e le aspirazioni
di un popolo grande, di un popolo nobile ed invitto, degno
dei pid grandi destini.

Questi canti, chiamati « Duma », esaltano gli eroi na-
zionali, magnificano la terra natale, ricordano le glorie de-

li exei
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Meraviglioso, tra gli altri, per impeto lirico e per im-
mediatezza d’immagini, quello che rievoca il supplizio di
Bajda, etman dei cosacchi (principe Dmytro Vyscnevezkyj)
che, catturato dai turchi, venne gettato dull’alto di una torre
perche si sfracellasse al suolo, ma — fermato a mezzo da una
sporgenza — ebbc forza — cosi sospeso nel vuoto — di scoc-
care una freccia che uccise il sultano, sghignazzante, tra i
suoi cortigiani, dinanzi al supplizio dell’eroe. E un’altra frec-
cia colpi la sultana alla tempia. U'na terza penetrd nel capo
del loro figlio. E I'eroe poteva gridare nel momento supremo :
« Tieni, mio re, eccoti pagato per il supplizio di Bajda,
Tu dovevi sapere ¢ non ignorarc come colpisce Bajda,

Tu dovevi far troncare la testa di Bajda, poi inforcare
il suo cavallo nero e fare del suo scudiero il tuo servitore ».

CAPITOLO TERZO

L'ACCADEMIA DI KIEV - L'ALBA DEL TEATRO UCRAINO

Nel 1682 il metropolita di Kiev Petro Mohyla, una delle
pit pure ed illumi figure dell’intell litd ucraina, fon-
dava I'Accadeniia che doveva essere un focolare ed una luce
non solo per I'Ucraina, ma anche per tutte le popolazioni di
razza slava e di religione ortodossa.

La Moscovia deve all’Accademia di Kiev la conoscenza
delle lettere e della filosofia, del pensiero dei popoli stranieri,
tutta I’alta coltura che essa ignorava, immersa nella sua semi-
barbarie.

Pietro il Grande, per studiare cd attuare la sua riforma,
si rivolse all’Aceademia di Kiev ed ai suoi illustri maestri.

Come da un grande ed altissimo faro, dall’Accademia
s'irradiava la luce, uscivano dalle sue aule gli insegnamenti
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pit degni e piti utili, intorno ad essa si riunivano eruditi e
pensatori, scrittori e poeti, storici e scienziati.

La poesia & particolarmente coltivata, ¢ studiata ed in-
segnata in tutte le sue forme, tanto che non vi sard pid un
ucraino di mediocre coltura, che non sia capace di comporre
dei versi.

Nasce cosi una pocsia satirica che vanta dei saggi degni
di particolare rilicvo. Innumeri sono le odi di carattere civile
¢ didascalico, le liriche religiose, le canzoni d*amore — e mol-
te pregevolissime — che vedono la luce, che si declamano e
si tramandano.

L’Accademia cura la tradizione e la diffusione di mol-
tissime opere della letteratura occidentale, specialmente ro-
manzi cavallereschi, drammi, poemi, opere di religione e di
filosofia. Vengono pubblicate molte raccolte di memorie, tra
cui notevolissime quelle di Samylo Zirka, scgretario dell’et-
man Chmelnyzsyj, « Le Cronache cosacche », tra cui citia-
mo quelle di Hryhory Hrabjanka.

Inokentij Ghisel pubblica (1674) un libro di capitale im-
portanza storica « Synopsis o breve compilazione di cronache
sull’inizio del popolo slavo-ruteno e sui primi principi della
citta di Kiev ». 11 monaco Berynda (1627) compila un voca-
bolario ukraino-slavone antico.

Petro Mohyla che, nel 1648, aveva pubblicato « Confes-
sione di fede ortodossa della Chicsa cattolica d'Oriente »,
serive « L’Eucologio », che pone e spicga tutte le questioni
teologiche, liturgiche e di diritto canonico dclla chiesa orto-
dossa ucraina.

Tra i grandi maestri dell'Accademia e gli illustri scrit-
tori di questo periodo vanno notati, oltre i predetti, Zacharij
Kopystenskyj, Jury Rohatynez, Lazar Baranovye, Dmytro
Tuptalo, Halatovskyj, Safonovye, Prokopovye, Javorskyj,
ece. ecc.

La coltura era tanto diffusa, anche tra le classi pid umili
del popolo ucraino, che Paolo d'Aleppo notava, nel 1658
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« Gli ucraini sono colti; amano le scienze e lo studio del di-
ritto; conoscono la retorica, la logica ¢ la filosofia; sono por-
tati ad occuparsi di questioni controverse... Dopo Rachkov,
in tutta la terra cosacca abbiamo riscontrato una cosa bella
ed imprevista: quasi tutti gli abitanti sanno leggere e scri-
vere, come pure le loro donne e le loro figlie che conoscono
la liturgia e i canti religiosi.... Ci sono pin bambini che erbe
e tutti hanno imparato a leggere, anche gli orfanelli, che sono
educati dal clero che non li lascia vegetare nell’ignoranza ».

In questo stesso periodo va segnata la data di nascita del
teatro ucraino.

1619 il sacerdote cattolico romano Jakiv Hawatowye
(1598-1675) fa rappresentare a Kamianez’ Podilskyj un dram-
ma, degno di stare alla pnn con i fnmosl « Mlsten » che se-
gnano, in Occid , le prime ioni dell’arte dram-
matica. Questo drummn aveva degli intermezzi scritti nella
lingua popolare della gente ucraina.

1681 a Lemberg si rappresenta un dramma sulla passio-
ne di Cristo, dovuto al monaco Volckovje.

Seguono molte opere dovute agli allievi ed ai professori
dell’ Accademia di Kiev, ricche di spirito d’osservazione e di
fine umorismo. Tra le migliori e le pid note quelle di Dol-
halewskys.

La nascita dell’ Accademia di Kiev segnb la rinascita del-
lo stile bizantino nell’architettura ucraina, ma questa rina-
scita non impedi 1’aff i di uno stile p ita-
liano: il barocco, che ebbe in Ucraina la sua influenza ed il

suo pesto.
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Nella pittura prevalgono i ritrattisti, molti dei quali rag-
giungono la perfezione.

La pittura religiosa, pur conservando i suoi caratteri bi-
zantini, si fa meno 2zata, si umanizza, quasi, appare pitt
mistica e meno ieratica.

Comie ha potuto vedere chi ci abbia seguito fin qui, mol-
ti, fecondi e saporosi erano i frutti della genialita ucraina nel-
le lettere e nelle arti, e stavano a provare 'alta coltura e la
capaciti intellettuale di un nobilissimo popolo.

Nel mentre tutto sembrava simile ad un roseto in fiore,
una grave p si andava add: do, una che
avrebbe dilaniato il popolo ucraino, tentando di soffocarne la
voce, di distruggere, con ln sua |berﬁ la sua coltura.

I govemanh gli intell li
vietavano che si parlasse la lingun ucraina, che si stampas-
sero e si leggessero I|bn in ucmno Si vole\n che I'Ucraina

una | ella M , T le sue
tradizioni, dimenticasse la sua storia, rinunciasse alla sua col-
tura, uccidesse in s2 medesima la sua stessa anima.

Le insidie e le lusmghe d| Pietro il Grande, le \'1olenzc
di Caterina II, tutta la 1 ff |(‘e e
tutta una p spietata e si: non
a strappare al popolo ucraino la sua anima e la sua speranza.

L’Ucraina rimase s stessa e conservd la sua lingua e
Ia sua fede.
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CapITOLO QUARTO

I BARDI UCRAINI - SKOVORODA

Verso la fine del XVIII secolo in Ucraina non si seri-
veva piu che in linguaggio moscovita, ma anche in questa
lingua straniera e nemica 1'Ucraina riconfermava la propria
individualita, rivendicava i suoi diritti.

Tanto & vero che apparve, prima manoscritta ¢ poi stam-
pata (1846), « La Storia dei Russi o della Piccola Russia »,
attribuita all'arcivescovo Konysskyj, ma il cui vero autore
(anche secondo il parere degli illustri storici Jefremov ¢ Ha-
ruscevskyj) & Hryhorij Poletyka, anima grande di patriota,
che gia aveva protestato con la sua opera pulcnnrn « Re-
plica » (1767, contro 1'abolizione dell’autonomia ucraina.

Un altro forte scrittore politico fu il conte Vasyl' Kap-
nist che con la sua splendida « Ode sulla schiavitdt » si eresse
contro i dominatori moscoviti.

Ma colui che domina in questo periodo ¢ Hryhorij Sko-
voroda, pensatore e filosofo, poeta e moralista.

11 popolo ucraino lo chinmava, affettuosamente, il vee-
chio Skovoroda, il buon papi Skovoroda; i critici lo para-
gonarono a Socrate, a Diogene, a Jean Jacques Rousseau.

Dottissimo, conosceva il greco, il latino, 1'ebraico, il po-
lacco, il tedesco, il moscovita, il francese, l'italiano. Aveva
visitato 1’ Austria, 1'Ungheria, la Boemia, la Svizzera, Ia Ger-
mania e I'Italia. Era stato cantore nella cappella imperiale
a Pietroburgo, insegnante nel collegio di Percjaslav, precet-
tore dei figli di un gran signore ucraino.

Skovoroda studia i filosofi ed i pocti dell’Ellade e di
Roma, della Grecia vetusta e del novello messaggio cristiano :
Talete e Cicerone, Pitagora ¢ Orazio, Socrate ¢ Jan Basilio,
Plutarco e San Gregorio Magno, Platonc e Sant’Agostino.
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Dai suoi studi nasce un sistema filosofico che sintetizza
le dottrine epicuree con quelle di Aristotile, il cristianesimo
con le teorie storiche.

Skovoroda, per quanto infermo, per quanto avanzato in
etii, vuol vivere le sue teorie, vuol propagandare le sue dot-
trine. E va. Percorre 1'Ucraina, povero, debole, solo, con un
flauto ed una Bibbia, e compone canzoni, che, ancor oggi,
il popolo ripete, senza conoscere il nome del loro autore.

Mori il 29 ottobre 1794 al castello di Ivanivka. Sulla sua
tomba ¢& seritto: « Il mondo m’ha perseguitato, ma non ha
potuto raggiungermi ».

Tra le sue opere citiamo « La moglie di Loth », « L’al-
Jabeto della pace », « La lotta dell’ Arcangelo con Satana »,
« La Prima porta », « Narciso », « Il trattato dell’antico
mondo », ecc.

Ma Skovoroda non fu il solo cantore, il solo bardo della
gente ucraina. Fu il pid nobile ed il pid grande. Ma molti
furono coloro, gente senza nome, che cantarono le gesta de-
gli eroi e le speranze della loro patria.

I vecchi cosacchi che non volevano sottostare al giogo
del servizio militare moscovita, si tramutavano in mercanti,
che andavano, con le loro carrette colme di merei, di villag-
gio in villaggio, di mercato in mercato, di fiera in fiera, e
andavano trafficando e cantando le vecchie epiche canzoni,
i canti, rozzi ed ingenui, che essi stessi componevano.

Erano questi vecchi dell'armata cosacea dispersa i famosi
parenti dei bardi e dei trovatori, alimentatori del patriotti-
smo, custodi della tradizione.

In questo periodo fiorisce la letteratura drammatica.

11 dramma di carattere religioso si amalgama con spunti
di sano ¢ schietto umerismo. Gli studenti dell’ Accademia di
Kiev vanno di citta in citta, di villaggio in villaggio, a re-
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citare drammi storici e commedie satiriche che incontravano,
dovunque, il pitt strepitoso successo.

Il teatro di marionette ha una grande importanza e le
satire, i suoi drammi comici di Natale sono applauditi, su-
scitano vibrante entusiasmo.

Non mancano opere di carattere storico degne di rilievo,
come quella di Samijlo Velycko sulle guerre cosacche e quelle
di Hrabianka.

Memorie e ricordi storici ci sono tramandati dal conte
Orlyk, da Nykola Chanenko, da Petro Apostol e da Jakiv
Markovye.

L’arte ebbe in Mazepa un grande protettore. L’archi-
tetto Starziv, per suo ordine, ripara la cattedrale di Santa So-
fia di Kiev, costruisce la chiesa del Salvatore a Megyhirja e
quella della Confraternita della Trasfigurazione.

Quest’ultima & in stile barocco, di quel « barocco ucrai-
no » che s’inspira allo stile bizantino ed italiano ed all’arte
popolare ucraina.

Nel XVIII secolo architetti tedeschi: Schiidel ed ita-
liani : Bacci e Rastrelli, fondarono una scuola di architettura
da cui uscirono artisti notevoli, come Krasiv, Janovskyj,
Barskyj, Kondir ed altri minori.

L’arte del ritratto si sviluppa sempre di pi. Eccellono
Antin Losenko e Jury Levitskyj.
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CaPITOLO QUINTO

L’'ENEIDE TRAVESTITA - SINTOMI DI RINASCITA
LA STAMPA UCRAINA

Le terre ucraine erano state divise tra la Polonia e la
M ed bi i governi d di sof-
focare 1’aspirazione all’indipendenza e la colturn del popolo
ucraina.

Tuttavia si forma nelle terre dominate dai polacchi una
scuola letteraria ucraina i cui aderenti scrivono in polacco le
loro liriche ed i loro racconti, pur tutti pervasi da un grande
amore per la loro gente e per la loro patria. Citiamo lo sto-
rico Duchinski, i poeti Severino Gosczynski, Olizarowski,
Groga, Padoura e su tutti notevole il grande lirico Bohdan
Zaleski.

Altri ucraini, sotto la dura dominazione moscovita, scris-
sero le loro opere nella lingua dei dominatori, primi tra tutti
Gogol e Korolenko.

Di Hohol Gogol il noto critico Waliszewski scriveva:
« L'Ucraina evocata in una visione miracolosamente precisa
e dcliziosamente saporosa, viveva in questi racconti, vi can-
tava e vi rideva di quel forte riso drogato di malizia che &
la gaievza propria dei piccoli russi.

Ma, nonostante i travestimenti imposti dalle necessita
dell’ora all’artista, ci furono anche degli uomini di genio che,
con autentico eroismo, vollero dettare le loro opere in ucrai-
no, vollero esaltare, in lingua ucreina, la loro patria infelice.

Ivan Kotlarevskyj con « L’Eneidc Travestita » apre
I’era moderna della letteratura del suo paese, consacra la lin-
gua della sua gente, fonda una grande e nobile scuola di ar-
tisti ¢ di pensatori.
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Fino al 1798, anno in cui apparve questo meraviglioso
libro, in Ucraina convivevano tre lingue: lo slavone antico,
lingua della chiesa; la lingua arcaica ed ufficiale dei docu-
menti che sulla base del vecchio slavone aveva fatto germo-
gliare infiniti polonismi, e la lingua, fresca e viva, parlata
dal popolo.

Kotlarevskyj, con la sua opera, ne fece la lingua let-
teraria.

Kotlarevskyj, figlio di un diacono, nacque nel 1769 a
Poltava e studio in quel seminario. Segui la carriera militare
e quella dell’amministrazione civile. Fu in costante relazione
con tutta I’« élite » intellettuale ucraina.

« L’Eneide Travestita » ¢ una satira, perfetta nella for-
ma, ricca di spirito e di una grandiosa vivacita. Vi si trovano
dipinti i costumi e le tradizioni popolari, vi sono chiari ac-
cenni alla brutale oppressione moscovita ed alle glorie del pas-
sato. Enorme fu I'impressione che suscitd quest’opera vigo-
rosa e geniale.

Ebbe subito tre edizioni e ne conta pi di trenta fino
ad oggi.

Kotlarevskyj scrisse, poi, due commedie « Natalka Pol-
tavka » ed « Il soldato stregone » ed un’« Ode al principe
Kurakin ». ,

Nella poesia raggiunge un’alta potenza lirica ed una rara
perfezione di forme; nelle commedie, ricche entrambe di
trovate, vive per varieta di tipi e la scorrevolezza del dialogo.
dimostra un perfetto senso teatrale. un vivo spirito d’osser-
vazione, una efficacia d’espressione che pongono la sua opera
a fianco delle migliori commedie della letteratura occidentale.
« Natalka Poltavka » fa ancora parte del repertorio dei mi-
gliori teatri slavi.

Con queste commedie, in ogni modo, ha origine il tea-
tro moderno ucraino.
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Ivan Kotlarevsky;j vj resta un caposcuola e, di pid, il sim-
bolo del risveglio le. Le feste in suo
onore (le ultime ebbero luogo nel 1914 a Poltava) erano ma-
nifestazioni grandiose di patriottismo e di fede.

Del resto fu Iopcu di questo geniale scrittore ed ar-
dente patriota che, all’inizio del secolo XIX, ridestd un vivo

per la I popolare e diede origine ad un va-
sto movimento letterario.

A questa corrente, che rappresentd la rinascita coltu-
rale ucraina, appartennero Konstantyn Puzynna, vigoroso
poeta, Nosenko, Korsun, Korenyckyj, Alexandrov, Vasyl
Hohol (padre del grande Nycola), autore di una bella com-
media, Topola, commediografo anch’esso, Jakiv Kucharenko,
novelliere e commediografo, ecc.

Dopo il 1808, nonostante il duro servaggio, malgrado
I’occhiuta censura moscovita, nascono i primi periodici in
lingua ucraina.

Ecco « L'Ucrainskij Viestnik » (1816-1819); « Le No-
tizie di Charkov »; « L'Ucrainskij journal » (1924-1925);
« L’Almanacco Ucraino » (1981); « La Stella del Mattino »
(1888); « L’Antichita Zaporoga » (1882-1988), ecc.

Pavlovskyj pul)blicn (1818) la prima grammatica della
lingua popolare ucraina.

Tmportanti lu\on sull’ ctno;zrnl'm ucraina pubblicano My-
chajlo Maximovic’, rettore dell’Universita di Kiev, Osyp Bo-
djanskyj, Lukascevye, Metly Sreznevskyj.

Tra gli scrittori di questo periodo va particolarmente ci-
tato Petro Artemovskvj-Hulak (1790-1866) poeta satirico e
favolista spiritoso.
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La sua fiaba « Il padrone ed il suo cane », acuta satira
contro la schiavitl, ebbe risonanze assai vaste e meritate.

Bisogna, inoltre, notare Hryhorij Kvitka (1778-1848)
noto sotto lo pseudonimo di Osnovianenko che & da consi-
derare il capostipite dei romanzieri ucraini. Egli scrisse delle
meravigliose novelle nelle quali vivono il popolo e la gente
dei campi. Tra le sue opere, di vasto respiro e ricche di uma-
na poesia e di acute notazioni psicologiche, restano nella sto-
ria letteraria ucraina: « Marusia », « Oksana », « L’amore
sincero » e « La strega di Konotop ».

Altri scrittori di questo periodo sono: Lev Borovykov-
skyj, romantico puro ed autore di notevoli ballate, Euhen
Hrebinka che, con le sue novelle « La rondinella » e la rac-
colta dei suoi « Proverbi », ha lasciato un’orma profonda
nella letteratura del suo paese ; Zabilo, Petrenko, Ciubinskyj,
Makarovskyj, Metlynskyj, Kostomarov le cui liriche reca-
vano al mondo un'eco dei dolore e delle speranze ucraine.

Anche in Galizia un gruppo di letterati e di studiosi dava
vita ad opere scritte nel linguaggio corrente del loro popolo
e su tutti si distingueva Markian Sciaskévic con la « Voce
della Galizia » e « La festa del Dniester », espressioni geniali
di autentica poesia.

Nel campo della musica il genio ucraino si afferma con
I'opera di Lysenko « La Notte di Natale ».

La pittura & onorata da Dmytro Ievitskyj (1788- 18‘7?)
ritrattista di genlo e colorista d'una potenza e di una squisi-
tezza magiche, ricco di senso umoristico e di una penetrulone
e potenza d’espressione psicologiche assai rare, si che da ta-
luni autorevolissimi critici venne paragonato a Goya ed a Ve-
lasquez.

Con lui va ricordato Borovykovskyj (1757-1825) meno
vivo e smagliante come colorista. meno potente come tratto,
ma forse pid ricco di sentimento e di sfumature.

Taras Sce\'cenko. il sommo poeta ucraino, del quale fac-
ciamo pid ampio cenno nelle pagine che seguono, ha un suo
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posto anche nel campo della pittura, come ritrattista e pae-
saggista di non comune talento.

Come scrisse Casimiro Delamare nella sua petizione al
senato dell’Impero di Francia, nel febbraio 1869 1'Ucraina
era — e purtroppo ancora lo & — « un popolo europeo... di-
menticato dinanzi dlla storia ».

Ma i poeti ucraini, gli artisti, gli scrittori, gli scienziati,
araldi e bardi di loro gente, levano la voce ed al sublime ri-
chiamo il cuore dei popoli comincia ad essere commosso.
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PARTE QUINTA

Taras Scevcenko

Canta, o padre, canta perchd ti comprenda
i e se non lo voglia.
no_ dell'Ucraina
ria

perche la gloria dei cosacchi
ha folgorato su tutto il mondo.

T. Scevcawmo - « Ode & Krvitka»



Taras Scevcenko, nato dal popolo piti umile, & il pia
grande interprete della sua gente.

Egli giganteggia nella storia letteraria dell’lUcraina, per
il suo genio incomparabile di pocta e di creatore, per la sua
opera che non morra, poiché rispecchia le speranze ed i sogni
di tutto un popolo, le aspirazioni e le sofferenze di tutta una
nazione, poiché sgorga da un cuore che soffre e che pur pal-
pita di fede e d’amore, da un intelletto che trasumana, come
un magico filtro, le credenze del popolo, le memorie, le leg-
gende, la storia.

Finche vivra nel mondo un animo aperto al bello ed al
vero, capace di palpitare per una nobile idea, il nome di Ta-
ras Scevcenko non perira.



CAPITOLO PRIMO

LA VITA DEL BARDO UCRAINO

Nacque Taras Sceveenko il 25 febbraio 1814.

Suo padre era un povero servo della gleba, carico di fa-
miglia, che lo lascié orfano quando era appena decenne. Sua
madre, donna umile e mite, riposava nella buona terra gia
da tre anni.

11 ragazzo aveva dimostrato una vivissima intelligenza ed
una grande attitudine agli studi, tanto che, presto, il maestro
del villaggio e ’umile pittore che vi risiedeva nulla pit pote-
vano insegnargli.

Taras chiese al fattore il permesso di recarsi a studiare
presso un pittore che abitava nel distretto vicino, ma per tut-
ta risposta venne destinato come sguattero alle cucine del suo
padrone, un tedesco , tale d’Engelhardt. In se-
guito fu cameriere ed nccompagno in parecchi viaggi il suo
padrone. 11 signore, pensando che Taras — del quale aveva
visto qualche disegno — potesse diventare il suo pittore per-
sonale, lo colloco presso un... pittore d'insegne, perche si
perfezionasse nell’arte.

Solo pil tardi I’attore ucraino Souscenko lo presentd ad
un gruppo di autentici artisti, lo scrittore ucraino Hrebinka,
il poeta Giukovskij ed il pittore Briulov che si entusiasmarono
per il talento pittorico dl questo giovane. Bnulov ne chiese
al d’Engelhardt la lib ma, d questl rifiutato,
organizzd una lotteria, che rese 2500 rubli, con i quali venne

p la liberta di S ¥

Era il 22 aprile 1888.

Taras Scevcenko, finalmente uomo libero, poté essere
ammesso all’ Accademia, dove divenne P’allievo prediletto di
Karl Briulov.
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Taras, mentre studiava pittura, cercava di istruirsi, con
una passione pari alla sua intelligenza.

E comincid a scrivere (1840) Nessuno, come lui, fino
a quel giorno, aveva scritto in una lingua pid pura ed armo-
niosa, aveva pianto le pid vere e cocenti lacrime sulla sven-
turata pal aveva raggiunte le altitudini della pid sublime
poesia.

Fu una rivelazione. L’Ucraina lo salutd come suo poeta
nazionale. Le case dei grandi signori, i cenacoli degli artisti
si aprirono dinanzi a questo giovane e grandissimo artista.

Il governatore generale dell'Ucraina, principe Repnin
(che dal lato materno discendeva dall’'ultimo etman, conte

kyj) prese a p lo e la figlia di lui, Varvara
Nikolaevna, votd al poeta la sua giovinezza e la sua vita, con-
sacro alla p i di lui ogni pensiero ed ogni sforzo, ri-
fiutando ogni proposta di matrimonio, ogni successo mon-
dano, soave vestale de} genio.

Sembrava che una vita di gioia e di successi s’iniziasse
per il poeta, quando la polizia moscovita scopri 1'esistenza
della Confraternita di Cirillo e Metodio che voleva la liberta
della patria e della quale Scevcenko, ardente patriota, fa-
ceva parte.

Anche il poeta venne arrestato e subi un duro periodo
di prigionia in una fortezza, poi venne inviato — soldato in
una compagnia di disciplina — in Asia Centrale.

Lo zar — di suo pugno — scrisse sulla sentenza che con-
dannava il poeta « Con la proibizione di scrivere e di di-
segnare ».

Dopo dieci anni pote tornare in Europa (1858) e rimase
a Pietroburgo, sorvegliato dalla polizia. Nella cittd russa morl
il 26 febbraio 1861 a soli 47 anni, distrutto dalle sofferenze
fisiche e morali cui era stato crudelmente sottoposto.

T suoi funerali furono un’apoteosi. Sessantamila persone
salutarono, commosse, la sua bara, sulla quale, simbolo del
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suo martirio e della servitd della patria, venne deposta una
corona di spine.

Taras Scevcenko dorme il suo ultimo sonno presso Ka-
niv su di un'altura che domina il Dnieper, sotto una grande
croce bianca che apre le sue braccia dinanzi alla steppa infinita.

Emile Durand scriveva nel 1876: « La tomba del poeta
non & mai sola. A ppena i primi emblemi della primavera han-
no fatto fondere la neve che copre il paese, pellegrini di una
nuova specie, dei giovani pellegrini laici, giungono da ogni
parte e si fermano ai piedi del Kurgan per passarvi la giornata.

« Essi mangiano all’aperto, si siedono sull’erba, parlano
tra loro fraternamente e, a turno, secondo I'impeto della loro
fantasia, cantano le pid belle canzoni del poeta ».

CAPITOLO SECONDO

L' OPERA IMMORTALE

Taras Scevcenko inizid la sua geniale e titanica fatica,
che doveva portarlo alla gloria ed alla immortalita e doveva
richiamare I’attenzione del mondo intero sull’infelice Ucrai-
na, con un autentico capolavoro « Kobzar » (Il Bardo) ap-
parso nel 1840, cui segui — 1’anno successivo — il poema di
vasto respiro « Gli Haydamaky ».

Sono canti di altissimo lirismo, di una pura bellezza, in
cui vive tutta I'Ucraina, per cui il popolo oppresso e sangui-
nante trova una voce.

Ed ecco i versi patriottici, in cui arde la fiamma della
pu\ udenu passione, vibra l'odlo per il nemico, per lo stra-
niero dal « A Osnovia-
nenko », ( All’eterna memoria di I\ollare\sluu », « Ai vivi,
ai morti ¢ ai nascituri », « Kateryna » sono meravigliose li-
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riche, tra le pi squisite che genio di poeta abbia donate alla
sete di bellezza che arde il mondo.

Ed ancora: « Il sogno », proibito in tutto I'impero de-

p P N

gli zars, in cui rende alla perfezi il ig!
della sua terra, la nobiltd del suo popolo, il dolore senza fine
della sua gente opy La p fe a Pietro I,

carnefice dell’Ucraina, non si pud leggere senza fremere.

La vita di Taras Scevcenko fu breve e fu tormentata,
ma la sua opera fu vasta e possente.

« Il Caucaso » poema dedicato all’amico Giacomo de
Balmain, morto nella guerra che lo zar aveva condotta contro
i liberi circassi, & un inno a coloro che muoiono per la liberta.

Le montagne del Caucaso splendono di luce in questi
versi immortali, che rendono la maesta e la religiosita del pae-
saggio titanico, che grondano di sangue e di lacrime, nell’evo-
cazione del dolore ucraino, dell'inutile sacrificio di De Bal-
main e di tutti gli ucraini caduti al servizio dello zar e non
per la patria incatenata, per la grandezza e la potenza del
loro popolo infelice.

E’ un cantico d’odio per il nemico un inno d’amore per
la patria, che il poeta adora disperatamente, al punto da
gridare :

« Io I’amo tanto, la mia povera Ucraina,
« che per lei maledirei anche Iddio ».

Ma quest’amore infinito, esclusivo, staremmo quasi per
dire: feroce, per la patria, il tema, sempre presente e sem-
pre ritornante, della schiavitd del suo paese, della liberta ago-
gnata ; I'incitamento perenne alla riscossa, non infirmano n&
sminuiscono il grande valore puramente artistico dell’opera
di questo dissimo poeta, non g la benche minims.l

ia. poiche ko & 1| e n|u|tifqm|e, si
eleva ad una intuizi e ad una co v li,
incide possentemente e paesaggi e anime e tipi e cueri; ren-
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de, con dolcezza infinita: paesaggi ed idilli; con vigoria ine-
guagliabile : tempeste e passioni; trasforma la materia incan-
descente, la creta informe, con il tocco magico della vera,
della grande, della divina Arte, in verita e luce, in forza e in
bellezza in sublime poesia.

Chi potrebbe ugualmente rendere 1'umile dolore, la scon-
solata mestizia, la rassegnazione, la luce vaga di una speranza,
come Taras Sceveenko nel poema « Le tre anime » in cui lo
spirito ingenuo di tre piccole, povere fanciulle, vaga sotto
forma di uccellino nella steppa ucraina e non potra entrare
in cielo se la patria non sari libera? Esse hanno peccato con-
tro 1'Ucraina, perché una di loro, incontrando al ritorno dal
fontanile 1'etman che andava a prestare giuramento di fe-
delta allo zar non aveva vuotato l'acqua e spezzata la brocea,
per scongiurare il male; la seconda perché aveva condotto al-
1'abbeveratoio il cavallo di Pietro I che tornava da Poltava,
dove era morta la liberta del popolo ucraino; la terza per-
ché aveva sorriso a Caterina quando la zarina viaggiava sul
Dnieper.

E le piccole anime vanno e vanno, soffrono e pregano,
attendono, tuttavia con fede, che sostiene il loro dolore, at-
tendono che 1'Ucraina risorga.

« Scende la notte. Esse se ne vanno verso Ciuta
Per veder meglio e sentire

la grande meraviglia che si sta per compiere.
Vanno le tre piccole anime

vanno verso la foresta

per passarvi la notte

si posano su di una quercia ».

Poeta dissimo Taras ko fu un t
eminentemente lirico, sicché pid ancora che nei meravigliosi
poemi lo vediamo eccellere nei canti che rimarranno i suoi
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capilavori e resteranno gemme fulgentissime, nella poesia li-
rica del suo e di tutti i popoli.

Di questi canti, composti nel carcere e nell'esilio, ba-
gnati di lacrime e pervasi di nostalgia, invocanti la patria ¢
rievocanti le sue glorie, i suoi croi, il suo dolore, le sue spe-
ranze, i suoi fiumi solenni e le sue piane infinite, i suoi fi-
gli laboriosi e le sue leggende soavi, Efremov scriveva « Non
sappiamo se esista in tutta la letteratura mondiale un simile
grido di dolore, di nostalgia mortale ¢ senza fine ».

11 Poeta sentiva cosi profondamente quello che sgorgava
dalla sua anima e dal suo cuore, che scriveva:

« Non laceratemi, mici canti, non mi bruciate »
ed a Gogol diceva:

« Uno dopo I'altro i miei canti volano a sciami
Uno opprime il mio cuore e ’altro lo lacera

il terzo piange piano, cosi sommessamente

tanto in fondo al cuore che Iddio non lo sente ».

Taras Scevcenko ¢ il pitt perfetto rappresentante del-
I’Ucraina, il suo profeta, il suo pitt grande poeta.

In ogni capanna, sperduta nclla steppa ucraina, si cono-
sce il suo nome, si ripetono i suoi versi

Ben si attaglia a questo grande il giudizio di Alfredo
Jensen: « Taras Scevcenko ¢ stato non solo un poeta na-
zionale, ma anche uno spirito universale, una delle luci del-
Pumanita ».




PARTE SESTA

Da Scevcenko ad oggi

« Noi spesziamo la roccia, fracassiamo il gramito
e faremo wna strada

Con le nontre ovsa ed il nostre sangue

¢ dopo di noi sorgerd wna vita nora

un nuoro benessere nel mondo ».

Ivan Fuanzo



Intorno a Taras Scevcenko si era andato formando un
gruppo di serittori e di pensatori che rappresentavano 1’élite
dell’intellettualitd ucraina.

La Societa Cirillo e Metodio contava tra le sue file i
maggiori scrittori dell’epoca e molti di loro come Sceveenko.
subirono la prigione e 'esilio.

Cid che dimostra, se pur ce ne fosse bisogno, che I'in-
tellettualita ucraina cra tutt’uno col suo popolo ¢ manteneva
accesa la fiamma del piti puro patriottismo.



CaPITOLO PRIM®

GLI AMICI E I DISCEPOLI DI SCEVCENKO

Tra coloro che, a fianco del sommo poeta ucraino, com-
batterono la piti bella delle battaglie, per la liberta della pa-
tria, hanno un posto di primo pinno lo storico e dramma-
turgo Mykola Kostomarov, ed il pocta Pan'ko Kulisc.

Kostomarov (1817-1883) non ostantc abbia trascorso i
suoi anni migliori negli ambienti intellettuali moscoviti, re-
std sempre ucraino, nell’animo e nel cuore, in tutte le ma-
nifestazioni della sua vita.

Nel 1847 fu imprigionato €, poi esiliato a Saratov, dove
runn.se fino al 1855.

all'Universita di Pietroburgo, fu d
nel 1362 per le sue tendenze liberali.

Inizid la lunga serie delle sue pubblicazioni di carattere
storico e scicntifico nel 1848 con un acuto saggio sul « Senso
storico della poesia popolare » cui segui (1847) una « Mitolo-
gia slava ».

Undici volumi contengono i documenti da lui raccolti
per la storia delle provincie del sud-ovest, e tredici le sue mo-
nografic storiche e letterarie, dalle quali trapela il suo amore
per I’Ucraina.

Due tragedie, vigorose per concezi e nobilissime per
forma « Sava (‘mlm » e « La notte di Percjaslav » ﬂll assicu-
rano un degno posto tra gli autori del teatro ucraino.

Con lui va ricordato Pan'ko Kulisc (1815-1897) che gli
fu compagno di prigionia.

Coltissimo, ricco di famiglia e di talento, scrisse un gran
numero di opere, in prosa ed in versi, di carattere letterario
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e politico, alcune delle quali meritano di essere ricordate e
di rimanere nella letteratura ucraina.

Non si pué a meno di ricordare, tra coloro che pid fu-
rono vicini 8 Scevcenko, Maria Markovy (1884-1907) che il
poeta chiamava la sua « santa stella » ed il suo « dolce pro-
feta » e che, con lo pseudonimo di Marko Vovciou pubblicd,
nel 1858, dei deliziosi « Racconti popolari » che Turguniev
tradusse in russo; e la moglie di Kulisc, Alessandra (1829-
1911) che, sotto lo pseudonimo di Hanna Barvinok, lascid
delle novelle nelle quali, con acuto spirito di osservazione e
forma elegante, ritrae la vita del suo popolo.

Nel breve periodo in cui il governo zarista segui una
politica liberalizzante, che culmind con I’affrancamento dei
servi della gleba, i letterati ucraini diedero vita alla rivista
« Osnova » che usciva, nella loro lingua, a Pietroburgo.

Intorno alla rivista si formd un bel gruppo dl eccellenti
scrittori, i cui principali citiamo b

Stepan Rudanskyj (1880-1878) poeta di grande talento
e di elevato lirismo.

Anatol Svidnyzkyj (1884-1872) che lascid inedito un
grande romanzo: « I Luborazkyj » vasto quadro della vita
borghese ucraina. Questo romanzo, veramente degno di un
grande scrittore, vide la luce solo dopo la morte del suo in-
felice autore, nel 1901.

Leonyd Hlibiv (1827-1898) favolista garbato e geniale.

Oleksander Nonyskyj (1886-1900) ardente patriota, no-
velliere che sa rendere alla perfezione tipi ed ambienti della
sua terra.

Oleksa Storogenko (1805-1874) novelliere spesso arguto,
sempre veritiero, disegnatore perfetto di caratteri.

Jakiv S’ciogoliv (1824-1898) poeta austero, dall’ampio
respiro classico.




— 158

E poi ancora: Petro Kusmenko, Stepan Nis, Oleksan-
drovye, Symoniv, Navrozkyj, Verbyzkyj, Oleksandriv, Da-
nylo Mordovez’, Mova, ecc., ecc,

La vita intellettuale ucraina cra tutto un fiorire di ope-
re ¢ di energie.

Ma, improvvisamente, ecco la reazione piu dura e pid
crudele.

La celebre circolare del 18 luglio 1868 vieta qualsiasi
pubblicazione in ucraino, proscrive la lingua ucraina.

Nella tristemente celebre circolare — emessa due anni
dopo la morte di Sceveenko — il ministro Valuiev osava scri-
vere: « La lingua e la letteratura ucraine non sono mai esi-
stite, non esistono, non possono esistere ».

Cid che provoca perfino le proteste del ministro del-
P’istruzione pubblica moscovita, che dice: « E’ il contenuto
dell’opera, le idee che proclama, la dottrina che propaga e
non la lingua nella quale & redatta che pud provocare il di-
vieto di questo o di quel libro ».

Tutto invano!

Si voleva soffocare 1'Ucraina ¢ la persecuzione comincio.

CAPITOLO SECONDO

SCRITTOR! QALIZIAN!

La Galizia, parte viva della grande Ucraina, dopo aver
conosciuto la potenza e la gloria nel XIII secolo, era caduta
sotto la dominazione della Polonia (XI secolo) che aveva sof-
focato ogni iniziativa colturale, ccrcando di polonizzare il
paese.
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Selo sotto il dominio degli lmpernton d’Austria- Unghe-
ria, la Galizia ebbe un certo respiro, tanto che all’inizio del
XIX secolo potra, finalmente, aver vita un certo movimento
letterario e colturale ucraino.

11 governo degli Asburgo tuttavia non favori, ma, anzi,
cercd in ogni modo, di osteggiare questo movimento, tanto
che piu di uno dei suoi esponenti conobbe il carcere e I’esilio.

Tra i migliori di questo gruppo artistico citiamo: Scias’
kevye (1811-1848) con due raccolte di eccellenti poesie « La
voce della Galizia » e « La festa del Dniester ».

Osyp Fed’kovyc (1814-1888) autore di canti militari bel-
lissimi, pieni di vigore e di sentimento, tanto che Turgueniev
scriveva: « Soltanto qui vedo sgorgare una sorgente d’acqua
viva, tutto il resto, nella letteratura galiziana non & che un
fantasma ed un cadavere ».

Evidentemente il grande scrittore esagerava poiché la
letteratura della Galizia doveva avere pi tardi uno scrittore
come Ivan Franko, poeta, letterato, patriota e pensatore.

Come Scevcenko, Ivan Franko (1856-1916) fu un figlio
del popolo.

Nacque in un villaggio galiziano presso Drohobye. Stu-
did lettere all’Universita di Lyiy.

Comincid come poeta e come critico letterario, pubbli-
cando i suoi scritti su riviste e giornali, suscitando entusia-
smo ed ammirazione.

Fu legato da fraterna amicizia con Drahomanov che si
era stabilito in Galizia dopo il 1876 e con lui si rivolse al po-
polo, parlando al suo grande cuore di giustizia e di liberta
e trovando larga eco di consensi e di entusiasmi. Con My-
chailo Pavlyk fondod il partito radicale popolare che giovd al
risveglio intellcttuale e politico della Galizia.

Ma pid che come uomo politico, Ivan Franko resta ¢
giganteggia come scrittore. I'n ondn dl umanita e di poesia
passa nelle pagme listiche che
egli dedica ai dolori, alle glole, :lle costumanze del popolo la-
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voratore, nelle pagine in cui esseri colti dalla vita di tutti
i giorni, palpitano con tutte le loro passioni e i loro sen-
timenti.

Le novelle, ognuna delle quali & un gioiello di stile, un
piccolo mondo vivo e vero, dipingono con forza ed evidenza
non comune la fatica del popolo nei pozzi petroliferi « Boa
constrictor » e « Col sudore della sua fronte », oppure la mi-
seria dei contadini, lasciati in balia del padrone « Piacevo-
lezze dei signori ».

Le liriche di « Foglie appassite » e di « Giorni tristi »
il poema « Mos¢ » rivelano in Ivan Franko un autentico,
forte, nobilissimo poeta.

Ma Dattivita di Ivan Franko non si limitava alle opere
di creazione, poicht — erudito, critico, filosofo — nel suo
giornale « La vita e la parola » ed in altri periodici, pubbli-
cava studi densi e profondi sugli antichi manoseritti ruteni,
sulle leggende, sul folklore e componeva, nella lingua ar-
caica, con una grazia fresca ed ingenua, delle poesie alla ma-
niera antica, che raccoglieva in due volumi sotto i titoli di
« Poemi » e « Mio smeraldo ».

CaPITOLO TERZO

LA QUERRA COLTURALE

Nell'Ucraina p alla M i i aspra

la lotta tra l’lntellettunlnn nazionale ed i dominatori. Non
ostante le re ele la 1 ucraina si

andava sempre pili sviluppando e Kiev tornava ad essere un
centro di alta coltura.

TMento che nel 1876 un'ukase imperiale proibiva di im-
portare dalla Galizia opuscoli e libri in ucraino e di stampare
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e pubblicare opere originali e traduzioni in questa lingua come
pure di rapp are opere d iche ¢ musicali il cui te-
sto fosse in ucraino.

Sola eccezione i documenti storici e opere puramente let-
terarie, a condizione che nei documenti 'ortografia dell’ori-
ginale venisse rispettata rigorosamente ¢ nelle opere lettera-
ric non venisse tollerata la pitt piccola alterazione dell’orto-
grafia moscovita genernlmcnle nsntu.

Una C straordi a dai ministri
Demetrio Tolstoi ¢ Timascev, dal vnpo dclln gendarmeria ge-
nerale Potapov, dal consigliere intimo Jusefovie, fu nominata
per vegliare sul pericolo ucraino.

Ma nulla pot¢ ottenere il governo dello zar.

Per non pubblicare in moscovita i canti popolari della
loro terra, gli editori ucraini li fecero uscire in francese.

Una vera reazione nazionale cbbe luogo ed i migliori in-
telletti dell'Ucraina ne furono gli csponenti.

Mychajlo Drahomanov (1841-1895) uomo coltissimo, pub-
blicista coraggioso, critico di talento, volle continuare, nel
campo politico, la tradizione rivoluzionaria e 'opera della So-
cieta di Cirillo e Metodio.

Fu un lottatore ¢ conobbe 1'esilio, ma dovunque cercd
di far conoscere la sua patrin ¢ di difenderla.

Tra le sue opere meritano di essere conosciute « La po-
litica orientale della Germania ¢ la russificazione », « L'Ucrai-
na ed i centri », « La libera fede e ragione », « La Polonia
storica ¢ la democrazia grande-russa », « Lettere all'Ucraina
del Dnieper », ecc.

Suo contemporaneo fu Antonovve che espletd sapienti
ed acute ricerche storiche, specie sul clero ¢ sulla borghesia
ueraini, e la cui opera « Gli ultimi anni dell’organizzazione
cosacca nell’Ucraina occidentale » & da considerare come fon-
damentale e classica.

~
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Negli anni di questa lotta sorda e pur titanica che 1'Uecrai-
na combatte per evitare la moscovizzazione del paese, fiori-
scono molti e valorosi scrittori.

Ivan Neciuj Levizskyj romnnznere di polso, le cui opere
—a sociale — di le ioni del popolo
dopo I'emancipazione dei servi della gleba.

Panas Mirnyj, psicologo delicato ed acuto che rende nei
suoi interessanti romanzi la sofferenza e la vita intima degli
umili.

Mychajlo Staryzkyj poeta dalla calda ispirazione e dalla
ricca vena, lirico di forza non comune.

Meno vigoroso ed artisticamente meno perfetto, ci ap-
pare come autore drammatico, poiche le sue opere sono pitt
letterarie che teatrali e nuoce loro I'insistenza di alcuni mo-
tivi propagandistici troppo voluti e non rivissuti dall’artista.

Molto migliori le opere teatrali di Marko Kropyvnyzkyj
(1841-1910) che coglie dalla vita di tutti i giorni le vicende
pil vere ed i tipi piti vivi; e di Tobilevye, noto sotto lo pseu-
donimo di Karpenko-Karyj (1865-1907) autentico valore come
scrittore di teatro, il cui dramma storico « Sava Cialyj » &
un vero capolavoro.

E ancora: Olha Kosac, pid nota con lo pseudonimo di
Olena Pcilka, rappresentante del pilt acceso nazionalismo e
quasi unica scrittrice antisemita.

Oleksandra Efimenko che dedica all’Ucraina lmporhnh
e dotti studi storici e letterari.

Sofia Rusova, moglic del prof. O. Rusova, economista
e pubblicista di grande valore, scrittrice colta che pubblicb
opere storiche ¢ che nel 1914 dirigeva una delle migliori ri-
viste pedagogiche curopee « Svitlo » (La luce).

In questa troppo veloce corsa nel vasto e ricco campo del-
la letteratura ucraina, sinmo ormai giunti agli anni che sono
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pid prossimi all'epoca attuale, che, anzi, pit che precederla,
I'iniziano.

Meritano di essere citati ¢ ricordati il novelliere Modest
Levizkyj, delicato pittore dei sogni e degli idilli, forte cvo-
catore delle costumanze patrie ¢ delle encrgie pacsane; Vo-
lodyt Samijlenko, geniale pocta lirico dalla forma perfetta
e classicheggiante; Borys "r\m‘onko. organizzatore, pa-
triota, traduttore e volgarizzatore di un‘attivita e di una ge-
nialita prodigiose, autore del grande dizionario ueraino-russo,
premiato dall’Accademia Imperiale Russa.

E ancora: Demetrio Markovytch; S. Cerkassenko; Vo-
ronyj: (‘mpr\ nka: Pavlo Hrabosl

Anche in Galizia poeti e scrittori lavorano col sogno
della grande Ucraina nel cuore.

Degni di particolare nota: la signora Kobylanska, poc-
tessa ¢ scrittrice che rappresenta il movimento letterario mo-
dernizzante ; Bohdun Lepkyj, pocta elegiaco delicatissimo ¢
immaginoso, autore della trilogia consacrata al Mazepa, Ma-
kovej, novellicre ed umorista, Sciurat, Stefanyk, le signore
Tanovska e Natalin Kobrynska.

CAPITOLO QUARTO

KOCJUBYNSKY/] - LESSIA UKRAINKA - VYNNYCENKO
E HRUSCEVSKY]

Tra coloro che hanno onorato ed onorano tuttora la let-
teratura ucraina nel pcnudu che comprende gli ultimi anni
del secolo passato ed i primi del secolo corrente, troviamo Ko-
cjubynskyj, Lessia Ukrainka, Vynnycenko e Hruscevskyj.
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Mychajlo Kocjubynskyj (1864-1918) & un romanziere di
primissimo ordine, non solo considerato nell’ambito della let-
teratura ucraina, ma in quello, assai pid vasto, della lette-
ratura europea.

Ci fu chi lo volle superiore a Tolstoj per forza e inda-
gine psicologica ed almeno pari a Turgueniev nelle deseri-
zioni della natura; & certo che pochi hanno saputo rendere
con eguale evidenza e vigoria tutti i moti e le passioni del-
I’animo umano ; hanno saputo ricreare dinanzi al lettore, con
palpitante interesse, le vicende della vita, il quadro della me-
ravigliosa campagna ucraina; hanno saputo dar voce al do-
lore e volto alla rassegnazione degli uomini.

Certamente Kocjubynskyj fu un grande, autentico ar-
tista ¢ tra le sue opere « Intermezzo », « Fata Morgana »
e « Ombre di antenati scomparsi » sono degli autentici ca-
pilavori.

Lessia Ukrainka (1872-1918) & stata la pit grande poe-
tessa ucraina.

Nacque a Zviahil in Volinia ed il suo vero nome era La-
rysa Kosac.

Figlia di Olha Kosac (della quale abbiamo gid fatto
cenno), poetessa squisita, ben nota con lo pseudonimo di
Olena Pcilka e nipote del prof. Drahomanov, erudito, ebbe
un’educazione di primissimo ordine ed creditd 1'amore al-
I’arte e la tendenza alla poesia.

Lessia comincid a serivere a soli 12 anni. Nel 1884 la
grande rivista ucraina di Galizia « Zoria » ospitd le sue prime
liriche « Saffo » e « Konwdlia ».

Pubblica, nel 1898, una raccolta di poesie « Sulle ali
della canzone » e poi « I sogni» ¢ « Gli echi» e in prosa
« La sua sorte », « Rimpianto », « Sul mare ».
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Malata, passa oramai i suoi giorni nei sanatori dei Car-
pazi e dell’Egitto, ma non abbandona il lavoro.

Datasi al teatro, scrive una serie di drammi, perfetti
tecnicamente, ricchi di verita, di umnmth di teatralita, di
vigoria rapp di ind; si da meri-
tare di essere eguagliati alle opere dei migliori autori del tea-
tro europeo.

Citiamo : « La schiavita di Babilonia », « Sulle rovine »,
« Cassandra », « Nella foresta vergine », « Una parola »,
« L’avvocato Martian », « Isotta dalle bianche mani », « Nel-
le catacombe », « L’orgia », « Maometto ed Aicha », « In-
demoniata », « Rufino e Priscilla », « Il padrone di pietra »
e su tutti, opera di pensiero e di poesia, autentico capola-
voro « La canzone del bosco ».

Lessia Ukrainka, morta ancora giovane, ha lasciato una
grande eredita spirituale ed una imperitura memoria come
scrittrice e come patriota.

Mychajlo Hruscevskyj non & un letterato, ma un uomo
politico e, soprattutto, un grande storico, il maggiore del-
I'Ucraina.

Nacque nel 1866 a Cholm, fu professore di storia del-
I’Ucraina all’Universita di Leopoli (1894).

Riorganizzd nella stessa citta (1878) la Societd delle
Scienze « Taras Scevcenko » che, per suo merito, raggiunse
il rango e I'importanza di una vera e propria Accademia.

Nel 1906 fondd la Societa delle Scienze di Kiev.

Durante la guerra & arrestato e poi esiliato. Oltre nu-
merose monografie ed articoli di carattere storico e polemico,
Hruscevskyj ha saputo affrontare I'immane lavoro di una
grande Storia dell’Ucraina della quale sono gia stati pubbli-
cati 10 volumi.

E’ un’opera monumentale, scritta con una lingua viva,
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ricea, elegante, con uno stile facile, piano, attraente per modo
che si legge come un romanzo. Ma, nel medesimo tempo,
& condotta con rigoroso sistema e con criteri scientifici,
documentata sempre in maniera inoppugnabile, serena ed
obiettiva.

Volodymyr Vynnycenko ¢ autore drammatico e roman-
ziere di talento. Dipintore di tipi che appaiono vivi e reali.
acuto psicologo, si avvicina a Zola e a Maupassant pur re-
stando originale.

Vynnycenko ritrae gente e vicende del popolo e della
piccola borghesia che soffrono e lottano contro le brutalitd
della vita e le angherie dei propri simili, senza velare pieto-
samente le piaghe e senza idealizzare i suoi eroi.

Nei « Pezzenti » descrive i braccianti rurali; in « To vo-
glio » la dura vita degli intellettuali ucraini che lottano per
Ia patria; nella « Macchina solare » anticipa con grande arte
e fantasia, la societd futura.

CariToLO QUINTO

QLI ERUDITI E I MODERNISSIMI - MUSICA E ARTE

Altri autori, del medesimo periodo, meritano di essere
citati: Krystia Alcevska, le cui liriche perfette di forma,
scritte in una lingua meravigliosa, tutta armonia ed imma-
gine, sono degne di figurare a fianco di quelle di Lesia
Ukrainka.

Olcksander Kandyba (Oles) che viene considerato, per
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fantasia, talento, forza espressiva e musicalita di verso, come
degno continuatore dei migliori poeti ucraini.

Lepkyj, autore di un romanzo storico « Mazepa », assai
bene condotto ed interessantissimo.

E ancora: Tycyna, Rylskyj, Livyzka-Cholodna, Mala-
njuk ed altri.

Prima di chiudere queste poche ed affrettate note, cre-
diamo necessario ed utile citare i nomi dei migliori ¢ mag-
giori eruditi ucraini, e cioé gli storici: Orest Levyzkyj, au-
tore di importanti monografie; Krypjakyeryc e Bucynskyj
che pubblicarono dettagliati studi sulla chiesa ucraina; Bar-
vinskyj, Lypinskyj, Danilevye, Vasylenko. Degni di men-
zione, poi, sono I’archeologo Evarnyckyj e 1’araldista Mod-
zalevskyj, vere autorita in materia.

Tra gli studiosi di filosofia e di storia sono da rammen-
tare: Michalciuk; Serghij Efremov; Kolaskevye; O. Hru-
scevskyj; V. Perez; Ty ko; Ohjenko; S ko; Ma-
slov; Kamanin; Studyns Suscyzkyj; Dobrolskyj, ecc.

Tra gli scrittori politici pi noti: Donzov, Losynskyj,
Rybalka, Temm)zkyj, ecc.

Gli artisti ucraini, sia in patria che in esilio, hanno la-
vorato e creato opere meritevoli di alte lodi.

Nella musica troviamo Leontovye, Bojcenko, Nyjsankiv-
skyj e, sopratutto, Mycola Lissenko e Alessandro Koscitz.

Nel campo della pittura si distinguono vari allievi della
Scuola di Belle Arti di Kiev diretta da Juris Narbut.

Tra i migliori pittori vanno ricordati: Vasylniaskyj; Pi-
monenko; Buraciok; Cholodnyj; Novakivskyj; Levyzka;
Muracyko; Hryscenko; Babij; Perebyjnis; Hluscenko ed
altri. .

Nella scultura, poi, si distinguono: Archipenko, Jemec’
e Lytvynenko.

Come si pud, a meno di non essere in perfetta mala-
fode, definire inesistente una lingua, una coltura, wea na-
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zione, che da cosi grande fiorita d'ingegni, tali e tante prove
di vitalita?

Alcune cifre sul movimento colturale recentissimo com-
pleteranno eloquentemenlc il quadro.

Nonostante le sangumose guerre, le carestie, le rivolte,
malgrado la dura oppre:slone bolscevica, la coltura ucraina
ha saputo creare i suoi focolari, inquadrare le sue forze, ap-
prestare i suoi mezzi.

Fuori del sacro suolo della patria, gli emigrati ucraini
hanno anch’essi lavorato.

In Polonia eslste un Istituto Scientifico a Varsavia che
bblico fie e fra 1’altro la com-
pleta rnccoltn delle opere di § ko con p

degli studi critici dei migliori letterati ucraini.

A Praga troviamo un’Universitd Ucraina nonché L’'Isti-
tuto Pedagogico Ucraino « Mychajlo Drahomanov », Lo
Studio, scuola di Belle Arti, Museo dell’Ucraina, ecc.

A Parigi la Biblioteca Ucraina « Symon Petliura ».

A Berlino I'Istituto Scientifico Ucraino.

Fervet opus!

L’Ucraina, lotta, attende, non muore!

I secoli, le generazioni, le dominazioni passano, ma
I’Ucraina resta perché una nazione le cui genti hanno il me-
desimo sangue, il cui popolo parla la medesima lingua, &
eterna come i fiumi che vanno verso I’oceano, ampi e solenni,
come la sua terra feconda che fiorisce ad ogni primavera.




PARTE SETTIMA

Ucraina terra ricca e feconda

« Gliebrei della bettola, i soldati sono arrivati
Se vogliono prendere tutto mi lasceranno nudo ».
Cansone popolare ucraina



L’Ucraina, come piu volte, nelle pagine che precedono,
abbiamo avuto occasione di scrivere, costituisce un tutto or-
ganico, un blocco perfetto, sia dal punto di vista etnico e glot-
tologico, che da quello storico e gcogr-ilco.

Se anche il popolo ucraino — oggi — non & costituito
in stato, avente una, sua precisa personalitd giuridica, non
per questo non ha la sua importanza ed i suoi diritti, non
per questo non ha una propria complessa figura si da essere
una vera entitd nazionale, distinta dalle altre e precisa.



CapITOLO PRIMO

LA NAZIONE UCRAINA

Se consideriamo 1'Ucraina nella sua entita nazionale,
geografica, etnica e linguistica, troviamo che il giorno in cui
questa nazione sara libera diverra una delle maggiori Potenze
dell’Europa.

La superficie territoriale occupata dale genti ucraine
& 980.500 kmgq., con una popolazione di 58.429.000 anime ed
una densitd pari a 57,7 per kmq.

Attualmente il territorio ucraino, la popolazione ucraina
sono divisi tra I'Unione Sovietica, la Polonia, la Romania,
1"Ucraina Carpatica, Slovacchia e U'ngheria nelle proporzioni
di cui alla seguente tabella:

STATI

URSS. . . . . . . . . .| 767.4 4.3 55.4
Polonia. . . . . ... ..| 1306 9.1 6.8
Romania . . . . . . . . . 17.6 1.2 66, —

Ucraina Carpatica, Slovacchia e
Ungberia . . . . . . . .| _14.9 0.8 38 —
media
Totali . . .| 930.5 53.4 51.3

Come si vede, oltre i +/5 della popolazione ucraina fan-
no parte della U.R.S.S., ma — contrariamente a quanto sa-
rebbe logico ritenere — non tutti vivono sul territorio di
quella che — tra le undici repubbliche federali — & denomi-
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nata Repubblica Sovietica Ucraina (U.S.S.R.) ma sono di-
visi tra la predetta, la Russia Bianca (B.S.S.R.) e la Repub-
blica Russa propriamente detta (R.S.F.S. R) nelle propor-
zioni di cui al seguente prospetto.

Superficle
REOI ONI in migliaia | Popolazione| Densité
di Kmq.
8) con popolazione omogenea:
1) U.R.S.S.: comprendente set-
te regioni di Moldavia confi-
nante con la Romenia . .| 443.1 31,901 72.0
2) B.S.S.R.: Russia Bianca . . 6.4 0,139 21.8

8) RS.F.S.R.: Russia vera e
propris; nelle regioni di Vo- |
ronig, Kursk e Azov- Mnr:
Nero 114.3 4.945 | 432

b) con popol mista in R.S.FS.R.:

nelle regioni di Azov-Mar Nero,
Crimea, Caucaso del Sud, Cal-
mucchia . 203. 6 5.357 26,3

Totali 767. 4 42,342 55.4

E’ ovvio come la Repubblica Sovietica Ucraina costitui-
sca — in ogni modo — il complesso territoriale e demografico
pil importante, dal momento che ha una superficie di 448.080
kmgq. e popolazione di 88.500.000 anime di cui 81.901.400 di
pura razza e lingua ucraina.

L’Ucraina sotto il giogo moscovita & divisa in sette re-
gioni e in una repubblica autonoma, quella di Moldavia.

La capitale & Kyiv-Kiev, con 700.000 abitanti.
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Ecco i dati relativi a dette Regioni:

REGIONI |f"ﬁ§3ffu Popolazione | Capoluogo e Popolazione
Vynnyzia 47.867 | 4.803.500 Vynnyzia 75. 000
Kiev . 74.835 | 6.127.100| Kiev 700, 000
Odessa 68.917 | 3.234.900|Odessa 497,000
Dnipropetrovsk 73.193 | 3.872. 600 | Dnipropetrovek 380. 000
Donez 52.208 | 4.024.500|Stalin 285. 000
Charkiv . 74.938 | 6.117. 400 | Charkiv 655. 000
Cernyhiv . 42.703 | 2.965.500] Cernyhiv 43.000
Rep. Autonoma di

Moldavia . 8.419 615, 500 | Pyraspil 31,600
Totali | 443.080 (31.901. 400

Ma, come abbiamo detto, se pure la maggior parte del

territorio e del popolo ucraino, sono sotto la ferula dei dit-

tatori rossi del Kremlino di Mosca, altri Stati racchiudono nei

loro confini, terre e genti ucraine.
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Ecco, nel quadro seguente, i dati e le cifre:

Superficle | Popolazione| Densi
i l llllu in ‘mi
ST AT | RN e

Territori ucraini in Poloni
a) con popolazione omogenea:

1) nelle regioni della Gali
Cracovia, Lviv, Stanysl

Tarmopll . . . . . . .| 557 5435 | 97.6

2) nel sud-ovest: Volinia . .| 66.3 3.088 | 46.6
b) con popolazione mista (Lublino) | _ 8.6 592 | 68.9
medis

Totali . . .| 1308 9.115 | 69.8

Altri territori ucraini:

a) Ucraina  Carpatica (c.p.me

Chust) e Ungheria . . . . .| 11.4 616 | 53.9
b) Slovacchis . . . . . . .| 35 18 | 4.3
medls

Totali. . .| 14.9 734 | 49.4

Come nota 1'On.le Insabato, in un suo recentissimo ¢
dotto studio sulla popolazione e I’economia dell’Ucraina:
« gli ucraini costituiscono quasi il quarto (24,2 per cento) del-
I'intera popolazione dell’U.R.S.S. ».

.. mentre la densita dell’U.R.S.S. ¢& soltanto di 8 abi-
tanti per kmq., quella dei territori ucraini sovietici & di ben
55, ciod 7 volte maggiore.

Riguardo all’Unione Sovietica osserviamo infine che la
prima, su una superficie di oltre 21 milioni di kmq. ha solo
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16 milioni di kmgq. di territorio geograficamente russo e su
una popolazione di 178 milioni di abitanti conta solo 65 mi-
lioni di russi veri e propri, ciod di moscoviti ».

Parleremo, nelle pagine che seguono, succintamente, ma
obiettivamente, dell'Ucraina Sovietica, come dell’entita pid
precisa e del nucleo piu importante delle terre e delle genti
ucraine.

La Repubblica Sovietica Ucraina si adagia in vaste e fer-
tili pianure, nel bacino del grande fiume Dnipro-Dnieper,
terzo dell’Europa per la sua importanza (km. 2288) e con-
fina: ad ovest, con la Polonia e con la Romania; a nord con
la Russia Bianca e con la Grande Russia; a sud le sue fron-
tiere sono costituite dal Mar Nero, dal Mar d’Azov e dal-
P’istmo di Perekop (Crimea).

Linee di colline limitano il corso del Drister-Dniester e
la vasta pianura verso occidente; altre alture sono nel sud,
mentre ricche e vaste foreste coprono le regioni di Kiev e di
Cernhiv e le zone del nord. Tutto il resto & ricca terra nera
— meno le zone minerarie — che si fa bruna via via che si
scende verso la steppa meridionale.

11 suolo & fertile, sicche¢ 1'Ucraina & paese agricolo per

11 dal clima p (in estate 28 gradi centi-
gradi in media e da -2° ad -8° d’inverno) e dalle precipitazioni
discrete (da 800 a 500 millimetri).

Ma anche il sottosuolo & particolarmente ricco, tanto
che la sola Ucraina produce pitt del 60 °, del carbone e
del 70 % della ghisa e dell’acciaio dell'U.R.S.S.

1.’Ucraina ha saputo costituirsi la rete ferroviaria pit
densa di tutta la U.R.S.S. con uno sviluppo di 18.000 km.

Sul Mar Nero e sul Mar d’Azov s’aprono porti attrez-
zati e la navigazione fluviale & attiva e bene organizzata.

Numerose e popolose le citta.

Kiev, grande centro industriale e colturale, con le in-
dustrie ferroviarie, chimiche, metallurgiche, ecc., che impie-
gano oltre 50.000 eperai.

—_—12—
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Charkiv (634.000 ab.), grandi officine.

Odessa, grande e modernissimo porto, centro com-
merciale,

E ancora Dnipmp.-tnmk (820.000 ab.) con trenta of-
ficine e 30.000 operai: Poltava (100.000 ab.); Cernyhiv
(48.000 ab.): Staline (220.000 ab.) centro industriale; Ny-
kolaiv (120.000 ab.) con i cantieri navali di recente organiz-
zati; Voroscilovhad (100.000 ab.) con la fabbrica di locor
tive, capace di produrne 1000 ogni anno; Kramatorsk, ccc.

Nell'Ucraina Sovietica vivono 1.000.000 di cbrei, parte
a Kicv, parte in colonic assai compatte, 500.000 polacchi e
tedeschi, quasi tutti — questi ultimi — in colonie agricole
nella regione di Odessa.

CAPIT0LO SECONDO

LE RICCHEZZE AGRICOLE

Una delle basi principali, se non la principale, dell’eco-
nomia ucraina, ¢ costituita dall'agricoltura,

Nel 1918 l'area seminativa em di 22.670.000 ecttari,
nel 1932 (compresa la Crimea ed il Caucaso settentrionale)
di 83.G88.000 cttari.

Nelle terre ucraine  occidentali  (Polonia,  Romania,
Ucraina Carpatica, Slovacchia ¢ Ungheria), I'aren seminativa
fu, sempre nel 1932, di cttari

Nei confronti del totale dei terreni seminativi di tutta
Ia U.R.S.S. I'Ucraina Sovictica rappresentava il 25,4 %.

In testa alla produzione trovimmo il frumento che -
per la sua alta percentuale di proteine ha un alto valore

nutritivo.
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11 raccolto granario medio del periodo 1909-1918 — li-
mitatamente all'Ucraina sottoposta al governo zarista — fu
di 68.800.000 quintali, di cui 28.000.000 andavano allespor-
tazione.

Secondo le statistiche ufficiali sovietiche 1'area semina-
tiva della sola Repubblica Sovictica Ucraina risultava cosi col-
tivata (in migliaia di pudi):

Frumento . . . . . . . . . 8.568
Segala . . . . . . . . .. 8.100
Avena . . . . . . . . .. 1.784

Orzo . . . . . . . . . . . 8240

Barbabietola . . . . . . . . 022
Cotone . . . . . . . . . . 222
Girasole . . . . . . . . . . 850
Soia . . . ... ... 200

Ortaggi . . . . . . . . . . 2.192

Le aree agricole complessive dei territori ucraini posti
sotto la sovranita polacea, romena, carpato-ucraina, slovacca
e ungherese, aumentano di un buon terzo le cifre predette.

1l raccolto dell’'anno 1988 (il grano ha dato in Ucraina
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un rendimento medio di q. 9,2 per ettaro) ha dato i seguenti
quantitativi, in milioni di quintali:

5
Elzlelzled|els
Reartont | B EIS|F |5 it
Terrt, ueraino in UR.S.5.| 96,253.6[49.1|24.68| 3.2[10.3]a1.0
Territorio ucraino in Po-
lonia 7.5(18.6| 4.7 7.4| 1.2| 0.6] 0.0
Territorio ucraino in Ro-
mania .o 1.8( 0.8 2.6/ 0.6] — | —
Altri territori ueraini . .| 0.6 0.5/ 0.3 0.6] — | —
Totali . . .[106.1[68.5[56.7|33.2| 4.4]10.9]46.8

Oltre il frumento 1'Ucraina produce fortissimi quanti-
tativi di barbatietola da zucchero.
La produzione saccarifera copre totalmente il fabbiso-
gno del paese, sicché un discreto contingente va all’espor-

tazione.

Le cifre seguenti sono la migliore dimostrazione del no-

stro asserto:

Area N. degli | Quantih di zuul:lero

ANNO seminativa | stabilimenti | (1 p"ﬁd‘ﬂ° ’5", 5 ‘Kg)
1910-15 ‘511, 700 197 74. 700. 000
1916-17 613, 100 233 76. 200. 000
1921.22 120. 000 83 3, 000, 000
11932 1.173. 000 - 33. 582, 000
1936 1, 222, 000 160 67. 000. 000
_ - 1. 000. 000
1957 1% 000.28
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11 patrimonio zootecnico ucraino, prima della conflagra-
zione mondiale, era assai cospicuo, sicché — specie per il be-
stiame bovino — I'Ucraina occupava uno dei primi posti tra
i paesi europei.

Dopo la guerra e la rivoluzione, nonostante la « Nep »,
i piani quinquennali, ecc., le cifre segnano una forte dimi-
nuzione, pur restando abbastanza cospicue.

Assommando i capi dell'Ucraina sottoposta a Mosca e
di quella dominata dalle altre nazioni abbiamo i totali se-
guenti:

Ante guerra Anno 1936

Equini . . . . . ... ..| 802000 | 83500000
Bovimi . . . . . . . .. .| 12.920.000 | 11,000,000
Swmi . . . ... ....| 18400.000 | 5600000
Ovini . « .« . .. .. .| 11.865.000 | 6 900,000

CariTOLO TERZO

RICCHEZZE MINERARIE

11 sottosuolo dell'Ucraina sottoposta alla U.R.S.S. &,
indubbiamente, tra i piu ricchi di tutta I'Europa.

In primissimo luogo troviamo il carbone, che costituisce
la base dello sviluppo economico di tutta la zona. Il solo ba-
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cino del Donez & valutato per 72 miliardi di tonnellate ed
altri ricchissimi giacimenti troviamo in Crimea e nel Kuban.
11 carbone del Donbas (bacino del Donez) ha un alto
potere calorifico ed una forte percentuale di antracite. Il
suo rendimento in coke & alto e costante.
Le cifre che seguono danno !'indice esatto dello svi-
luppo dell’industria carbonifera.

ANNO Prod. in tonnellate ‘h della prod. tolale
del’ U. R. S. S.
/13 . ... L. 25. 300. 000 81.1
1928 . ., ... 27. 400. 000 76.7
931 ., ... 36. 300. 000 n7
1982 . . . ... 44.896. 000 69.8
198 . ... .. 50. 780. 000 66.8
2934 . . . ... 61, 455. 000 62.4
1937 . . .. .. 81. 000. 000 -
(citra provrisorts)

Dopo il carbone, di Clpltlle importanza sono i giaci-
menti di ferro, sparsi in quasi tutto il territorio ucraino, ma
specialmente a Kerc ed a Krivyj Rih.

Prima della guerra la sola Germania assorbiva ogni anno
un milione di tonnellate di ferro ucraino, data la sua eccel-
lente qualita.

Le tabelle che seguono danno una chiara ed esatta vi-
sione dell’importanza dei giacimenti ucraini.
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Vediamo, difatti, nella prima tabella, I’alto tasso in fer-
ro che si ritrae dal materiale estrattivo ucraino e la impo-
nentissima massa delle riserve.

MINIERE /o del ferro nell Riserve di min.
minerale estratto|:in milioni di tonn.)
Krivyj Rib . . . . . . . . 62 1,143
Kere . . . . . . . ... 40 2.726
Caucaso settentrionale . . . . - 95
Altre regioni . . . . . . . . 33 15, 000

Dalla seconda tabella possiamo rilevare i quantitativi di
ferro che, ogni anno, viene estratto dal sottosuolo ucraino,
nonche la pe le che la produzi ucraina
nel quadro della produzione totale sovietica.

Ferro estratto o/, della produzione
ANNI (in migliaia di tonnellate) | totale dell U. R. . S.

913 . . .. L. 7.000 70

1920 . . . . . . 140 —_

198 . . . . .. 4,439 . g

1931 ., . ... 8.048 75.5

1932 , . . . . . 8. 441 70

194 . . .. .. 13. 700 —_

1937 . . . . .. 21,000 56.9

(cifra provvisoria)

Il manganese ucraino & uno dei migliori del mondo e
tra tutte le nazioni 1'Ucraina & al primo posto nell’estrazione
del prezioso prodotto.
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I migliori giacimenti sono quelli di Nycopil, di Chosce-
vatske, di Labynske, che danno un tasso di prodotto puro,
nspeulvamcnte del 45, 82 e 50 %.

Le riserve sono (in milioni di tonnellate) 895 per Ny-
copil, 9 per Choscevatske e 88 per Labynske.

Troviamo, inoltre, spigolando tra le cifre delle statisti-
che pid attendibili, che nel 1982 il sottosuolo ucraino ha dato
5000 tonnellate di zinco e 8500 di piombo.

La nafta, di eccellente qualita, la troviamo nel Caucaso,
in Crimea, in (‘nlma, nell” Ucrnmn Cnrpntlu. ma, nttunl-
mente, sono indust solo i giaci del
Caucaso settentrionale e della Galizia.

L’entita dclle riserve del petrolio ucraino & data dalle
cifre seguenti:

Quantia

REOQGIONI (in miliont di toaw.)

Caucaso settentrionale . . . . . . . . . 1,290
Crimesa . . . .« « « o . o0 ... 7
Galizia . . . . . ... .. 85
Lo sviluppo della produzi petrolifera appare cosi:
Quantia_ {9/, dell pro-
REOIONT |awo| gt ghiom S0
Giacimenti ucraini in U.R.S.S. . | 1928 4.727 34.6
1932 9.075 40.8
1933 5.900 27.0
Giacimenti in Polonia . . . .| 1928 743 100
1932 557 100

1933 554 100
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11 processo di trasformazione del minerale greggio & in-
dicato dalle seguenti cifre, riferentisi all’anno 1982 :

Raffinerie in  *  Raffinerie In
PRODOTTO (in tonneilate) “ (in tonriellate)
Benzina . . . . . . .. . 1.791. 400 91, 000
Lingroina . . . . . . . . . 335, 400 —
Petrolio . . . . . . . . . 1. 504, 200 160. 000
Olio di petrolio . . . . . . . - 105. 000
Lubrificanti densi . . . . . . 15,500 77.000
Paraffina . . . . . . . . . 15, 300 28. 000
Lubrificanti . . . . . . . . 3.518. 000 —
Asfalto . . . ... ... 52. 000 27..000

CAPITOLO QUARTO

ATTREZZATURA INDUSTRIALE

L’industria ucraina, sviluppata e progredita come poche,
& concentrata principalmente a Charkiv, a Kiev, a Odessa, a
Boryslav, nel Caucaso settentrionale e nei bacini del Dnie-
per e del Donez.

A Charkiv prevale I'industria meccanica (macchine agri-
cole, materiale ferroviario ed elettrotecnico) che hanno rag-
giunto un’alta potenzialitd produttiva (fabbrica dei vagoni:
4000 da passeggeri ; fabbrica dei trattori: 40.000 ruote). Tro-
viamo, inoltre, zuccherifici, distillerie, fornaci, saponifici, fi-
latoi e la grande manifattura dei tabacchi.
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A Kiev fiorisce l'industria degli zuccheri, delle con-
serve alimentari, delle pelli.

Ugualmente ad Odessa, dove — in pitt — troviamo fab-
briche di macchine e di attrezzi agricoli, di munizioni, di
veicoli e di apparccchi fotografici e cinematografici.

A Boryslav 85 raffineric di petrolio lanciano verso il
cielo i loro possenti fumaioli e molte fabbriche si dedicano
alla lavorazione del legname.

Nel Caucaso settentrionale troviamo fabbriche di con-
serve alimentari e di strumenti meccanici, caseifici, burrifici,
ecc. A Rostov una grande fabbrica di macchine agricole, a
Novocerkaske quella di locomotive e di lampadine, telefoni
ed apparecchi elettrici.

Nel bacino del Dnicper si contano i grandi e fiorenti cen-
tri industriali di K ke, Kichkas, Dniprop sk, Za-
porige (impianti mctallurgici capaci di produrre 1.230.000
tonn. di ghisa, 1.600.000 di acciaio e 1.000.000 di acciaio ci-
lindrato), Krivyj Rih (con una capacita produttiva di tonnel-
late 1.800.000 di ghisa, 1.400.000 di acciaio e 1.280.000 di
acciaio cilindrato), Nykopil (fabbriche di tubature), Novo-
moskovske (fnl)bml\e di lntm) ¢ ancora aziende ch|m|che,
aziende per la prod dell del del-
le sostanze azotate, i canticri per la costruzione di navi tra-
ghetto, ecc.

In questa regione la produzione dell’energia elettrica
ammontava (1982) a 580 milioni di Kwtore e si presume che
nel 1987 abbia raggiunto i 4 miliardi di Kwtore.

Nel bacino del Donez troviamo numerosi i centri indu-
striali: Horlivka, con i suoi stabilimenti chimici; Makiivka,
ricca di stabilimenti metallurgici e di fabbriche di tubi; Kra-
matorsk con gli alti forni Slaviansk attivissima per le ditte
meccaniche, chimiche e per le fabbriche di porcellane, Lu-
biansk, specializzata per la costruzione delle locomotive
(1000 all’anno) ; Mariupil per la fabbricazione del coks e Kon-
stantynivka per la produzione dello zinco.
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A Kiev e a Dnipropetrovsk si fabbricano i natanti im-
piegati nella navigazione fluviale.

A Sebastopoli ed a Mykolaiv sono importanti i cantieri
marittimi.

Le cifre che seguono danno una chiara visione di quanto
conti I'Ucraina nel sistema economico dell’U.R.S.S.

Quantith 19/, della pvoﬂuﬂone
in miglais di L uctainaris

lqucll. totale. delr

Unlone _Soviet.

NOME DEL PRODOTTO e
0"

Carbone . . . . . . . . . 44,896 69.8
Petrolio . . . . . . . . . 9,075 40,0
Minerale di ferro . . . . . . 8.441 70.6
Minerale di manganese . . . . 1,600 75.0
Superfosfate . . . . . . . . 69. 846 50.0
Ghisa . . . . . . . . .. 4,624 69.0
Cemento . . . . . . . . . 1.566 45.4
Accigio . . . . . . ... 3.546 63.3
Carne . . . « « & .« o . . 120 21.7
Pesce . . . . . o000 . s 207.5 26.4
Zucchero . . . . . . . . . §75.7 89.5
Burro vegetale . . . . . . . 140 33.3

L’Ucraina, dunque, rappresenta una forza economica
formidabile e cid spiega come gli uomini di Mosca preten-
dano di tenerla aggiogata al proprio carro.

Perdendo 1'Ucraina, Mosca perderebbe la base di rifor-
nimento del grano e di tutti gli altri prodotti agricoli per
Iintera Unione Sovietica e buona metd dei giacimenti
minerari.
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Ma la situazione attuale non puu prolungarsi all'infinito
e Mosca cerca di realizzare in Lutti i settori industriali (non
essendo assolutamente posslbl]g. per il clima, in quelli agri-
coli) Iautarchia delle reglom moscovite.

A questo tendono i piani quinquennali.

Alla conclusione del I e del II piano quinquennale (1982
€ 1987) noi vediamo, chiarissima, la tendenza dell'U.R.S.S.
a costituire in Moscovia le proprie basi economico-industrial
sia nell’eventualita di una guerra esterna, sia per il caso di
una insurrezione ucraina e, piu ancora, di un‘Ucraina in-
dipendente.

Si nota — indice dello sforzo autarchico della Moscovia
— nel 1987, una diminuzione, rispetto al 1932, della percen-
tuale della produzione ucraina nel quadro della produzione
totale della U.R.S.S. (tabella A) ma questa diminuzione non
& sostanziale, nel senso che si possa trattare di una effettiva
diminuzione della produzione ucraina, poich¢ questa, invece,
segue un cospicuo aumento in tutti i settori (tabella B).

Ecco le cifre:
Tasxura A .
/o daln produlon Differensa
PRODOTTO s mao
Carbone 15.5
Minerale di ferro 13.1
Ghisa 15.6
Accisio . . . . 7.5
Lavorazione metalli L7
Cemento . . . 10.0
Calzature in pel.le . 43
Pesce . . . . ... .. 5.7
Conserve 0.3
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TarsrLa B

[PRODUZIONE PRODUZIONE |25
PRODOTTO TO | amem | e wow gg

Carbone | 44.896.000 toms. | 81.500.000 tomn. | 182
Minerale di ferro i 8.441.000 , | 21000000 , | 249
Ghiss . . . . 4620000 , | 11.000.000 , 238
Accisio. . . .. 356000 , ' 7.818.000 , 20
Cemento . . .  1.566.000 , 2,327.000 ,, 160
Came . . . . 120,000 , 305,400 , 255
Zucchero . . .1 375.700 1.905.000 ,, 331

Lavorazione di |
metalli . . . 1.579,600 rabl

3.200.000 mbll | 203
Mattoni . . .. 1,325,000 pl 1,830,000 penst 138
Calzature di pelle | 17.175,000 pila 39.000,000 pula | 229
Conserve . . . | 194,900,000 scatols | 512. 500,000 seatole | 263

Come si vede, mentre la produzione ucraina cresce in ci-
fra aswoluta, la pereentuale della sua economia su quella del-
I'U.R.S.S. declina, poich¢ Mosca non esita a sviluppare 1'eco-
nomia delle altre regioni a spese delle riserve ucraine, non
esita ad attuare una vera e propri'l politica di sfruttamento.

Gli altri stati che de((‘llﬂono i territori ucraini seguono
la medesima pullt a sfruttamento che si mmpendm nel-
I'intralcio di ogni iniziativa e sviluppo economici, in una for-
tissima pressione fiscale, in scarsi investimenti di capitali.

A questo proposito, ¢ ciot dell'investimento dei capi-
tali, lc cifre sono assai pitt eloquenti di ogni lungo discorso.
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Per la U.R.S.S. noi vediamo, difnui, I’enorme differenza
che passa tra il capitale che viene investito in Moscovia
(R.S.F.S.R.) e quello che trova impiego in Ucraina.

SETTORE INDUSTRIALE

Industria pesante .
Industria leggera
Rifornimenti . .
Commercio interno .
Costruzione fabbricati .
Cooperazione .

Economia comunale
Trasporti . . . .
Industria cinematografica
Assistenza medica .

Educazione

Totale del II piano

quinquennale

i i °f, dliovest. In
Iovestiment di capiali | ipons i
in migliala di rubli) |y o sorlet,

T
R.S.F.S. R.| UCRAINA | st oceums
27.214.110 | 8,164.230 lsw 20.1
5,720.100 | 1,009.600 '68.4|12.1
3,290,280 | 644,650 (74.8(14.6
298. 600 38,700 |74.5| 9.7
514,720 190,960 64.525,9
980, 200 'woooo|143 15.2
3.769,200 | 1,028.510 66.7118.2
4,359,900 | 896. woi - =
412.000 121,600 ,63.4/18.7
1.425,000 | 445.000 ;62,6 19.5
1.971.004 512,420 |62.6'16.3
69.688.004 | 16,628,030 | 70.7,16.8

Dopo tuuo quanto abbiamo oblettlvlmente esposto e

ci pare

rilevare quale

sia I'apporto ucraino al commercio estero dell’U.R.S.S. per
quanto, purtroppo, per la massa commerciale ucraina ci man-

chino dei dati precisi.
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Il commercio estero dell’Unione Sovietica si compen-
dia nelle cifre seguenti:

Commercio estero dell’ U. R. S. S. (in mi

ni di rubli)

A N NI Impoxhzlone Esporlazlone | Saldo
1933 . ... L. 1525 I 2167 + 642
1934 . ... L. 1018 i 1832 + 814
195 . ... .. 1057 ! 1609 + 552
193 . . ... .| 1353 1359 + 6
1937 ... .. : 1341 1728 1 + 337

|

Ed ecco, ora, in che misura 1'Ucraina partecipa salle
esportazioni di tutta 1'Unione Sovietica con i principali pro-
dotti del suo suolo e del suo sottosuolo:

Esportazione dall’ Ucraina sovietica (in milioni di tonnellate)

P R 0 DOTTI :|913:1928’1932\193311934
i
Granome . . . . . . . . . . :72 8.1 157|163:197
Guno.......‘...‘Galﬁ,lzlﬁllo
Minerali . . . . . . . . . . 11,07 0.720.84 06‘5'0
Zucchero . . . . . . . . . . ‘]5 073054035‘0“
Ghisa e accigio . . . . . . . . 1.6 1.351. 87 1. 82|3 37

A chi esamini le preccdenti tabelle non occorre molto
per convincersi dell'importanza capitale dell’apporto ucraino
al commercio dell'Unione Sovietica.
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Ed il lettore italiano pud constatare come I'economia
italiana e quella ucraina si completino a vicenda e come si
delinei la possibilita — ove 1'Ucraina sia libera — di mol-
teplici scambi e di intensi commerci.

Gli scambi tra I'Italia e I'Ucraina Sovietica sono (in mi-
gliaia di lire) i seguenti:

A NN i Importes, in Italls | Esport. In Ucralne | SALDO
1927 . . . ... 20, 937 3,683 | — 17.254
1928 . . . . .. 5.831 10. 104 4.273
192 . . ... 18, 452 16,933 1.519
190 . . . . .. 36. 631 20.494 |— 16,137
1931 . ... L. 40,121 97.529 57.408
1932 . ..., 18.116 79. 590 61. 474
19383 . . . ... 694 16. 335 15. 641

Appare possibilissimo un aumento del volume degli
scambi, a tutto vantaggio della nostra bilancia commerciale.

Come nota, in uno studio molto interessante e documen-
tato, il Dott. Giorgio Conforto, intensificando il commercio
italo-ucraino potremo avere il vantaggio « di ridurre e forsc
eliminare il deficit dei nostri scambi con altri stati, come gli
Stati Uniti e I'Argentina, e di trovare un nuovo sbocco per
le nostre crescenti esportazioni. N¢ altri stati potranno farci
concorrenza sul mercato ucraino, data la specialita dei nostri
prodotti all’esportazione e la vicinanza dei due paesi; requi-
siti, questi, che non hanno ad esempio I'Inghilterra o la Ger-
mania ».

Non si potrebbe dire meglio di cosi! Non si potrebbe
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meglio rendere, in minor numero di parole, ls resltd viva
della situazione e delle cose.

Notiamo che nel 1986 1'Italia ha dovuto importare mi-
lioni 22,8 di petrolio, 86 di benzina, 50,1 di olii minerali
grezzi, 88,5 di lubrificanti, 28,4 di paraffina, 165,7 di resi-
dui distillati di olii minerali.

Queste cifre sono diminuite nel 1987.

Lo sforzo possente di tutto un popolo verso I’autarchia
le ridurranno ancora nel 1989.

Lo sfruttamento delle piriti di ferro del Grossetano,
nelle provincie di Aosta, di Trento, di Belluno, hanno per-
messo di ridurre, nel 1987 (e ancor pid nel 1988) le impor-
tazioni di ghisa, ferro ed acciaio che, nel 1986, raggiunsero
la bella cifra di 98,5 milioni di lire.

Ma, dovendo sempre acquistare all’estero carbone e
ferro, petrolio e manganese, rame e zinco, ecc., sara meglio
comprarlo in Ucraina chc — come nota 1'On.le Insabato —
« per molti anni avra bisogno della nostra mano d’opera spe-
cializzata e dei nostri tecnici, e sard per imprescindibili ne-
cessita politiche la nostra alleata nel Mar Nero e nella difesa
contro il Pan-Slavismo ».

« La gioventu dell’Era Fascista ed Imperiale — conti-
nua Dillustre uomo politico — deve rivolgere la sua atten-
zione a questo importante problema che & ormai all’ordine
del giorno. Non tardera per 1'Unione Sovietica il momento
del redde rationem. Troppi indici eloquentissimi fanno pre-
sagire non lontano lo sfasciamento del regime bolscevico e
quindi la fine della manomissione della Russia sull’Ucraina.

« Il grande paese ucraino, che vive ora in condizioni di
colonia di sfruttamento e che alimenta col suo lavoro, col suo
sangue, con le sue inesauribili energie i voraci parassiti e
sfruttatori di Mosca — travestiti da internazionalisti e da
proletari, ma in realtd ultranazionalisti e imperialisti — riac-
quisterd tra non molto la sua posizione di stato sovrano ed
indipendente.
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« Chi ha assistito, nel decorso mese di gennaio, alla ce-
lebrazione dell’indipendenza ucraina (22 gennaio 1918) ha
avuto la sensazione precisa che questo popolo non restera a
lungo sotto il tallone moscovita. La sua gioventi — che ha
tanti ideali in comune con la gioventu italiana — lotta atti-
vamente per riconquistare la propria liberta nazionale.

« Una volta che questa sara ottenuta, 1'Italia e I'Ucrai-
na avranno comuni — oltre gli ideali — anche vasti interessi
economici e politici e la collaborazione dei due paesi sard fe-
conda per essi e per 'umanita ».

Quod est in votis!



RPPENDICE



PARTE 1.

L' Ucraina Subcarpatica

e il “Cuneo Verde,,



Oggi, per merito di Benito Mussolini, di Adolfo Hit-
ler e dei loro fedeli ed illuminati -ollaborstori, conte Ga-
leazzo Ciano e Von Ribbentropp, autori del giusto arbitrato
di Vienna, nel nuovo assetto della repubblica cecoslovacca
I Lcrmm Subcnrpntlca ha raggiunto 1’autonomia che le ven-
ne quando la Cecosl hia sorse
sulle rovine dell” Impero degli Absburgo.

L’arbitrato di Vienna ha con equitd romana risoluto il
wmplesso problema locale, secondo il principio che il Duce

aveva e cioé: secondo il principio
etnico. Se pure antiche citta ucraine sono passate all’Unghe-
ria (e solo perché la popolazione magiara aveva soverchiato
quella allogena) cid non toglie valore all’attuazione di und’
vera giustizia e ¢’¢ da augurarsi che i magiari e gli ucraini
possano tra loro lealmente collaborare.

Questa regione, che le autorita ceke denominavano uf-
ficialmente: Rutenia Subcarpatica, fa parte del complesso
geo-etnografico ucraino, limitato ad est dal Don.

Prima della definitiva sistemazione questa zona aveva
una superficie di 11.400 kmq. (§i quali bisogna aggiungere
i 8500 kmgq. della Slovacchia uchaina) con una popolazione
di 749.000 anime di cui gli ucraini sommavano a ben 585.000
ed il rimanente era diviso tra ungheresi, ebrei, slovacchi, te-
deschi e rumeni.

Paese agricolo, contava 875.000 ettari di terre arabili;
485.000 di pascoli e praterie; 104.800 di foreste. La raccolta
media delle principali colture era la seguente: grano: quin-
tali 548.700; segala: q.li 479.800; orzo: q.li 255.800; ave-
pa: q.li 614.700; mais: q.li 698.200; patate: q.li 8.257.000.

11 nefasto Benes nei suoi Ricordi fa cenno di intese tra
il Ministro degli Esten della Russia cunsh, Miljukov, e Ma-
saryk, il futuro Presid della C hia, intese che
tendevano a far si che i territori piccoli russi si riunissero al-

I'Usrsipa rysea.
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. Krofta nella sua opera: Die Podkarpaatska Rus und
die Tchekoslovakei (Prager Rundsch IV-1984) scriveva
(pag. 410): « I capi del movimento cecoslovacco non pote-
vano pensare alla riunione della Rutenia subcarpatica al loro
futu[\) stato perché, durante i primi anni della guerra, la
Russia aveva avanzato delle pretese su questo territorio ».

L’avvento del bolscevismo fece cadere le pretese russe
e quando cominciarono le discussioni per il nuovo assetto
europeo, nessuna rilevante opposizione trovarono gli uomini
di Praga.

La Rutenia Subcarpatica venne cosi annessa alla nuova

pubblica Cecosl e la ri i che fu app

il 16 maggio 1918 dai rappresentanti del Paese portava un
articolo, il primo, cosi ito: « I Ruteni itui
uno Stato autonomo nell’ambito della Repubblica cecoslo-
vacca ». Il formale i le solenni p
perd, senza seguito e senza effetto; Praga tentd di soffocare
la vita politica ¢ le manifestazioni colturali della popolazione
subcarpatica, cercando di favorire un movimento filo-russo
e di sfruttare al massimo le scarse risorse del Paese.

Tuttavia 'ideale ucraino non poté essere soffocato. Nac-
que un partito agrario capeggiato dal dott. Michele Bracht-
chaiko e da mons. Volochyn che divenne, poi, il Partito
ucraino dei contadini. Sorsc la « Prosvita », organizzazione
per I'insegnamento nazionale, che conta 18.000 iscritti e che
quando il 14 settembre 1987 si volle che i capi famiglia vo-
tassero per scegliere la lingua nella quale preferivano che i
loro bimbi venissero istruiti nelle scuole, ottenne — nono-
stante le angherie ceke e gli intrighi d’ogni genere — il
65 % dei voti a favore dell’insegnamento in lingua ucraina.

1 conventi dei monaci basiliani che rappresentarono
sempre delle oasi di coltura e dei focolari di patriottismo,
continuano nella loro alta e nobile missione, e tutto dimo-
stra come la grande tradizione e lo spirito nazionale ucraino
vivano perenni anche alle falde dei Carpazi.

Sulle popol i ucraine della R ja poco abbi
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da dire, poiche la questmne ucraina del glouue ststo latino
di

& piu probl che geo-etnico-p
Le popolnnom ucraine, che costituiscono, nppunto, una
delle pid p e i della R

Mare, chiedono e crediamo che possano ottenere da Bucarest
il riconoscimento dei loro diritti nazionali e collaborare quin-
di lealmente con il nobile popolo rumeno.

1l territorio tra I’Amur e I’Ussuri, il Mar del Giappone
e i monti Stenovi, & popolato da gente ucraina e fin dalla
seconda meta del secolo XIX si chiama Zelenyj Klyn (Cu-
neo Verde).

Su uno spazio di 1.400.000 kmgq. vivono 1.256.000 abi-
tanti, di cui 600.000 (48 %) sono ucraini.

Governo moscovita, dopo il 1858, favori I'immigra-
zione dei contadini ai quali forniva mezzi e concedeva ter-
reni. Nel 1882 I’azione colonizzatrice si intensificd e fu-
rono principalmente gli ucraini che partirono per 1’estremo
oriente.

I coloni ucraini mantennero gelosamente la propria lin-
gua e non mancarono delle manifestazioni colturali e delle
organizzazioni che volevano tenere accesa la fiaccola del-
I'ideale ucraino. Cosi sorsero un circolo studentesco ucraino
a Vladivostok e vari circoli ucraini in diverse citt tra cui
Blagovescensk e Karbin. Nel 1910 a Nikolsko-Ussurijsk si
formd ’organizzazione nazionale Prosvita (specie di Dopola-
voro ucraino) e nel 1912 a Vladivostok sorse « La Casa del

Popolo ». Queste izzazioni vennero sopp durante
la gnnde guerra e solo nel penodo tra il 1917 e il 1922, in
col le ucraino, sorgono nella

regione molte Hromade ucraine; « Prosvite », ecc.; si for-
mano cooperative, si convocano congressi di maestri, di com-
battenti, di contadini, appaiono dei periodici, come « Ukrai-
netz ma Zelenomu Klyni» (Ucrsino sl Cuneo Verde) e
« Scyre Slovo » (La Parola Sincers).



202 — °

Dall'1l al 14 giugno 1917 a Nikolsko-Ussurijsk il
« Congresso degli l'crmm dell l‘.slremo Oriente » reclnmb
una lurg; in
ucraino, la formazione di forme armate ucraine.

Dei reparti armati ucraini difesero intanto la Transibe-
riana, le banche e i pubblici edifici di tutta la zona, ma
¢id non valse a valorizzare il movimento presso i satrapi rossi
del Kremlino. Tuttavia il secondo « Congresso degli Ucraini
dell’Estremo  Oriente », tenutosi a Chaberovsk dal 4 al-
1I'8 gennaio 1918, istituiva il Segretariato Generale Ucraino
dell’Estremo Oriente che si tenne a contatto con la Rada
di Kiev.

Nel 1921 il Governo della Repubblica di Citu costi-
tui reparti di truppc ucraine ed apri delle scuole ucraine.

Ma il bolscevismo, nel 1928, distrusse tutto e 1’oppres-
sione pid dura fu conosciuta anche da questi ucraini, i quali
chiedono che il Cuneo Verde formi uno stato indipendente
che, col Manciukuo ed il Giappone, pud cooperare all’equi-
librio ed alla pace in Estremo Oriente.




PARTE IL

Il problema ucraino
e | equilibrio europeo

« Noi saremo contro I'affcrmazione di
qualsiasi_egemonia, specialmente se ersa
vuole cristallizzare una posizione di pa-
tente ingi

izia ».
MussoLim



Dopo il crollo dell'Impero degli Czars, I’equilibrio nel-
P’est dell’Europa era compromesso e ’egemonia del grande
impero sembrava finita.

Ma le Potenze occidentali non seppero e non vollero
rinunciare al vecchio sistema politico ed all'antico giuoco di
equilibrio nell’Europa orientale, dove si voleva cercare il con-
trappeso alla non distrutta potenza germanica, dove si vo-
leva uno stato solo, unitario e forte, e non un gruppo di
stati, i cui interessi potevano essere contrastanti o, per lo
meno, divergenti si da orientarne la politica in direzioni di-
verse che potevano anche essere in opposizione con gli in-
teressi di Parigi e di Londra.

Per questo si lascid mano libera alla U.R.S.S. nono-
stante il pericolo che rappresenta per la civilta e la pace
dell’Europa intera; per questo si rimase sordi al grido di
dolore della martire Ucraina, perché una U.R.S.S. senza il
possesso di questo nobile ed infelice Pacse sarebbe uno Stato
scarso di risorse, di possibilita ¢, quindi, di potenza, dal mo-
mento che dall'Ucraina In U.R.S.S. ritrac almeno il 60 %
del fabbisogno di grano e carbone, ferro e petrolio, bestiame
bovino, suino ed equino, orzo, avena, mais, ccc., che servono
al sostentamento degli uomini ed alle necessita delle indu-
strie, e in pace e in guerra.

Eppure, non si avri pace vera e perenne in Europa
se non sara raggiunto un equilibrio basato sulla realta della
storia, della geografia, dell’etnografia ¢ non sul tentativo di
consolidare un'egemonia che deve sostenerne un'altra ed a
sua volta essere sostenuta: quella voluta per s¢ dalla Fran-
cia, che ha portato al famoso patto tra Parigi e Mosca, causa
di tanto danno al nostro Continente.

La spartizione dcll'Ucraina, perpetrata col trattato di
Riga (1921) ha complicato il problema, invece di semplifi-
carlo, poich¢ il popolo ucraino che, nei secoli, ha sempre



il baluard

della civilta europea con-
tro le orde asiatiche, non puo essere soffocato od 1gnon!n

U.R.S.S. e Polonia, che si sono divise le terre ucraine,
non posseno trarre da queste mezzo di potenza, pur sfrut-
tandone le ricchezze e le risorse, ma motivi di debolezza poi-
che, e I'una e I'altra, hanno nei loro confini una massa co-
spicua che sono costrette a dominare con la forza e che, in
casi gravi, tenderebbero a reagire, non sul medesimo piano
e verso le méte stesse dei dominatori, ma contro di loro e
la loro oppressione.

Bisogna, poi, considerare che: a) la Polonia, sia come
& costituita attualmente, sia nella sua entita geo-etnica, non
& sufficiente per controbilanciare in Europa la forza della
U.R.S.S.; b) date le fond i li differenze
etniche, colturnlu, he che di-
vidono gli ucraini dai moscoviti, il bolscevismo sarebbe cir-
coscritto al nord-est estremo dell’Europa quando I'Ucraina
fosse libera ed indipendente, poich¢ mai il popolo ucraino,
intimamente occidentale ed europeo, seguirebbe la dissolu-
tnce dottnnn asiatica dei moscoviti; ¢) 1'Ucraina, nazione

\| cospicua, popolata da gente evoluta e fisi-

camente e spiritualmente sana, ricca di nsmse, attrezzata
industriall e parte viva del sistema
politico, colturall europeo, ituirebbe il vero
contrappeso della potenza moscovita, il vero baluardo contro
il bolscevismo.

Come si pud \edere, da chulnque abbm gli occhl sma-
gati da ogni sug e da ogni pi la
del problema dell’Europa Orientale, che sola pud dare ga-
renzie certe di pace e d’ordine, consiste nel raggiungimento
di uno stabile equilibrio realizzabile soltanto con una Ucraina
libera, una Moscovia e una Polonia indipendenti.

Benito Mussoli h del genio, scri-
veva sul « Popolo d’ I'.llll » del 6 settembre 1919, allorche
le truppe ucraine riconquistarono Kiev:
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« L’avvenimento & epico.

« Mai popnlo ha combattuto con piti fede per la propria
libertd ; mai popolo ha difes suo diritto alla vita ed alla
indipendenza in condizioni piu difficili.

« I popoli liberi sono commossi da questo spettacolo di
grandczza anche se i loro governi vogliono ignorarlo.

« Kiev, la patria di Gogol. ¢ finalniente libera dalla pe-
ste asiatica.

« Gli ucraini non solo difendono se stessi, ma 1'Europa...

« I Governi dell'Intesa debbono persuadersi che solo alle
nazioni sorte dalla rivoluzione russa pud essere commessa la
difesa dell'umaniti dalla malattia che ha il suo focolare mag-
giore a Pietrogrado... ».

Ed il 26 agosto dello stesso anno, rilevando I'importanza
che, per I'Italia nostra, poteva avere 1'Ucraina libera, il Duce
aveva gid scritto:

« L’Italia si trova protesa fra 1'Oriente e 1’Occidente.

« Nell'Occidente ci sono gli « arrivati ». Ci sono i nostri
rivali, i nostri concorrenti, i nostri nemici che qualche volta
ci aiutano, ma con una forma di solidaricti che sta tra I'ele-
mosina e il ricatto.

« Nell’Occidente le posizioni sono definite e la ricchezza
& prevalentemente statica : quindi parassitaria... Nell'Oriente,
invece, la situazione ¢ diversa. Cominciamo dn una constata-
zione semplicemente geografica: noi siamo il popolo piu vi-
cino all'Oriente... Nell'Oriente ci sono dei popoli che sono
ricchissimi « in potenza » e che rappresentano il nostro na-
turale, magnifico campo di espansione economica ed intellet-
tuale. Ci sono dei popoli che hanno bisogno di essere aiutati ;
che ci possono fornire in gran copin m|elln dl cui dlfettmmo
e ai quali possi: dare la nostra y 1
che, specialmente nella meccanica, ha ancora un brillante av-
venire... ».
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